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Kerületünnep

A Kerület Napja rendezvénysorozat kiemel-
kedô eseménye a II. kerületi kitüntetése-
ket átadó gálaünnepség volt június 21-én,
amelynek immár hagyományosan a Marczi-
bányi Téri Mûvelôdési Központ adott ott-
hont. A kitüntetetteket, akik a maguk terü-
letén maradandót alkottak, Horváth Csaba

polgármester köszöntötte. Mindhárman,
Eckhardt Sándor, R. Várkonyi Ágnes és Blat-
niczky László a tudományos élet nemzetközi
hírû szakemberei, aki büszkék arra, hogy
kerületünkben élnek és alkotnak.

(Folytatás a 8. oldalon)

POSZTUMUSZ DÍSZPOLGÁRI
CÍM NAGY IMRÉNEK. A mártír
miniszterelnököt a II. kerület posztu-
musz díszpolgára címmel tünteti ki a
testület október 22-i ünnepi ülésén
— döntöttek a képviselôk az 1956-
os forradalom és szabadságharc 50.
évfordulójának megünneplésérôl
szóló rendeletben. 4. OLDAL

VISSZATÉRÔ TÉMÁK A KÖZ-
MEGHALLGATÁSON. A lakossá-
gi hozzászólások többségét a koráb-
bi évekhez hasonlóan a közlekedési
és parkolási gondokkal kapcsolatban
intézték a kerület vezetôihez, a képvi-
selôkhöz és a hivatal munkatársai-
hoz. 5. OLDAL

AZ ÉTELALLERGIÁRÓL. Minden
kornak vannak divatos betegségei.
Ezeket sokszor a külsô körülmények
változása okozza: háborúkat követô
járványok, népvándorlás, migráció
szállította ismeretlen kórságok, kör-
nyezetszennyezés. 22. OLDAL

Szerdánként
ügyfélfogadás
este 6-ig
Az Ügyfélszolgálati Központban
(1024 Budapest, Margit körút 47–49.)
július 19-ig szerdánként a személy-
azonossági igazolvány, a lakcímigazol-
vány, a vezetôi engedély és az útlevél
ügyében a meghosszabbított ügyfélfo-
gadás 18 óráig tart. A sorszámok ki-
adása a pénztár zárása miatt az ügy-
félfogadás vége elôtt egy órával befe-
jezôdik.

*
Július 6-án délután az okmányirodák-
ban (1024 Budapest, Margit körút
47–49. és 1028 Máriaremetei út 37.)
oktatás miatt szünetel az ügyfélfoga-
dás. A hivatal az ügyfelek szíves meg-
értését kéri.

Ismét akadály nélkül közlekedhetnek az autósok a Nagykovácsi úton; ôszig már csak a Nagyrét utcánál
épülô körforgalom munkálatai miatt kell korlátozásra számítaniuk. A kerületben idén huszonhat
kilométer út újulhat meg, köztük a Máriaremetei és a Pusztaszeri út is. Bôvebben a 4. oldalon.
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Munkatársak: Péter Zsuzsanna, Székely Imre
Fotók: Eisenmann József

Szerkesztôség: 1024 Keleti Károly u. 15/a, (tel./fax: 316-3410),
e-mail: budaipolgar@masodikkerulet.hu

Tördelés: Tramontána (356-6009)
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H I V A T A L I N Y I T V A T A R T Á S

Polgármesteri Hivatal, 1024 Mechwart liget 1.

1024 Mechwart liget 1.
Postacím:
1277 Budapest 23., Pf. 21.

346-5400, központi fax: 346-5592
Internet: www.masodikkerulet.hu
e-mail: info@masodikkerulet.hu

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Ügyfélszolgálati Központ, 1024 Margit krt 47–49.

Okmányügyintézôi Csoport
(A sorszámok kiadása az ügyfél-
fogadás vége elôtt egy órával
befejezôdik, a délutáni sorszám-
kiadás 12.30-kor kezdôdik)

Tel.: 346-5602

hétfô: 8.00–18.00
kedd: 8.00–16.00
szerda: 8.00–16.30
csütörtök: 8.00–16.00
péntek: 8.00–13.30

ebédidô: 12.15–13.00

Lakosságszolgálati Csoport
(A sorszámok kiadása az ügyfél-
fogadás vége elôtt egy órával
befejezôdik, a délutáni sorszám-
kiadás 12.30-kor kezdôdik)

Tel.: 346-5601
24 órás üzenetrögzítô: 346-5630

hétfô: 8.00–18.00
kedd: 8.00–16.00
szerda: 8.00–18.00,
(16.30-tól csak ügyiratátvétel)
csütörtök: 8.00–16.00
péntek: 8.00–15.00
(13.30-tól csak ügyiratátvétel)

ebédidô: 12.15–13.00

Lakosságszolgálati Csoport
Pesthidegkút
1028 Máriaremetei út 37.

Tel.: 376-5966,
idôpontfoglalás:
tel./fax: 376-8678

hétfô: 8.00–18.00
kedd: 8.00–16.00
szerda: 8.00–16.30
csütörtök: 8.00–16.00
péntek: 8.00–13.30

ebédidô: 12.15–13.00

Adócsoport,
Anyakönyvi Csoport Tel.: 346-5400

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

A Polgármesteri Hivatal kihelyezett irodái

I–II–III. Kerületi Szabály-
sértési Hatósági Társulás

1027 Frankel Leó út 7–9.
Tel.: 214-2075

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Környezetvédelmi és
Mezôgazdasági Iroda

1024 Lövôház utca 22.
Tel.: 315-1366

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Egészségügyi, Szociális
és Gyermekvédelmi Iroda

1024 Káplár utca 2/c-d
Tel.: 316-0062

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Gyámhivatal
1027 Frankel Leó út 7–9.
Tel.: 214-2075

hétfô: 13.30–18.00
szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30

Közterület-felügyeleti
Csoport

1024 Lövôház utca 26.
Tel.: 316-2688 hétfô: 13.30–18.00

szerda: 8.00–16.30
péntek: 8.00–11.30Mûvelôdési Iroda

1027 Bem József tér 1.
Tel.: 214-2269

Ü G Y E L E T E K

CÍMVÁLTOZÁS!
Gyermekorvosi ügyelet

1023 Bolyai utca 5–7.,
Budai Gyermekkórház és Rendelô-
intézet, A épület, tel.: 212-5979

hétfô–péntek: 20.00–8.00,
szombat–vasárnap: 24 órás
ügyelet

Felnôttorvosi ügyelet 1027 Ganz utca 13.
Tel.: 202-1370

hétfô–péntek: 12.00–16.00,
20.00–8.00; szombat–vasár-
nap: 24 órás ügyelet

N Y Á R I F O G A D Ó Ó R Á K

Horváth Csaba
polgármester

elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5430

Polgárm. Hivatal 212. szoba
Mechwart liget 1.

Porkoláb Mátyás
alpolgármester

júliusban nem tart fogadóórát;
utána hónap 1. hétfôje, 14–16.30
óra, elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5556

Pesthidegkúti Közösségi Ház
Máriaremetei út 37.,
tel.: 376-8678

hónap 1. keddje, 14–16.30 óra
idôpont-egyeztetés: 346-5556

Polgármesteri Hivatal
Mechwart liget 1.

Póta Gyula
alpolgármester

elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5440

Polgármesteri Hivatal
Mechwart liget 1.

dr. Varga Elôd Bendegúz
alpolgármester

elôzetes idôpont-egyeztetés:
346-5479

Polgármesteri Hivatal
Mechwart liget 1.

Bencze B. György
Fidesz, listás

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Fidesz II. ker. Iroda,
Keleti Károly u. 13/b

dr. Boglutz István
SZDSZ, 4. vk.

júliusban-augusztusban nem tart
fogadóórát; idôpont-egyeztetés:
346-5440

Dankó Virág
Fidesz, listás

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Dolinszky Tamás
SZDSZ, 13. vk.

júliusban nem tart fogadóórát,
utána hónap utolsó csütörtöke,
18–20 óra

SZDSZ II. ker. Iroda
Margit krt. 48., I. emelet

Ernyey László
Fidesz, listás

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

dr. Horváth Mária
MSZP, 14. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
(06 30) 966-9403

Hutiray Gyula
Fidesz, listás

hónap 2. szerdája 17 óra
Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/bidôpont máskorra: 212-5030

(július 10–30-ig üzenetrögzítô)

Kaposi Péter
Fidesz, 2. vk.

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Kollár György
SZDSZ, 15. vk.

július 1. csütörtöke, 18–20 óra
aug.-ban nem tart fogadóórát

SZDSZ II. ker. Iroda
Margit krt. 48., I. emelet

Komáromi Ferenc
MIÉP, listás hónap 2. keddje, 16–17 óra

Pesthidegkúti Közösségi Ház
Máriaremetei út 37.,
tel.: 376-8678

Koncz Imre
SZDSZ, 5. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés
tel.: 346-5440

Korodi Enikô
SZDSZ, listás

elôzetes idôpont-egyeztetés
tel.: (06 30) 949-2425

Pesthidegkúti Közösségi Ház
Máriaremetei út 37.,

Latorcai Csaba
Fidesz, 7. vk.

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Budenz József Ált. Isk. és
Gimn.
Budenz út 20–22.

dr. Láng Zsolt
Fidesz, 8. vk.

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Legény Béla
Fidesz, 12. vk.

hónap 1. szerdája, 16–18 óra
idôpont-egyeztetés: (30) 560-5596

Pesthidegkúti Közösségi Ház
Máriaremetei út 37.

Radnóti István
MIÉP, listás hónap 2. szerdája, 17–18 óra MIÉP II. ker. Iroda

Keleti Károly u. 8.

Rataj János
MSZP, 17. vk.

hónap 1. csütörtöke, 18–19 óra
MSZP II. ker. Képv. Fogadóiroda,
Fazekas u. 19–23.idôpont máskorra: 212-2978,

hívható munkanapon 13–18 óra

dr. Szieberth Istvánné
MDF, listás

elôzetes idôpont-egyeztetés
tel.: 438-4681 (üzenetrögzítô is)

Sztilkovics Szávó
Fidesz, 9. vk.

július 10–30-ig nem tart fogadó-
órát; üzenetrögzítô 212-5030,
(30) 331-1836

Fidesz II. ker. Iroda
Keleti Károly u. 13/b

Szulyovszky Orsolya
MSZP, listás hónap 1. csütörtöke, 17–18 óra MSZP II. ker. Képv. Fogadóiroda,

Fazekas u. 19–23.

Szûcs Ervin
MDF, 3. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
335-4097, (06 30) 999-7100

Takács Beáta
MSZP, 1. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
(06 30) 406-0845

Varga Tibor
Fidesz, 10. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
(06 20) 934-1534

Wittrédi József
MSZP, listás

elôzetes idôpont-egyeztetés:
(06 30) 976-8548

dr. Zagyvai Péter
SZDSZ, 16. vk.

aug.-ban nem tart fogadóórát
hónap 1. hétfôje, 17–19 óra

Marczibányi Téri Mûv. Központ,
titkárság, Marczibányi tér 5/a

Zsitva Tibor
SZDSZ, 6. vk.

elôzetes idôpont-egyeztetés:
(06 20) 320-7262

SZDSZ II. ker. Iroda
Margit krt. 48., I. emelet

dr. Szalai Tibor
jegyzô

júliusban nem tart fogadóórát,
augusztusra elôzetes idôpont-
egyeztetés: 346-5486

Polgármesteri Hivatal
Mechwart liget 1.

dr. Balsai István
országgyûlési képviselô,
2. választókerület

július 6-án, 18 óra II. ker. Polgármesteri Hivatal,
Mechwart liget 1.

új telefonszáma: 441-5143
(üzenet is hagyható)
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Plasztikbocikat csak szülôi felügyelettel
Tehénparádé címû cikkükhöz szeretnék hozzászólni.
Remek ötlet ez a Tehénparádé! Végre sikerül ismét
külföldet majmolnunk (most éppen Zürichet). Azt hi-
szem, hogy mint a tévében, itt is jelezni kellene,
hogy 12 éven aluliak csak szülôi felügyelet mellett néz-
hetik meg e furcsa tüneményeket. Ugyanis sok gyer-
mek — állítólag — azt hiszi, hogy a tej zacskóban vagy
dobozban születik. Most majd azt kell megmagyaráz-
niuk a szülôknek, hogy kislányom, kisªam, tudod,
ezek csak plasztikbocik, az igaziak nem ilyenek! A far-
kukból nem lehet csúszdát csinálni, mert az nagyon
fájna szegénykéknek. Aztán sokan nem szeretnénk,
ha csíkosak lennének, mert a zebrák szoktak olyanok
lenni! A többi csúfságról nem is beszélve!

Javasolnám, hogy a plasztikbocik elkészítésére
szánt pénzt egybôl utalják át a Mosolyország Alapít-
vány és a Bátor Tábor Alapítvány részére. Itt a nyár, ta-
lán így ebbôl a pénzbôl már lehetne is táborozni.

Polgár Éva
Tájékoztatjuk kedves olvasóinkat, hogy leveleiket szerkesztve ad-
juk közre. Név- és címhiányos leveleket nem közlünk.
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Délelôttibôl hajnalivá
vált kalandtúra
Június 12-rôl 13-ra virradó éjszaka találtak
rá arra a három, egy kilenc- és két hétéves
kislányra, akik iskolai kiránduláson vettek
részt Pilisszentlélek közelében a pálos ko-
lostor romjainál. A gyerekek akár húsz kilo-
métert is gyalogolhattak, míg a nagy erôk-
kel keresésükre indulók hajnalban rájuk
nem találtak. Mint Adamkó Péter, a Magyar
Barlangi Mentôszolgálat riasztásvezetôje la-
punknak elmondta, 12-én este 7 óra elôtt
kapták a telefont az esztergomi és dorogi
rendôrkapitányságtól, hogy eltûntek a gye-
rekek.

— A barlangi mentôk terepmentésben
is járatosak, harmincketten indultunk el a
kislányok keresésére. A helyszínen csatla-
koztak az erdészek és három kutyás mentô-

egyesület, így a három gyereket vagy há-
romszáz fôs csapat kereste. Hajnali 2–3 óra
körül megtalálták az egyik gyerek ruhada-
rabját, 5 óra elôtt pár perccel pedig az er-
dész talált rájuk az út mellett, ahol egy fa-
tönkön összebújva bóbiskoltak. Ez a hely-

szín 13–14 kilométerre volt attól a ponttól,
ahol utoljára látták ôket. A csalán- és pók-
csípéseken kívül szerencsére nem esett ba-
juk, viszont, ha például esik vagy hideg
van, a történet végzôdhetett volna rosszab-
bul is — ªgyelmeztetett Adamkó Péter, aki-
nek véleménye szerint ilyen kis gyerekeket
csak belátható területen szabad akár még
ötfôs csapatokban is elengedni, és ha el-
vesztek, sokkal elôbb kell értesíteni a ható-
ságokat, hogy még világosban megtalálhas-
sák ôket.

zsz

Csak jó felszereléssel induljunk útnak!
A Pilisi Parkerdô Zrt. felhívja a kirándulni indulók figyelmét, hogy térkép, megfelelô öl-
tözék és innivaló nélkül ne induljanak ismeretlen helyre. Az évente 10 millió látogató
által felkeresett fôváros környéki parkerdôkben havonta 4–5 alkalommal kell eltévedt
csoportok keresésére indulnia az erdészet munkatársainak. A június 13-án hajnalban
megtalált három kislány esete elôtt egy egész iskolai csoportot kellett megkeresni és
kiszállítani a pilisi erdôkbôl.

Térkép, felszerelés. Nem ismert terepen ezért nélkülözhetetlen a turistatérkép. A
Pilis, a Visegrádi- és Budai-hegység térképei a könyvesboltokban beszerezhetôk. Jó

idô esetén is legyen nálunk pulóver és esôkabát. Az erdôben eleve
hûvösebb van, de egy-egy hirtelen jött zápor tovább hûtheti a leve-
gôt. Szintén az alapfelszereléshez tartozik egy kulacs innivaló és ke-
vés energiadús élelmiszer — szendvics, keksz vagy csokoládé.

Ne térjünk le a turistautakról! A Pilisben több mint 700 kilomé-
ternyi a jelzett turistaút, amely mellett számos pihenôhely, erdei
játszótér, esôház található. A kirándulók ne hagyják el a jelzett út-
vonalakat, pihenéshez, tûzrakáshoz pedig a kiépített pihenôhelye-
ket vegyék igénybe.

Ha mégis eltévedünk. A legtöbb eltévedéses, eltûnéses eset ko-
ra nyáron és ôsz elején fordul elô. A rendôrség általában csak az el-
tûnt személyeket keresi, az eltévedtek nagy többségét így az erdé-
szek találják meg, ugyanis legtöbbször a pilisi erdei kerékpárút-há-
lózat tájékoztató tábláin lévô erdészeti segélykérô telefonszámot
szokták hívni, leggyakrabban sötétedés után. Aki már eltévedt, an-
nak azt tanácsolják, hogy egy irányba haladva keresse meg az elsô
turistajelzést vagy aszfaltozott utat, és ne térjen le róla. Az utakkal
jól feltárt Pilisben így egy-két óra gyaloglással lakott területre
érhet.

Az új csatornára csatlakozni
kívánók ªgyelmébe
Az önkormányzat Beruházási Irodája tájékoztatja a lakossá-
got, hogy a Pesthidegkút 7. számú vízgyûjtô (Piszke utca tér-
ségében) megépült szennyvízcsatorna-hálózatának mûszaki
átadása-átvétele megtörtént. A megépült csatornahálózatra
való rácsatlakozást az ingatlantulajdonosok kezdeményezhe-
tik a Fôvárosi Csatornázási Mûvek (FCSM) Zrt. Ügyfélszolgála-
ti Irodáján (VII., Kerepesi út 19., tel.: 455-4302). A rácsatlako-
zás feltétele a II. kerületi önkormányzat által meghatározott
közmû-hozzájárulási díj befizetése.

A 2006. április 10-ig történt befizetésekrôl az iroda tájékoz-
tatta az FCSM ügyfélszolgálati irodáját. A 2006. április 10.
után befizetett közmû-hozzájárulásokról az önkormányzat a
befizetési csekk bemutatásával egyidôben — a tulajdonos ké-
résére — igazolást ad ki a befizetés megtörténtérôl, amit az
FCSM-nél kell bemutatni.

Az igazolások kiadása a Beruházási Irodán történik (1024
Mechwart liget 1., I. em. 112.) félfogadási idôben: hétfôn
13.30–18-ig, szerdán 8–16.30-ig, pénteken 8–11.30-ig.
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Posztumusz
díszpolgári cím
Nagy Imrének
A mártír miniszterelnököt a II. kerület
posztumusz díszpolgára címmel
tünteti ki a testület október 22-i
ünnepi ülésén — errôl döntöttek a
képviselôk az 1956-os forradalom és
szabadságharc ötvenedik
évfordulójának megünneplésérôl
szóló rendeletben. Az elôzô testületi
ülésen a Fidesz—KDNP-, MDF-, MIÉP-
frakciók kezdeményezésére
megalkotott rendeletet a képviselôk
vita nélkül egyhangúlag fogadták el.

A mártír miniszterelnök posztumusz kitün-
tetése csak egyik eleme lesz az októberi ün-
nepségsorozatnak, amelyben minden kerü-
leti helyszín — az Orsó utcai Nagy Imre-em-
lékház, a Világifjúsági parkban látható
Mansfeld Péter-emlékmû, a Nagy Imre téri
emléktábla, a Csik iskola falán lévô emlék-
tábla és a Széna téri emlékmû — fontos sze-
repet kap majd. A képviselôk szándéka sze-
rint az ünnepségsorozatba bevonják majd
a kerületi középiskolákat: diákoknak fotó-
montázs-, graªka- és esszéíró-pályázatot
hirdetnek, és lesz vers- és prózamondó
verseny is.

Horváth Csaba polgár-
mester kiemelten fontos
eseménynek tartja, hogy
a testület a mártír minisz-
terelnök halálának negy-
vennyolcadik évfordulója
után néhány nappal meg-
hozta ezt a szimbolikus és

jelentôségteljes döntést:
— Akik végigkísérték a testület elmúlt

majd négy évének mûködését, tudhatják,
hogy idén negyedik alkalommal terjesztet-
tem képviselôtársaim elé javaslatomat,
hogy ’56 emléke elôtt tisztelegve, adjunk
posztumusz díszpolgári címet Nagy Imré-
nek. A most elfogadott rendelet értelmé-
ben idén októberben közös kerületi ünnep-
ségsorozattal emlékezünk meg mindannyi-
an az 1956-os forradalom és szabadság-
harc ötvenedik évfordulóján.

Porkoláb Mátyás (MDF)
alpolgármester is örömét
fejezte ki, hogy a képvise-
lô-testület konszenzusra
jutott Nagy Imre posztu-
musz kitüntetése ügyé-
ben:

— A s z e m b e n á l l á s ,
ami, sajnos, mai politikai életünket jellem-
zi, oldható ezen a gesztuson keresztül is.
Egyik meghatározó emlékem 1989. június
16., Nagy Imre és társai, valamint a szabad-
ságharcosok jelképes újratemetésének nap-
ja, ahol rendezôként Orbán Viktor máig ér-

vényes beszédét hallgattam az öt koporsó
mellett. Sokak számára vitatott Nagy Imre
munkássága, de hogy a forradalom és sza-
badságharc meghatározó, a bukás után
meg nem alkuvó mártírja lett, azt senki
sem vonhatja kétségbe.

Ernyey László frakcióve-
zetô (Fidesz—MKDSZ) sze-
rint a forradalom fél évszá-
zados fordulója alkalom
arra, hogy a kerület méltó
módon emlékezzék az öt-
venhatos eseményekre:

— Mikor néhány hete a
testület az idei díszpolgári és kerületi em-
lékérmek odaítélésérôl döntött, szóba ke-
rült, hogy Nagy Imrét posztumusz díszpol-
gári címmel tüntessük ki. Akkor a Fidesz—
MKDSZ, MDF- és MIÉP-frakció javaslatá-
ra úgy döntöttek a képviselôk, hogy ne
nyár közepén, hanem októberben ünnepi
ülés keretében avassuk a mártír miniszter-
elnököt a II. kerület posztumusz díszpolgá-
rává, akinek a neve nemcsak ötvenhattal,
hanem az 1989-es újratemetés okán a rend-
szerváltással is egybefonódott. Az esemény
jelentôségét azzal is szeretnék hangsúlyoz-
ni, hogy Nagy Imre családtagjait, illetve a
kerület volt polgármestereit, képviselôit is
meghívjuk a forradalom elôestéjén, októ-
ber 22-én tartandó ünnepségre.

TI
A lapzártánkkal egyidôben, június 22-én
tartott képviselô-testületi ülés további fon-
tos döntéseirôl következô lapszámunkban,
és a www.masodikkerulet.hu oldalon olvas-
hatnak. A testület következô ülését július
6-án 14 órától tartja a Polgármesteri Hiva-
tal házasságkötô termében (1024 Mech-
wart liget 1., I. em.).

Átadták a
Nagykovácsi utat
Hivatalosan is birtokukba vehették a Nagy-
kovácsi utat az autósok, akiknek szeptem-
berig már csak a Nagyrét utcánál építendô
körforgalom munkálatai miatt kell forga-
lomkorlátozásra számítaniuk.

A hivatalos ceremónián Demszky Gábor
fôpolgármester elmondta, hogy a három ki-
lométernyi szakasz a határidôt és költségke-
retet tartva, az idei fôvárosi útfelújítási
program keretében újulhatott meg. Ebben
az évben 176 fôvárosi útvonalon végeznek
rekonstrukciót, ennek egyharmadán már
végeztek a munkával. A felújításkor ªgye-
lembe vették, hogy a Szépjuhászné út és
Nagyrét utca balesetveszélyes becsatlakozá-
sánál körforgalom épül.

Horváth Csaba polgármester megjegyez-
te, hogy a II. kerület átvállalta a fôvárostól
a körforgalom építésének mintegy 130 mil-
lió forintos költségét és a beruházás meg-
valósítását. A közbeszerzési eljárás a napok-
ban zárult le, így a tervek szerint szep-
tember elejére már teljessé válhat az út fel-
újítása.

A kerületben idén összességében 26 kilo-
méternyi fôvárosi és kerületi illetôségû
utat és 6 kilométernyi járdát építenek.
Nemrég elkészült a Pusztaszeri út—Török-
vész út—Gábor Áron utca körforgalom, és
új burkolatot kapott a Csalogány utca, vala-
mint a József Attila útja a Hímes utca és a
Honfoglalás utca közötti szakaszon. A Má-
riaremetei úton a héten kezdik el az elöre-
gedett aszfalt marását, a Hidegkúti úton és
a Pusztaszeri úton tovább zajlik a felújítást
megelôzô közmû-helyreállítás.

Szabó

@Naponta friss információk az önkor-
mányzat és a kerület életébôl. Szól-
jon hozzá Ön is a fórumokon!

www.masodikkerulet.hu

Útfelújítások
Júliusban az alábbi közmû- és útfelújí-
tásokra lehet számítani kerületünk-
ben:
n A Hidegkúti úton, a Kossuth Lajos
utcától Budapest határáig július 10-ig
közmû- és útfelújítás zajlik.
n A Pusztaszeri út teljes hosszában jú-
lius 11-ig közmû- és útfelújítás lesz. A
munkálatokat a forgalom fenntartása
mellett végzik, a közlekedést sávszûkü-
let, illetve félpályás lezárás nehezíti. A
kivitelezés teljes idejére 30 km/órás se-
bességkorlátozásra és parkolási tila-
lomra kell számítani.
n A befelé vezetô buszsávot és a
szemközti külsô sávot is szakaszosan
lezárták a Szilágyi Erzsébet fasorban a
János kórház és a Moszkva tér között.
A gázvezeték-felújítást követôen a
burkolat is megújul. A munkálatokkal
a tervek szerint augusztus 8-ig végez-
nek a kivitelezôk.
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Visszatérô témák
a közmeghallgatáson
Képviselô-testületi ülés keretében
június 8-án tartották meg az idei
közmeghallgatást a Móricz Zsigmond
Gimnáziumban. A lakossági hozzá-
szólások többségét a korábbi évekhez
hasonlóan a közlekedési és parkolási
gondokkal kapcsolatban intézték az
önkormányzat és a kerület vezetôihez,
a képviselôkhöz és a hivatal
munkatársaihoz. Az elôre bejelentkezett
felszólalók helyben kaptak választ
levélben feltett kérdéseikre, de a
helyszínen felíratkozottakat is a
lehetôségekhez képest tájékoztatták.
Aki nem jött el, vagy kérdése
hosszabb utánjárást igényel, az
írásban kap választ a hivataltól.

Elsôként Horváth Csaba polgármester tar-
tott beszámolót a legutóbbi közmeghallga-
tás óta eltelt idôszak eseményeirôl, ered-
ményeirôl. Ezek közül kiemelte a Moszkva
tér és a pesthidegkúti városközpont re-
konstrukciója ügyében végzett munkát.
Fontos lépésként értékelte a roncsautók fo-
lyamatos elszállítását és az illegális reklá-
mok visszaszorítását, a Pusztaszeri úti kör-
forgalom megépítését és a Nagykovácsi úti
csomópont építésének elôkészületeit. Kie-
melte a Rákóczi gimnázium felújítását. A
hat órán keresztül zajló eseményen az elsô
felszólaló Umann Tamás volt, aki szerint
vissza kellene állítani a 11-es busz Eszter ut-
cai megállóját a korábbi helyére. Ennek ér-
dekében már négyszáz aláírást gyûjtöttek
össze. A felszólaló komoly gondnak tartja,
hogy a busz gyakran nem tud beállni a meg-
állóba, mert a közeli boltba szállító teherau-
tók és a vásárlók autói elfoglalják a megál-
lót. Kifogásolta, hogy számos helyen rossz
minôségben állítják helyre a járdákat fel-
bontás után a kivitelezôk. A megálló vissza-
helyezése a Fôvárosi Önkormányzat hatás-
köre, ahol nem tartják jónak a már továbbí-
tott felvetést — mondta Nagy Péter, az Építé-
si és Mûszaki Iroda vezetôje. Az új megálló
a közlekedés szempontjából sokkal jobb he-
lyen van, mint korábban, amely nem felelt
meg az elôírásoknak. Vajthó Gábor, a Közte-
rület-felügyeleti Csoport vezetôje elmond-
ta, hogy munkatársai sûrûn járnak a hely-
színen, és rendszeresen bírságolnak. Mint
fogalmazott: többször és szigorúbban kell
majd büntetni a szabálytalan szállítókat, au-
tósokat. Hangyási Sándor kerületi rendôrka-
pitány jelezte, hogy ôk is gyakran rónak ki
bírságot a megállóban várakozókra, de a
járôrök sokszor a sürgôsebb esetek miatt
nem tudják kivárni, mire egy vásárló vissza-
tér, és a hatékonyabb, helyszíni bírsággal
sújthatják. Horváth Csaba polgármester el-

mondta, hogy néhány éve csak a teljes jár-
daszélesség helyreállításával bontható fel
az aszfalt, és ezt a közmûfektetô cégek be is
tartják.

— Milyen intézkedéseket tett az önkor-
mányzat a kerület útjain lévô „fekvôrend-
ôrök” szabványosítására, a rossz kialakítá-
súak elbontására és láthatóvá tételére? —
tette fel kérdését Kemény Tamás. Majd fel-
hívta a ªgyelmet, hogy a Völgy utcában
nagy szükség lenne utcai szemetesekre, és
a közterület-fenntartók is gyakrabban taka-
ríthatnák az útszakaszt. Az önkormányzat
gondot fordít arra, hogy a kerületben meg-
felelô „fekvôrendôröket” telepítsenek —
mondta el Horváth Csaba. Hozzátette, hogy
kidolgoztak egy rendelettervezetet, amely
szabványosítás tekintetében az autók szá-

mára megfelelô paramétereket határoz
meg a „fekvôrendôrökre”. A mûszaki iroda
részérôl Nagy Péter jelezte, hogy iskolák-
nál, óvodáknál és kiemelt gyalogátkelôhe-
lyeknél szükséges leginkább a fekvôrend-
ôrök telepítésére. Zsitva Tibor képviselô
megjegyezte, hogy a Településüzemeltetési
Bizottság egyszerre több igényt gyûjt össze,
és a helyszínekrôl tanulmányterv készül,
ennek alapján döntenek a forgalomlassító
eszközök építésérôl. Hutiray Gyula képvise-
lô — utalva arra, hogy egy-egy utca lakossá-
ga is gyakran megosztott a kérdésben —
ªgyelmeztetett, hogy a „fekvôrendôrök”
ügyére nehéz jó megoldást találni, ezért
még több felelôsséggel kell foglalkozni
velük.

Tóthné Vízkeleti Barbara az Uhu villa panzi-
óval kapcsolatban jelezte, hogy a magán-
szálláshelyre engedélyt kapott vendéglátó-

hely továbbra is szállodaként (engedély nél-
kül épült uszodával) üzemel, amit a környé-
ki lakók évek óta sérelmeznek. A Szalonka
út egyirányúsításáról elmondta, hogy rend-
szeresen lopják a behajtani tilos a táblákat,
ami komoly baleset forrása lehet. Megje-
gyezte: elvileg eddig sem hajthatott volna
az útra az átmenô forgalom. A panzióval
kapcsolatban Szalai Tibor jegyzô elmondta,
hogy folyamatban lévô esetrôl van szó, az
ügyben jelenleg már a másodfokú eljárás
tart. A Szalonka úti forgalmirend-változás
a lakókat is megosztotta, az egyirányúsítást
azóta felülvizsgálták, de továbbra is helyes-
nek tartják a döntést, mert a szakasz nem
alkalmas elkerülô útnak, és a szélessége is
megkívánta a korlátozást. A rendszeres táb-
lahiányt folyamatosan jelzik az illetékesek-
nek, akik rendszeresen pótolják a jelzést.
A rendôrök sokszor szabnak ki büntetést a
táblát ªgyelmen kívül hagyóknak, akik
gyakran megszokásból hajtanak be a tilos-
ba, de ha nincs kint a tábla, nem tehetnek
semmit — mondta Hangyási Sándor rend-
ôrkapitány. Véleménye szerint a környé-

ken kell keresni a táblatolvajt. Félix Péter ké-
sôbb szintén a Szalonka út egyirányúsítása
miatt kért szót. Kérdése az volt, hogy miért
zárták le a felfelé menô forgalom elôl a sza-
kaszt? Szerinte nem kellett volna korlátoz-
ni a forgalmat addig, amíg nincs alternatí-
va a kerületen áthaladó autók számára,
mert a Hûvösvölgyi úton reggelente folya-
matos a sor, és nincs más menekülôút.
Láng Zsolt képviselô emlékeztetett rá, hogy
a Szalonka út túl szûknek bizonyult a kétirá-
nyú forgalom számára, és a gyalogosok köz-
lekedése sincs megoldva. A jegyzô szerint
pedig be kell látni, hogy az utcák teherbírá-
sa is véges, nem mindegyik alkalmas a na-
gyobb forgalom levezetésére.

(Folytatjuk)
A közmeghallgatás jegyzôkönyve a II. kerületi
önkormányzat honlapjáról (www.masodikke-
rulet.hu) teljes terjedelmében letölthetô lesz.
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TÁRSASHÁZI TANÁCSADÁS.
Minden kedden 17 órától ingyenes
jogi tanácsadás társasházi ügyekben
a Polgármesteri Hivatalban (1024
Mechwart liget 1.).

A LAKÁSMAFFIA ELLEN. Szer-
dánként 17–19 óráig a Polgármeste-
ri Hivatalban (1024 Budapest, Mech-
wart liget 1.) ingyenes jogi szolgálta-
tás lakást vásárlóknak, eladóknak
vagy cserélôknek.

NYÁRI SZÜNET. A Fidesz—Ma-
gyar Polgári Szövetség II. kerületi
szervezetének irodája július 10–30.
között zárva tart. Ezen idôszakban a
212-5030, vagy a (30) 331-1836-os
telefonszámon hagyhatnak üzene-
tet, amelyre minden esetben vála-
szolnak. A Fidesz kerületi szervezete
által meghirdetett jogi tanácsadás jú-
lius 1–augusztus 13. között szüne-
tel. A következô tanácsadás idôpont-
ja augusztus 16., 16 óra, erre au-
gusztus 15-ig lehet idôpontot kérni
a 212-5030-as telefonszámon.

AZ OTTHONUNK EURÓPÁBAN
a II. Kerület Alapítvány betegjogi ta-
nácsadása: dr. Martini Jenô; idô-
pont-egyeztetés a 488-0258-as szá-
mon. Szociális tanácsadás: Takács
Beáta; idôpont-egyeztetés a (30)
406-0845-ös számon.

INGYENES JOGI TANÁCS-
ADÁS. A MIÉP II. kerületi irodájá-
ban (1024 Budapest Keleti Károly u.
8.) szerdánként elôzetes bejelentke-
zés alapján ingyenes jogi tanács-
adást tartanak. Az érdeklôdôk az iro-
da telefonján (315-2364) jelentkez-
hetnek hétköznap 16–19-ig. Kérjük,
üzenetrögzítô használata esetén ad-
janak meg visszahívható telefonszá-
mot is.

Bôvülne
a Waldorf iskola
Pesthidegkúton a Waldorf iskolában lakos-
sági fórumon mutatták be a készülô kerüle-
ti szabályozási tervet a környék lakóinak jú-
nius 6-án. Beszédes Rita kerületi fôépítész,
az iskola vezetôsége, valamint Csiha Kata-
lin és Ferik Tünde településtervezô vázolta a
Kossuth Lajos utca, Rákóczi utca, Zrínyi ut-
ca, valamint a Petôª utca által határolt terü-
letre készülô tervet. Ezen a területen he-
lyezkedik el a Waldorf Általános Iskola,
Gimnázium és Mûvészeti Iskola, amely hat
éve mûködik 13 évfolyamos iskolaként, az-
óta az osztályok és a gyerekek létszáma vál-
tozatlan, és az iskola a jövôben sem tervezi
új osztályok indítását. A gimnázium mûkö-
dése kezdettôl fogva nem felel meg a vonat-
kozó miniszteri rendelet kívánalmainak,
hiszen nem rendelkezik megfelelô mennyi-
ségû kiegészítô szaktanteremmel, ezért az
épület bôvítése jogos igényt elégít ki.

Mivel a környezô telkek beépültek, bôví-
tésre lehetôség már csak az iskola, illetve a
kapcsolódó alapítványi kéz-
mûvesház telkén van. A fej-
lesztéssel nem cél az intéz-
ményben a gyermeklétszám
növelése, ezért a bôvítés a te-
rületen és környezetében erô-
sebb forgalmat sem eredmé-
nyezhet.

A rendezett településfejlô-
dés biztosítása érdekében a
bôvítés a szabályozási terv-
ben meghatározottak szerint
történhet. Így az iskola to-
vábbépítése csak a rendezési
terv elkészíttetése és jóváha-
gyása után lehetséges. A sza-
bályozási terv javaslata sze-
rint az iskola és a templom
telkét lakóövezetbôl intézmé-
nyi övezetbe sorolják. Ezzel a jelenleg is 30
százalékos beépítettségû és 7,5 méteres
építménymagasságú iskola telke a jelenlegi
állapotoknak megfelelô szabályozást kap,
és ugyanilyen elôírások vonatkoznak majd
a kézmûvesház telkére is. A Petôª utca
mentén a lakótelkek között a sportpálya
megmarad sportterületnek, itt a terv épü-
let létesítését kizárja. A tervezett iskolabô-

vítést a Kossuth Lajos utca mentén teszi le-
hetôvé a kézmûvesház telkéhez kapcsolódó-
an, vagy a két épület között, minél távolabb
a lakótelkektôl. A parkolási gondok kezelé-
sére a Kossuth Lajos utca mentén 15 új par-
koló kiépítését biztosítja, így a Kossuth La-
jos utca kétirányú forgalma szabad marad,
az új parkolóhelyeket a templomba érke-
zôk is tudják használni.

A mostani környezetalakítási javaslat a
11 évvel ezelôtti tervekhez képest visszafo-
gottabb, maximálisan igyekszik ªgyelembe
venni a helyiek érdekeit, ennek egyik jele,
hogy a Waldorf iskola mellett álló sportpá-
lya telkét nem teszi beépíthetôvé.

A fôépítész kiemelte, hogy az iskola tanu-
lóinak létszáma a bôvítés ellenére sem fog
növekedni, illetve a fák között létesítendô
parkolóhelyeken gyeprácsot fognak elhe-
lyezni, ami 50 százalékos zöldfelületnek
számítható. Egyes lakók üdvözölték a par-
kolók kialakítását, amellyel kis mértékben
megoldódnak az iskola miatt kialakult köz-
lekedési anomáliák, hiszen a parkolót kere-
sô autó is a környezetet szennyezi; mások
viszont az eddigi zöldfelület megtartása
mellett érveltek. Egy Zrínyi utcai lakó az is-

kola által generált forgalom csökkentésére
vár megoldást az önkormányzattól, egy má-
sik környékbeli a zebrát hiányolta az iskola
elôl. Egy Rákóczi utcai lakos aggodalmát fe-
jezte ki, hogy az intézményi övezet most en-
gedélyezett 30 százalékos beépítettségi mu-
tatóját az idôk folyamán esetleg növelni fog-
ja az önkormányzat.

ld

Minôsített intézmény
A Kiss Zenede Alapfokú Mûvészetoktatási Intézmény 2006-ban
elnyerte a Minôsített Intézmény kitüntetô címet és az ezzel járó
réztáblát. Az elismerést az Alapítványi és Magániskolák Egyesüle-
te adományozta a 13 éves iskolának. A táblát ünnepélyes kere-
tek között június 12-én avatták fel az intézmény székhelyén, a
Széphalom Gourmand Házban, ahol Porkoláb Mátyás alpolgár-
mester mondott méltató beszédet, majd a legkiválóbb növendé-
kek mûsora szórakoztatta a meghívottakat.

K. M.

A terület beépítésének egyik lehetséges megoldása. Az iskola
bôvítésének konkrét épületkontúrja az engedélyezési terv
elkészítését követôen alakulhat ki. A világoszöld szín a már
meglevô, a sötétzöld a telepíteni tervezett fákat és sövényeket jelöli
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Fórum a
repülôgépekrôl
A repülôgépek keltette zajhatásról és lehet-
séges megszüntetésérôl rendeztek lakossá-
gi fórumot a Budapest Airport Zrt. (BA), a
Hungaro Control, a Polgári Légiközlekedé-
si Hatóság (PLH) és az önkormányzat képvi-
selôinek részvételével június 13-án. A Pol-
gármesteri Hivatalban megtartott esemé-
nyen elsôként Kalocsainé R. Magdolna, a
BA környezetvédelmi vezetôje ismertette a
kevés számú érdeklôdôvel a légtérhaszná-
lat szabályozásának jogi hátterét, kiemel-
ve, hogy a repülôgép-forgalom már most
komoly korlátozások között zajlik egész Eu-
rópában. Elmondta azt is, hogy folyamato-
san ellenôrzik a gépek zaját, és a mobil egy-

ségekkel az egész fôvárosban mérni tud-
nak. A szakértô hozzáfûzte: a forgalom vi-
lágszerte nô, közel húsz év múlva már évi
25 millió utassal számolnak Ferihegyen.
Kalocsainé jelezte, hogy jelenleg készül a
zajtérkép, amelynek alapján megtervezhe-
tik a zajvédelmet és módosíthatják a repülé-
si eljárást. A BA vezetôje, Stewart Wingate
kifejtette, hogy tapasztalt angol szakembe-
rek segédkeznek a zajvédô rendszer kidol-
gozásában, a hasonló lakossági fórumokon
pedig a város lakóinak panaszait, észrevéte-
leit összegzik, és felhasználják a tervezés-
kor. Jelezte, hogy a felmérések még zajla-
nak, és a II. kerület domborzati viszonyait

is ªgyelembe veszik, hiszen a magasabban
fekvô területeken jóval nagyobb zajterhe-
lést okozhatnak az elhaladó gépek. A több-
ségében a levegôszennyezésre irányuló la-
kossági kérdésekre reagálva elmondta,
hogy a kutatások szerint csak 300 méteres
magasság alatt ér le a földre az elégett
üzemanyag, amúgy a légtérben terül szét. A
kerületben eddig végzett zajmérés eredmé-
nyeirôl a PLH részérôl Sobor Ákos elmond-
ta, hogy nem mértek kimagasló értéket, az
átlagzaj a határérték alatt maradt, az összeg-
zést a hetekben végzik el. A lakosság ugyan-
akkor bizonyos gépek zaját is rendszeresen
kifogásolja, ezért továbbra is kérés, hogy
egyedi határérték alapján mérjék az elhala-
dó repülôk zajkibocsátását, ne pedig átla-
got vegyenek alapul. Horváth Csaba polgár-
mester felszólalásában kiemelte, minden-

ki abban érdekelt, hogy rövid
idôn belül megoldás szülessen, és
mielôbb végezzék el szükséges mû-
szaki és szervezési átalakításokat.
Hozzátette: azt szeretnék elérni,
hogy ne sújtsa olyan többletterhe-
lés a kerületi lakosságot, amihez
eddig nem volt hozzászokva. A pol-
gármester megjegyezte, hogy a ke-
rületet továbbra is lakható zöld-
övezetként szeretnék megôrizni.
Egy keresztirányú kifutópálya
megépítése — amely megalapozá-
sára a Légtér Egyesület egy tanul-
mánytervet készített — részben

megoldás lehet a fôvárosiak problémájára,
és a hatékonyabb zajbírsággal is csökken-
het a lakossági panaszok száma — mondta
el Porkoláb Mátyás alpolgármester. A kerü-
leti vezetô továbbra is kéri a folyamatos tá-
jékoztatást a helyi mérésekrôl, valamint az
éjszakai repülés teljes tilalmának bevezeté-
sét kezdeményezi.

A Budapest Airport Zrt. a zajpanaszok beje-
lentésére ingyenesen hívható zöld számot és
egy e-mail címet mûködtet. A panaszok dá-
tum, idô, helyszín és a panasz okának megjelö-
lésével a (06 80) 203-820-as telefonon, vagy a
kornyezetvedelem@bud.hu e-mail címen je-
lenthetôk be.

Mit tegyek?
A tûzvédelmi törvény megjelenése óta el-
telt tíz évben a közoktatásban elôtérbe ke-
rült a kockázat-, tûz- és veszélyhelyzet-
elemzés. A program segítségével a gyere-
kek rendszeresen találkoznak azokkal a
helyzetekkel, amelyekben esetleg otthon
vagy szabadidejükben nekik kell dönteni-
ük, hogy meg tudják védeni magukat. A Re-
metekertvárosi Általános Iskolában az in-
teraktív, játékos bemutatóórák legfôbb cél-
ja, hogy felhívják a gyerekek ªgyelmét ar-
ra: legtöbbször az ember döntésétôl függ,
hogy a tûz a hasznunkra lesz-e, vagy megfé-
kezhetetlen ellenségünkké változtatjuk.

A Remetekertvárosi iskola egyik foglalko-
zásán a tanulók kérdéseire Molnárné Sipos
Klára tûzoltó alezredes és Mándó Csilla
programmunkatárs válaszolt.

— Mit tegyek akkor, ha egyedül vagyok
otthon, és bajba kerülök? — kérdezték a
legtöbben. A különbözô szituációk eljátszá-
sa remélhetôleg sokat segít a valódi helyze-
tek megoldásában, és kevesebb gyerek sé-
rül meg a veszélyes helyzetekben. A prog-
ramról a remete@remete.sulinet.hu cí-
men, illetve a 275-8675-ös számon érdek-
lôdhetnek Mikéné Ivanics Andreánál.

Marczibányi tér —
nem született
döntés
Négy pályázat érkezett a Marczibányi tér
hasznosítására kiírt és május 31-én lejárt
felhívásra. Két pályázó a teret a kerületi fut-
ballutánpótlás-nevelés bázisává kívánja
tenni, kettô pedig a tömegsport és szabad-
idôs tevékenységek eltöltésére alkalmas
hellyé alakítaná. A képviselôk legutóbbi
ülésükön, június 22-én eredménytelennek
nyilvánították a pályázatot, és nyolctagú ad
hoc bizottságot hoztak létre: elnöke Kaposi
Péter (Fidesz—MKDSZ), tagjai pedig Ernyey

László (Fidesz—MKDSZ), dr. Horváth Mária
(MSZP), Komáromi Ferenc (MIÉP), Koncz
Imre (SZDSZ), dr. Szieberth Istvánné (MDF),
dr. Varga Elôd Bendegúz (MSZP) és Zsitva Ti-
bor (SZDSZ).

A Marczibányi téri sportpálya hasznosítá-
sának konkrét célrendszerérôl, fô irányvo-
naláról (labdarúgó utánpótlás-nevelés
vagy komplex sport-ªtnesz-szolgáltatások
megvalósulását támogatja-e) az önkor-
mányzat stratégiai döntése szükséges. Az
ülésen egyébként felszólalt Benyovszky Gyô-
zô a tér környékén élôk érdekvédelmi szer-
vezetét képviselô Marczibányi István Egye-
sület nevében, és amellett érvelt, hogy a
tér inkább többfunkciós sporttevékenysé-
get kiszolgáló parkként mûködjön a jövô-
ben.

Új tagokat várnak
A II. kerületi Választási Iroda a szava-
zatszámláló bizottságok kiesô tagjai-
nak pótlására új tagok, póttagok je-
lentkezését várja. A választás napján
részt vevô tagokat (póttagokat) a kép-
viselô-testület választja meg a jelent-
kezôk közül. Azon választójogosult-
sággal rendelkezô magyar állampolgá-
rok jelentkezését várják, akik a II. kerü-
let állandó lakói. Nem lehet a szava-
zatszámláló bizottság tagja állami ve-
zetô, képviselô, a választási bizottság
illetékességi területén mûködô köz-
igazgatási szerv köztisztviselôje, vá-
lasztásokon induló képviselôjelölt és
hozzátartozói, valamint a választóke-
rületben jelöltet állító párt, jelölôszer-
vezet tagja.

Jelentkezni az Ügyfélszolgálati Köz-
pontban (1024 Margit krt. 47–49.)
vagy a Polgármesteri Hivatal 318-as
irodájában (1024 Mechwart liget 1.,
III. em.), illetve a 346-5565-ös telefon-
számon lehet augusztus 31-ig.
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II. KERÜLETÉRT EMLÉKÉREMET KA-
POTT DR. BLATNICZKY LÁSZLÓ, gyer-
mekgyógyász, endokrinológus, az orvostu-
dományok kandidátusa, aki 1971-ben fejez-
te be tanulmányait a Pécsi Orvostudomá-
nyi Egyetemen, és 1976 óta dolgozik a Bu-
dai Gyermekkórházban. 1990-ben lett a
kórház gyermekosztályának osztályvezetô
fôorvosa, 1996 óta pedig tíz éven át az intéz-
mény fôigazgatója. Ez idô alatt készült el a
Bolyai utcában a kórház új épülete a labora-
tóriummal, valamint a csecsemô- és gyer-
mekosztállyal. Vezetése idején újult meg a
Baba utcai légzésrehabilitációs osztály és a
pszichiátriai osztály épülete. Az ô nevéhez
fûzôdik az úgynevezett „anyás szobák”
rendszere. Jelenleg a kórház tudományos
igazgatója. A gyermekgyógyászaton belül az

endokrinológia és a gyermekkori cukorbe-
tegség a szûkebb szakterülete. Blatniczky
doktor a Budai Gyermekkórházért Alapít-
vány alapító, valamint a Magyar Diabétesz
Társaság vezetôségi tagja. Civilben három
gyermek édesapja. A díj átadásakor a fôor-
vos zavarának adott hangot, hiszen, ahogy
fogalmazott, nem sok ilyen pillanat adódik
egy ember életében.

— Magamat szolgának, egy megszállott
szolgának tartom, aki a pályán eltöltött har-
minc év alatt élete felét a kórházban töltöt-
te, a másik felét pedig otthon — alvással —
tette hozzá némi öniróniával. Külön köszö-
net illeti ezért a családomat, mert csak
erôs, biztos, és minden rigolyát elviselni
képes háttérrel lehetséges ilyen munkát vé-
gezni.

A II. KERÜLETÉRT EMLÉKÉREM KITÜN-
TETETTJE PROF. DR. R. VÁRKONYI ÁG-
NES Széchenyi-díjas történész, az Eötvös
Loránd Tudományegyetem tanára, profes-
sor emeritus, a londoni Royal Historical
Society levelezô tagja, aki interdiszcipliná-
ris módszereket alkalmazva kiemelkedôt
alkotott a tudománytörténetben és a törté-
neti ökológia általa kezdeményezett meg-
honosítása terén; s akinek tudományos
munkássága elismeréseként a NASA csil-
lagkatalógusában szereplô Orion-csillag-
kép egyik csillagát róla nevezték el — szólt
a méltatás a magyar történettudomány és

-tanítás meghatározó egyéniségérôl. R.
Várkonyi Ágnes a XVI–XVII. századdal, Zrí-
nyi és Rákóczi korával, valamint a XIX. szá-
zad történetírásának történetével foglalko-
zott tudományos munkáiban. Ahogy köszö-

nô szavaiban mondta, számára kerületünk
és hazánk története szervesen összekap-
csolódik:

— Nagyon régen, a pályám kezdetén a
Magyar Tudományos Akadémia történetét
kutatva egy különleges adat ragadta meg a
figyelmemet. Marczibányi István 1810-
ben, tehát az Akadémia alapítása elôtt 15 év-
vel ötvenezer forintot ajándékozott a ma-
gyar tudományos élet felvirágoztatására. És
ma ezen az ünnepi napon az általa a fôvá-
rosnak adományozott telken, a róla elneve-
zett intézményben vehetem át ezt a rangos
kitüntetést — mondta R. Várkonyi Ágnes,
aki több tudományos cikkében foglalkozott
a II. kerület helyszíneivel, és a múlt év kará-
csonyán megjelent, városrészünket bemu-
tató fotóalbum bevezetô tanulmányát is ne-
ki köszönhetjük.

A II. KERÜLET DÍSZOLGÁRA 2006-BAN
PROF. DR. ECKHARDT SÁNDOR. A polgá-
rok javaslata alapján a II. kerületi Önkor-
mányzat képviselô-testülete 2006-ban a
II. kerület Díszpolgára címet Prof. Dr. Eck-
hardt Sándor akadémikus, onkológus pro-
fesszornak adományozta. A kitüntetett je-
lenleg az Országos Onkológiai Intézet Klini-
kai Tanszékének tanácsadója, a klinikai on-
kológia emeritus professzora, a Magyar Tu-
dományos Akadémia rendes tagja, a Ma-
gyar-Francia Társaság elnöke, a Magyar On-
kológusok Társaságának elnökségi tagja, a
New York-i Tudományos Akadémia levele-
zô tagja, az Orosz Orvostudományi Akadé-
mia Tiszteletbeli Tagja, a WHO Rákszakér-
tôi Bizottságának díszdoktora.

Mint azt a díszpolgári címmel járó okle-

vélben is kiemelték: prof. Dr. Echkardt
Sándor tudományos munkássága során je-
lentôs eredményeket ért el a daganatos be-
tegek komplex ellátásában, az Országos On-
kológiai Intézet és az onkológus hivatás
nemzetközi elismertségnek növelésében.
A kerület a kitüntetéssel annak a nemzetkö-
zi hírû tudósnak adózik, aki egész életében
embertársai életének megmentéséért dol-
gozott, és elkötelezte magát családja, mun-
katársai és lakóhelye, a II. kerület mellett.

A kitüntetett a díszpolgári cím adomá-
nyozásakor ígéretet tett, hogy a jövôben is
ugyanolyan töretlenül folytatja munkáját,
mint ezt megelôzôen. Eckhardt Sándor az
ünnepségen megköszönte a kerület polgá-
rainak bizalmát, és külön köszönetet mon-
dott a feleségének és családjának. Mert

mint mondta: bizalom kellett hozzá, hogy
ezt a nagyon megtisztelô kitüntetést meg-
kaphassa.

A professzor, aki beszédében kiemelte a
közösségi tudat fontosságát, elmondta,
hogy testvérétôl a dédunokájáig számos csa-
ládtagja lakik a II. kerületben.

Kerületünnep
Idén hetedik alkalommal rendezte meg az önkormányzat
június közepén a Kerület Napja rendezvénysorozatot,
amelynek mindig kiemelkedô eseménye a kitüntetések,
a díszpolgári cím és a II. Kerületért Emlékérmek átadása.
Idén a programsorozat másik fontos eleme az év elején

meghirdetett Rózsák és nôk éve jegyében a Jövô Háza
Központ parkjában tartott rózsakiállítás és -vásár, valamint a
nôk esélyegyenlôségérôl szóló konferencia volt. Ezenkívül
koncertek, kiállítások és kisebbségi kulturális fesztivál kísérte
az egy hétig tartó programsorozatot.
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A II. KERÜLETI ALKOTÓK TÁRLATA júni-
us 16-án a Klebelsberg mûvelôdési központ-
ban nyílt meg. A több mint száz mûvész al-

kotásait bemutató tárlat megnyitóján
Horváth Csaba polgármester, köszöntve a je-
len lévô mûvészeket és látogatókat, azt
mondta, gazdag az a közösség, amely ilyen
sokszínû látásmóddal rendelkezik. Bálint
András színmûvész pedig, aki maga is kerü-
leti lakos, szubjektív megnyitójában kitért
arra, hogy a kerületben hatszáz alkotómû-

vész él, akik közül most a képzômûvészek
mutatkozhatnak be.

— Próbáltam mûfajok és generációk sze-
rint rendszerezni a látottakat, de minden
össze-vissza van keverve, s ez így van rend-
jén. A Rózsák és nôk mottó kapcsán az is ki-
derült, hogy a kiállítók kétharmada nô,
asszony, lány.

Végezetül felolvasta Vas István Rózsa-
domb címû versét, amelynek ihletôje szin-
tén egy hölgy, Nagy Etelka mozdulatmûvész
volt. Megtekinthetô július 2-ig, 10–18 óra
között (1028 Templom u. 2–10.)

BÁR SZENT IVÁN ÉJJELE csak június 24-
én volt, a Shannon.hu együttessel már júni-
us 17-én átélhettük a fény, a nyári napfordu-
ló ünnepét a Klebelsberg mûvelôdési köz-
pont amfiteátrumában, ahol igen kellemes,
hûvös volt az este a forró nap után. A Shan-
non.hu együttes kelta világzenéjéhez a ja-
pán taiko-dobok együttese, a Kawatta taiko
is hozzájárult, nem beszélve a Shannon
World Dance Company táncosairól, akiktôl
nem áll messze sem az ír sztepp, sem a ma-
gyar legényes. (Legközelebb a Benczúr kert-
ben láthatók-hallhatók július 5-én.)

KONCERT A GYERMEKKÓRHÁZÉRT.
Fennállásának ötvenedik évfordulóját jóté-
konysági koncerttel ünnepelte a Budai Gyer-
mekkórház a Marczibányi Téri Mûvelôdési
Központban. Badacsonyi Szabolcs ügyveze-
tô igazgató elmondta, hogy a hangverseny
bevételét a mûtétes osztályok fejlesztésére
fordítják. Horváth Csaba polgármester a né-
hány évvel ezelôtti kritikus helyzetre emlé-
keztetett, amely bezárással fenyegette a kór-
házat.

— Örülök, hogy sikerült elhárítani a leg-
nagyobb veszélyt, és annak is, hogy jó
ügyet támogatunk — utalt a polgármester
arra, hogy 1996-ban úgy kerülte el a bezá-
rást a kórház, hogy az önkormányzat telket
ajánlott fel az új épületszárny megépítésé-
hez.

Az Artistry Dance Tánciskola növendékei-
nek és tanárainak, valamint a Budai Gyer-
mekkórház Epilepsziacentrum gondozottjai-
nak bemutatója után a Schubert Kvintett ad-
ta elô Schubert Pisztráng-ötösét, majd Érdi
Tamás (képünkön) bûvölte el hallgatóságát
zongorajátékával, hat rövid Chopin-da-
rabbal.

KIVÁLÓ DIÁKOK KÖSZÖNTÉSE. Azok a
tanulók, akik az elmúlt tanévben kiemelke-
dô tanulmányi vagy sportteljesítményt nyúj-
tottak, polgármesteri dicséretben részesül-
tek. Ajándékként a Rózsák és nôk éve jegyé-
ben rózsafa tolltartót és tollat kaptak, és
egy strandlabdát — már a szünidôre gon-
dolva. A gyerekeket elôször Pap Judit, az
eseményt szervezô Pedagógiai Szolgáltató
Központ vezetôje, majd Horváth Csaba pol-
gármester köszöntötte. Az ünnepi mûsort a
Kodály iskola leány- és vegyes kara adta.

A MAGYAR ZENE ÉVSZÁZADAI. A Gül
Baba türbe hangulatos belsô kertjében a Ca-
merata Hungarica együttes fáklyafény mel-
lett adott hangversenyt. Mátyás király kora-
beli táncokkal, udvari zenével, históriás éne-
kekkel, régi magyar dalokkal tették emléke-
zetessé a különleges helyszínen megrende-
zett estét.

AZ ÜNNEPSÉGSOROZAT NYITÓHANG-
VERSENYÉT a Kodály vonósnégyes muzsi-
kálása adta a Klebeslberg központ színház-
termében. Éder György, Falvay Attila, Fejér-
vári János és Tóth Erika Haydn D-dúr, Bartók
6. és Mozart C-dúr vonósnégyesét adta elô,
utalva ezzel az idei Mozart- és Bartók-évfor-
dulóra.

A rózsakiállítást és -vásárt a CIB Bank
Zrt., a Porsche Hungária Kft., vala-
mint a Skanska Property Hungary tá-
mogatta. A II. Kerületi Alkotók Tárlata a
Raiffeisen Bank Zrt. jóvoltából nyithat-
ta meg kapuit. A sokadalmat az ELMÛ
Zrt., a Vegyépszer Zrt., a Fény Utcai
Piac Kft., a Tesco-Global Áruházak Rt.
és a Mammut Bevásárló- és Szórakoz-
tató Központ, a Civil Napot a Szeren-
csejáték Zrt. támogatta. A gálaünnep-
ség kizárólagos támogatója az OTP
Bank Rt. Médiatámogató a Budai Pol-
gár és a Klub Rádió.
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LÉTRAMESÉK. Kicsiket és nagyokat egy-
aránt elszórakoztatott a Bozsik Yvette Társu-
lat Létramesék címû zenés-táncos elôadása,
amelyet a legjobb hazai gyermekversek,
Weöres Sándor, Tamkó Sirató Károly, Zelk
Zoltán, József Attila és Csukás István sorai
ihlettek. A remek táncos színészek, a színes
és ötletes jelmezek és díszletek, a vidám és
népszerû dallamok mesevilágba repítették
az ifjú közönséget.

SZOLGÁLUNK ÉS VÉDÜNK hirdeti a rend-
ôrség, és akik megnézték a Rendôrtiszti Fôis-
kola hallgatóiból álló Ton-Fa csoport bemu-
tatóját, azok ennek a mikéntjérôl is képet
kaphattak. Határozott fellépés, erô és ügyes-
ség jellemezte az önvédelmi bemutatót.

A ROLL DANCE KOMBI TÁNCCSOPORT
elôadása torokszorító és egyben felemelô
látvány volt. Mint megtudtuk, az együttes
ép tagjai nemcsak a színpadon, hanem a
magánéletben is segítôik mozgássérült tár-
saiknak. Az öt éve alakult társulat sokat sze-
repel bel- és külföldön, legutóbb Olaszor-
szágban és Szerbiában léptek színpadra —
óriási sikert aratva.

A FÜLLEDT NYÁRI FORRÓSÁGBAN né-
hány percre az Égei tenger partjainál érez-
hette magát a közönség a Kariatidák Tánc-
csoport jóvoltából. A görög nemzetiségû
hölgykoszorú görög népdalokkal és nép-
tánccal szórakoztatta a nagyérdemût. Az el-

maradhatatlan Zorba-dalt természetesen
most is vastaps kísérte.

SALSA TROPICAL-BEMUTATÓ. Igazi vér-
pezsdítô karibi hangulatot varázsoltak a tán-
cosok a Szabadtéri Színpadon. Dobok, rit-
mus, erotikus táncok; szinte lehetetlen volt
ülve nézni az elôadást, de legalábbis keze-lá-
ba ütemre mozgott kicsiknek és nagyoknak
egyaránt.

ÍZEK UTCÁJA. A Kerület Napja rendezvény-
sorozat kétségtelenül legnagyobb sikere a
nemzetiségi ételkóstoló volt. A görög kony-
ha késôn ébredô híveinek már se muszaka,
se tzatziki nem jutott. A német toroskáposz-
ta azonban feledtetett minden bánatot és
korgó gyomrot. A szerb, horvát, szlovák, uk-
rán és örmény sátrakat pedig már csak az il-
lat és látvány kedvéért is érdemes volt felke-
resni.

A RÓZSA, RÓZSA RENGETEG címmel
meghirdetett játékon, amelyet a Marczibá-
nyi Téri Mûvelôdési Központ munkatársai ta-
láltak ki, s vezettek, igazán jól szórakozhat-
tak a gyerekek amellett, hogy rózsakertésze-
ti és történelmi ismereteiket is bôvíthették.
Aki sikeresen megoldotta a parkban létesült
állomások feladatait, kapott egy szál rózsát
és egy csomagot, ami többek között strand-
labdát rejtett, utalva a közelgô szünidôre.

KERÜLETI SPORTTALÁLKOZÓ. A II. kerü-
leti sporttalálkozón neves itt élô sportolók
vettek részt, akik baráti beszélgetésen idéz-
ték fel a múltat. Ehhez segítette ôket Csôke
József, aki sok sportfilm rendezôje, amelyek
közül le is vetített egyet.

A LOS ANDINOS EGYÜTTES — felszerelé-
sét tekintve legalábbis — egyenesen a dél-
amerikai Andok-hegységbôl érkezett, ahol
bizony hûvösebb szokott lenni, hiszen a
szandálhoz vastag gyapjúzokni dukál, s a
pelerin sem tartozik a lenge öltözékek közé.
Az idô azonban felforrósodott délutánra,
nemcsak a focivébé, hanem a Los Andinos
együttes jól ismert dallamai okán is.

DÉS LÁSZLÓ ÉS ZENEKARA Utcazene né-
ven szórakoztatta a közönséget, amelyet
egy percre sem hagyott kókadni és holmi
labdakergetôket nézni a park hátsó részé-
ben. Valódi dzsesszélménnyel gazdagodott,
aki ôket választotta.
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MEGALAKULT A KERÜLETI ANGOLOSOK KÖRE. Az elôzô évek-
ben mintegy ezer kerületi lakos vett részt a II. kerületi önkormány-
zat ingyenes angolnyelv-tanfolyamain. A legutóbbi tanfolyam részt-
vevôi az okleveleket június 18-án vasárnap a Jövô Háza Fogadó épü-
letében vehették át. A programban részt vevô tanároknak a kerület
külön elismerését fejezte ki Horváth Csaba polgármester. A tanfolya-
mot elvégzôk egyúttal megalakították a Kerületi angolosok baráti
körét, amely különbözô programokkal várja majd az érdeklôdôket.

A LEGVIRÁGOSABB… Kihirdették a Föld napja alkalmából kiírt Vi-
rágos II. kerületért pályázat eredményét, a nyertesek egy-egy Rutt-
ka Ferenc-festményt kaptak jutalmul. A legvirágosabb kert kategóri-
ában Bereznay Enikô, Felföldy László és Vass József, a legvirágo-
sabb elôkert kategóriában Haness Szilvia részesült díjazásban. A leg-
virágosabb erkélyért Csapó Györgyit jutalmazták, és különdíjat ka-
pott a Bolyai Utcai Óvoda.

KEREKASZTAL AZ ESÉLYEGYENLÔSÉGRÔL. A Civil nap kereté-
ben Acsádi Judit szociológus, Gallusné Szabó Edit családterapeuta,
Tari Annamária szakpszichológus, valamint dr. Keresztes Zoltán pszi-
choterapeuta és pszichiáter tartott elôadást a nôk és férªak esély-
egyenlôsége, a tartós párkapcsolatok, a nemi szerepek és az önkép,
testkép, táplálkozási zavarok címmel. Az elôadásokat kerekasztal-
beszélgetés követte, ahol a hallgatóság felvetéseit közösen vitathat-
ták meg a résztvevôk. Délután a Magyarországi Nôi Alapítvány a nô-
ket nap mint nap érô megkülönböztetésrôl készült kisªlmeit mutat-
ta be.

GANZ ÁBRAHÁM TÁRLATA. A Ganz Ábrahám öntômester életét
bemutató kiállítás az Öntödei Múzeumban (1027 Bem József utca
20.) a Kerület Napja rendezvényeihez kapcsolódva nyílt meg június
22-én. A svájci származású, de Magyarországon dolgozó mester
életútját bemutató tárlatának megnyitóján részt vett Marc-André
Salamin, Svájc budapesti nagykövete és Horváth Csaba polgármes-
ter. A jó hangulatról többek között a Kiss Zenede fúvósai gondos-
kodtak. Az állandó kiállítás elôkészítése egy évig tartott, és a tervek
szerint újabb részekkel bôvül. A kiállítás kerekesszékkel és babako-
csival is bejárható. Megtekinthetô hétfô kivételével 9–17 óráig, Tel.:
201-4370.

HECKER PÉTER FESTÔMÛVÉSZ KIÁLLÍTÁSÁRA a Volksbank
Zrt. Törökvész úti fiókjában került sor. A házigazda nevében Pisák
János, a retail-üzletág igazgatója köszöntötte az egybegyûlteket.
Mint mondta, a mostani tárlat a negyedik, amit ebben az épület-
ben rendeznek meg, de további 23 fiók is rendszeresen helyt ad el-
sôsorban még kevésbé ismert, tehetséges kortárs alkotók mûvei-
nek. A bank az ügyfelek pénzügyeinek bonyolítása mellett ezt a kul-
turális missziót is fontos feladatának tekinti. A kiállítást a saját be-
vallása szerint Hecker-rajongó és -gyûjtô Müllner Dóra újságíró nyi-
totta meg. Mint mondta, a képek mondanivalója a körül a gondo-
lat körül forog, hogy mi a valódi érték a mai ember számára. A kiál-
lítás október 1-jéig látható a 1025 Törökvész út 30/b alatti Volks-
bank-fiókban.

GYERMEKAL-
KOTÓK MUN-
KÁIT mutatták
be az Újlaki isko-
la zs ibongójá-
ban, ahol az Ál-
dás, a Csik, az
Ökumenikus, a
Móricz, a Rákó-
czi és az Újlaki is-
kola tehetséges
diákjainak alkotá-
sait tekinthették
meg az érdeklôdôk június 29-ig. A megnyitón Török Zsuzsa, a Mû-
velôdési Iroda vezetôje elmondta, hogy idén a felnôtt képzômûvé-
szek hagyományos tárlata helyett a kerületi gyermekalkotók munká-
it állították ki, hiszen ôk azok, akikre a jövôben a kerület építhet. A
kiállítást Reinhardt Csaba, a Csik Ferenc Általános Iskola tanára nyi-
totta meg, majd a Járdányi Pál Zeneiskola növendékei adtak koncer-
tet az iskola hangulatos udvarán.
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A rózsák hegyén
Csak elvétve találni olyan budai
kertet, ahonnan hiányzik a rózsa, és
nem volt ez másként régebben sem.
Bár kedves virágunk a rómaiak idején
is virított e vidéken, a hazai
rózsatörténet a középkorba nyúlik
vissza. Az Árpád-házi királyok, fôurak
és fôpapok nem csupán
építômestereket hozattak külföldrôl,
hanem kiváló kertészeket is.

A bevándorolt barátok és az apácák szintén
értettek a kertmûveléshez, gyógynövényter-
mesztéshez: a rózsát orvosságnak és oltá-
rok díszítésére termesztették. A kolostor-
kertekbôl és a várúrnôk kertjeibôl a rózsa
bekéredzkedett a paraszti kertekbe is. Kö-
zépkori kertjeink kúszó- és lugasrózsája a
Rosa arvensis és a Rosa x alba volt, szintén
e fajokat ültették a Budai Vár belsô kertjei-
be.

Mivel a törökök nemcsak a hazájukban,
hanem a meghódított népek földjén is so-
kat tettek szent növényük, a rózsa (hitük
szerint a fehér rózsa a próféta verejtékébôl
keletkezett) népszerûségéért, termesztet-
ték nálunk is tömegesen. Abban az idôben
nemcsak megannyi, korábban nálunk is-
meretlen zöldség-, gyümölcs- és virágfajtá-
val lettünk gazdagabbak, a kor alapjaiban
is megváltoztatta kertépítészetünket: a virá-
gokat a kert fô díszévé tette. A gyönyörköd-
tetésre, pihenésre kialakított kertekben
egymás után jelentek meg a hódító szépsé-
gû, bódító illatú rózsaújdonságok, a hódolt-
ság idején jutott el hozzánk például a sárga
rózsa, a Rosa foetida is. Lippay János Poso-
ni kert címû, 1664-ben kiadott könyvében
már tizenötféle rózsát említ a prímási kert
leírásakor.

A rózsa régen is meghálálta a gondosko-
dást, szerette a helyét a napsütötte budai ol-
dalon, ezért is nevezték egykor Rózsahegy-
nek a mai Rózsadombot. Hogy ki ültette be
a hegyet rózsákkal? „A történet abba az idô-
be nyúlik vissza — írta Szutórisz Frigyes bo-
tanikus A növényvilág és az ember címû,
1905-ben megjelent munkájában —, ami-
kor Budavár tornyain félhold ragyogott.
Egy ôrködô török vitéz járt föl és alá a me-
csetté alakított Mátyás-templom tövében,
és vágyódva pillantgatott a szomszédos ház-
ra, amelynek Dunára nézô ablakait faros-
tély borította. A budai basa lakott a ház-
ban, az elzárt ablakok családja lakosztályát
és háremét védték a külvilágtól. Félretoló-
dott azonban egy rostély, és fehér turbá-
nos, gyönyörû nô jelent meg az ablakban:
Asszíria, a budai basa leánya, aki piros ró-
zsát dobott a ªatal harcos lábához. Az ifjú
fölemelte a virágot és a szíve fölé rejtette.
A lány pár hónap múlva meghalt, és a török
fürdôk melletti hegyben vájt sziklasírba te-
mették. A kopár hegy tetején — közel a sír-
hoz — rövidesen kunyhó épült, benne egy
dervis (szerzetes) húzódott meg, aki beül-
tette a hegyet rózsával. A dervis az ôrt álló
ifjú volt, aki a hegyen remetéskedett, a nép
Gül Babának, a Rózsák atyjának hívta, ami-
kor elment, a rengeteg rózsáról elnevezett
Rózsahegy oldalába temették el.” Így szól a
dervis egyik legendája, amely jóságos, virá-
gokat kedvelô, szentéletû férªt varázsolt az
egykori harcosból.

Gül Baba, helyesebben Kel baba (Kopasz
atya) valójában I. Szulejmán seregeivel ér-
kezett Budára 1541-ben, és a sebtében dzsá-
mivá alakított Nagyboldogasszony-temp-

lomban halt meg szeptember 2-án hálaadó
ima közben. A nagy tiszteletben álló, ékes
szavú Kel babát a Rózsák dombján temet-
ték el. Nevében a „rózsa” (gül) szó vélhetô-
en nem valódi rózsára, hanem arra utal,
hogy a dervis rendjének rózsája, azaz misz-
tikus tudás birtokosa volt. Sírhelye (törö-
kül türbe) fölé késôbb a budai pasa díszes,
nyolcszögletû épületet emeltetett. Gül Ba-
ba sírját Evlia Cselebi török világutazó is
felkereste 1660–1664 között. Kegyeletes
megemlékezését strófákba öntötte, és a tür-
be falára írta: „Híved és tisztelôd vagyok,
meglátogattalak én koldus /Csalogányként
siránkozom, ej! Gülli baba.” A hányatott
sorsú türbét néhány éve felújították, így kí-
vül-belül megszépülve várja a látogatókat.

Pintér Csilla
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Tele tervekkel
és lelkesedéssel
Dolgozik a Színész Kamarában, a
Nemzetközi Színházi Intézetben, a
Mûvészeti Tanácsban, Tabányi
Mihállyal és együttesével járja az
országot, fellép külföldön irodalmi és
sanzonesteken, játszik a Ruttkai Éva
Színházban, mûsort vezet a Budapest
Televízióban, ahol minden héten híres
emberekkel beszélget. Géczy Dorottya
egyszerûen fáradhatatlan.

Abból az alkalomból beszélgettünk vele,
hogy nemrég ünnepelte a bûvös hetessel
kezdôdô kerek születésnapját. Ahogy belép
törzshelyére, a Bécsi kávézóba, rögtön ma-
gára vonja a tekinteteket: ismerôs arc, ked-
ves mosoly, ªatalos lendület. Elvezet törzs-
asztalához, majd meghív egy különleges Gé-
czy Dorottya-féle kapucsínóra.

Fontos az életkor? — szalad ki a számon
ez talán kissé udvariatlan kérdés a szüle-
tésnapi gratuláció után, de ô csak moso-
lyogva rázza fejét.

Számomra egyáltalán nem. Én nagyon
szeretem a ªatalokat, szeretek köztük len-
ni, szeretem tanítani ôket. Aki a lelkében
is, és ªzikailag is ªatal, annak nem számít
a naptár. Én reggelente úszom egy órát, tán-
colok, tornázom, játszom… Egy rendezô
egyszer azt mondta nekem: Soha ne áruld
el az életkorodat, mert akkor mindenki azt
fogja mondani, hogy egész jól tartja magát,
pedig már ennyi meg ennyi idôs. Higgyék
csak azt, hogy annyi éves vagy, amennyi-
nek látszol. Azt hiszem, igaza van.

Mikor kezdôdött a színpad iránti von-
zalma?

Négyévesen balerinának készültem, és ti-
zennégy éves koromig nagyon komolyan
táncoltam. Akkor egy hirtelen elhatározás-
sal elmentem a Színház- és Filmmûvészeti
Fôiskolára, és kértem, hogy vegyenek fel —
érettségi nélkül. Felvettek. Miniszteri en-
gedéllyel. Hát, így kezdôdött. Azóta színpa-
don vagyok.

A tánchoz nem lettem hûtlen. Amit gye-
rekként tanultam, kamatoztatni tudtam a
pályámon, hiszen eleinte operettekben, ze-
nés játékokban szerepeltem. Utána hét
éven át komoly prózai szerepeket, klasszi-
kusokat játszottam: Shakespeare Vízke-
resztjében, Heltai Szépek szépe címû da-
rabjában, a Kôszívû ember ªaiban, majd a
Vidám Színház következett, ahol negyven
évet eltöltöttem. A Ruttkai Éva Színházhoz
úgy kerültem, hogy vendégnek hívtak a Mi-
ci néni két élete címû darabba. Ez egy na-
gyon kedves és népszerû ªlm volt, Mezei
Mária szerepét kaptam. Nagyon megörül-
tem az ajánlatnak, mert Mezei Mária volt
az eszményképem. Olyan színésznô volt,

aki mindent el tudott játszani, legyen az víg-
játék avagy dráma. Azóta játszom a Ruttkai
Éva Színházban, itt ünnepeltük meg pá-
lyám ötvenéves jubileumát, kaptam meg az
Örökös Tagságot, sôt a születésnapomat is
itt ünnepeltük egy gyönyörû gálamûsorral,
amelyen minden kollegám, akivel valaha
színpadra álltam, fellépett.

Jól érzi magát ebben a színházban?
Nagyon szeretek itt játszani, és van egy

örömhírem is: a következô évadot már új
helyünkön, az egykori Szikra mozi épületé-
ben kezdhetjük meg. Sajnos, itthon még
nem alakult ki a mecenatúra rendszere, pe-
dig nagy szükség volna rá. Én is jártam az
átköltözés kapcsán szponzorok után, több
bankban is megfordultam, ahol nagyon
kedvesek és segítôkészek voltak.

Ez az épület egy csoda. Egy építészeti mû-
emlék, amelynek gombnyomásra szétnyí-
lik a mennyezete, és felettünk a csillagos
ég! Nyáron szabadtéri színháznak is hasz-
nálható, miközben a fôváros szívében van.
Szóval, tele vagyok tervekkel és lelkesedés-
sel.

Honnan van a kifogyhatatlan energiája?
Ez adomány, ilyen alkat vagyok. Mûvész-

családból származom, nagyanyám opera-
énekesnô volt, édesanyám zongoramûvész.
Zenében nôttem fel, és a zene, az éneklés a
mai napig része az életemnek és a pályám-
nak. Gábor ªam is továbbviszi a családi
örökséget. Ô fotómûvész, de korábban éve-
kig két társával ôk voltak a Dr. Beat együt-
tes.

Önt sokan inkább sanzonénekesként
ismerik.

Ezt László Endrének, a rádiós Szabó csa-
lád rendezôjének köszönhetem. Ô fedezett
fel. Még egészen kezdô voltam, amikor ke-
resett valakit, aki néger spirituálét tud éne-
kelni. Rögtön jelentkeztem, mert tudtam
egy néger dalt, amit nagyon szerettem, és
amit el is énekelhettem a rádióban. Attól
kezdve kaptam felkéréseket a rádiótól, így
mára mintegy hatvan felvételem van. Ren-
geteget turnéztam külföldön is, New York-
ban, Párizsban, ahol megismerkedtem Gil-
bert Bécaud-val. Összebarátkoztunk, és
ahányszor ô Pestre jött, én voltam a tolmá-
csa. Egy slágert is ajándékozott nekem,
amit azóta is a mûsoromon tartok.

Vannak olyan kiemelkedô pillanatok a
pályáján, amelyekre mindig szívesen em-
lékszik vissza?

Nagyon sok ilyen élményem van. Példá-
ul, amikor Michel Gyarmathyt Párizs dísz-
polgárává avatták, én énekelhettem az ô
tiszteletére, mégpedig egy saját versét —
Hajdú Júlia zenéjével — magyarul és franciá-
ul. Vagy, amikor bemutattuk a Petôª Szín-
házban a Szépek szépét, az egyik fôszerepet
játszottam, és az akkor már idôs Heltai Je-
nô ott ült az elsô páholyban. Ezeken az esté-
ken állva tapsolt a közönség. Ezek felejthe-
tetlen pillanatok, amelyek örökre a lel-
künkben maradnak, és ettôl fogva egészen
máshogy viszonyulunk egy vershez, egy dal-
hoz és magához a fellépéshez. Amikor vidé-
ki mûvelôdési házakban lépek fel, sokszor
mondja a közönség, hogy igazi színházi han-
gulatot teremtek. Ez nagyon jólesik, és
büszke vagyok rá. Nekem nagyon fontos kö-
zönség és a személyes kapcsolat. Az estjei-
men mindig azt kérem, legalább az elsô
két-három sor legyen annyira megvilágít-
va, hogy láthassam az arcokat, a szemeket
— még akkor is, ha sokszor behunyt szem-
mel énekelek.

Nagyon elfárad egy-egy fellépés után?
Éppen ellenkezôleg, feltöltôdöm. Az em-

ber persze ezer fokon ég a színpadon, de
nem kiég, hanem feltöltôdik. A színészek
este élnek, számomra az igazi élet öt óra
után kezdôdik. Tudja, a család rendkívül
fontos. A család nyújtja azt a biztonságérze-
tet, ami ahhoz kell, hogy nyugodtan ki tud-
jak állni a színpadra. A színház viszont
szenvedély. Nem tudom elképzelni az élete-
met színpad nélkül, és addig szeretnék él-
ni, amíg színházban lehetek.

Péter Zsuzsa

@
Lapunk internetes változatá-
nak Látogatóban rovatában
kerületünk érdekes és híres
embereivel olvashatnak inter-
jút.

További helytörténeti cikke-
ket, eddigi írásaink gyûjtemé-
nyét megtalálják a www.
budaipolgar.hu/helytortenet
címen.
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BARTÓK EMLÉKHÁZ
1025 Csalán út 29., tel.: 394-2100

BUDAI TÁNCKLUB
1027 Kapás u. 55., tel.: 201-7992

IBS SZÍNPAD
1021 Tárogató út 2–4., tel.: 391-2525, 391-2526

MARCZIBÁNYI TÉRI MÛVELÔDÉSI KÖZPONT
1022 Marczibányi tér 5/a, tel.: 212-2820

JÖVÔ HÁZA KÖZPONT (MILLENÁRIS PARK)
1024 Fény u. 20–22., tel.: 438-5312

KLEBELSBERG MÛVELÔDÉSI KÖZPONT
1028 Templom u. 2–10., tel.: 392-0860

VÍZIVÁROSI GALÉRIA
1027 Kapás u. 55., tel.: 201-6925

GYAKORI
PROGRAMHELYSZÍNEK

KIÁLLÍTÁS JÚLIUS 2-ig naponta 10–18 óráig: II. kerületi képzô- és iparmûvészek tárlata. (Klebels-
berg központ)
n JÚLIUS 10-ig Ezerarcú Portugália — fotókiállítás. (Jövô Háza Központ)
n JÚLIUS 16-ig: Budapest képekben — fotókiállítás-sorozat 4. Bácsi Róbert: A gyár. A belépés díjtalan.
(Jövô Háza Központ Fogadó — Csiga Galéria)
n JÚLIUS 21-ig: Soproni Horváth József festômûvész emlékkiállítása. A kiállítás megtekinthetô hétfô-
tôl péntekig 14–19 óráig. (HAP Galéria, 1024 Margit krt. 24., földszint)
n JÚLIUS 21-ig: Jutta Obenhuber, Lucie Beppler, Káldi Kata, Bartha Sándor — festmények, grafikák.
A Goethe Intézettel közös rendezésben. (Vízivárosi Galéria)
n JÚLIUS 1–30., 10–18.00: Ismeretlen fôvárosok. Nemzetközi projekt a Total Plan Egyesület szervezésé-
ben. Megnyitó JÚNIUS 30-án 18 órakor. A belépés díjtalan. (Jövô Háza Központ, Fogadó, Padlás Galéria)
n JÚLIUS 30-ig: Peter Callas ausztrál videómûvész munkái. A jelen láthatatlan történetei. A belépés
díjtalan. (Jövô Háza Központ C Kiállítócsarnok — Pixel Galéria)
n SZEPTEMBER 7-ig: Egy kicsi Jövô, egy kicsi Múlt — Hack Róbert fotómûvész építészeti fotóiból.
(KÖH székház, Örökség Galéria, I., Táncsics Mihály u. 1., hétfôtôl vasárnapig 9–17-ig.)
n OKTÓBER 1-jéig: Fekete Zsuzsanna üvegmûvész üvegbeton installációja. Díjtalanul megtekinthetô
a Jövô Háza Központ parkjának nyitvatartási ideje alatt.

ZENE, TÁNC JÚLIUS 2., 19.00: Budavári Lantestek: Music for a while. Reneszánsz és barokk lantda-
lok, áriák. Jegyváltás: www.jegyelado.hu, információ: www.lant.hu, (30) 343-3306. (Budapesti Történeti
Múzeum, Gótikus Terem, Budavári Palota)
n KONCERTEK: JÚLIUS 4., 20.00: Piotr Baron All Stars Quintet (USA). Jegyár 2600/3200 Ft. JÚLIUS 5.,
20.00: Keith Emerson. Jegyár 7900/8500 Ft. JÚLIUS 13., 20.00: Stanley Clark/George Duke Project.
Jegyár 7900/8500 Ft. (Jövô Háza Központ Teátrum)
n TÁNCESTEK: JÚLIUS 26., AUGUSZTUS 11., 20.30: Vukán-Chopin: Vizuális hangjegyek. Budapest
Táncszínház. JÚLIUS 27., 20.30: Aladdin. Botafogo Táncegyüttes. JÚLIUS 28., AUGUSZTUS 10., 20.30:
Kalotaszeg — Élô Martin Archívum II. Budapest Táncegyüttes (az elôadást követôen táncház lesz). AU-
GUSZTUS 2. és 17., 20.30: Noche de arte Flamenco. Lippai Andrea és társulata, a Latidos (az elôadást
követôen tánctanítás és táncház lesz). AUGUSZTUS 3. és 18., 20.30: Ôslüktetés. Ronan Morgan Tánc-
együttes — Talentum Tánckar. AUGUSZTUS 4., 20.30: Tánchagyományaink. Budapest Táncegyüttes. AU-
GUSZTUS 9. és 16., 20.30: Folklórválogatás a Verbunkos címû produkcióból. Magyar Állami Népi
Együttes (az elôadást követôen tánctanítás és táncház lesz). (Nemzeti Táncszínház, Karmelita udvar: I.,
Színház utca 5–9.)

GYEREKEKNEK KISPAGONY: A Pagony Programok nyári szünetet tartanak, de mindenkit szeretettel
várnnak újra vagy elôször szeptembertôl. A nyári szünidôre a Mesetúra napközis alkotótábort ajánlják. A
rendhagyó alkotótábort szervezô foglalkozásainak célja az, hogy a megtervezett, de a szabad fantázia
használatára, rögtönzésre és helyzetfelismerésre sarkalló játékos programok keretében a gyerekek minél
többet tudjanak meg környezetükrôl, egymásról és saját képességeikrôl. Az egyhetes nem „ottalvós” tá-
bort négy egymást követô héten, július 3-tól rendezik meg. További információ: http://vau.kronio.hu
vagy a (06 30) 234 6980-as számon. (1024 Lövôház u.17.)
n HAGYOMÁNYOK HÁZA: Táncház kéthetente péntekenként 19.30–21.30-ig tánctanítással, 21.30-tól

mulatsággal. (1011 Corvin tér 8., tel.: 225-6049)

MOZGÁS Teniszoktatás Budán. Kezdô és ha-
ladó szintû oktatás hatéves kortól, felsô korhatár
nélkül, egyéni és csoportos foglalkozásokkal. Isko-
lásoknak hétköznap 15 órától. Felnôtteknek stílus-
javítás, páros és egyéni taktikai edzések, felkészí-
tés amatôr versenyekre, kímélô idôsoktatás. Egy
hónapos intenzív felkészítés, heti háromszor. Je-
lentkezés: (20) 340-9925 vagy (30) 250-9122.
www.torokvesz.fw.hu
n Feldenkrais alternatív mozgásterápiás tanfo-
lyam csütörtökön 10.30–11.30-ig: „A módszer se-
gítségével mozgásunk döbbenetesen könnyed és

A TINTAHAL ÉS A BÁLNA — DVD-AJÁNLÓ. Noah Baumbach — az ésszel, fantázi-
ával és szenvedéllyel filmezô, félfüggetlen amerikai filmes — valószínûleg ugyanabba
a vékonydongájú, a suliban elôszeretettel csúfolt, visszahúzódó könyvmolyokból álló
gyerektársaságba tartozott, mint késôbbi alkotótársa, Wes Anderson, a Tenenbaum,
a háziátok alkotója. Az élményanyag, melyre Baumbach Andersonnak írt forgató-
könyve (Édes vízi élet) és elsô saját rendezése (A tintahal és a bálna) is épül, a sze-
gény kiskamasz panaszainak tárháza: egymással harcban álló koravén gyerekek és
gyermeteg felnôttek népesítik be ezeket a történeteket, amelyeket Anderson egy
nem létezô fantáziavilág, Baumbach viszont a sarkon túli valóság színpadán kelt élet-
re. Noha a szereplôk családneve Berkman, A tintahal és a bálna minden bizonnyal a
Baumbach család szétesésének hiteles története. Bár Tolsztoj megfellebbezhetetlen
véleménye szerint a boldog családok mind egyformák, a boldogtalanok viszont mind
a maguk egyedi módján boldogtalanok, Berkmanék sztorija éppen hétköznapi-
ságában izgalmas és drámai. Az értelmiségi szülôk — az íróként impotens csa-
ládfô és a novellistaként egyre inkább elismert anya — marakodásának, a csalá-
di könyvtár és a gyerekek felosztásának epizódjaiban nincsen semmi rendkívüli.
Kicsi, mindennapos vészhelyzet az övék, fanyar humorral és ôszinte — a seb-
nyalogatás csapdáitól mentes — együttérzéssel ábrázolt dráma, amelyet a meg-
lett harmincasok és a mutáló tizenévesek a maguk módján igyekeznek túlélni.
Az elôbbiek megmaradt vonzerejüket viszik sietve a piacra, utóbbiak pedig
visszafojtott kétségbeeséssel szemlélik, ahogy az öröknek hitt családi biztonság
a szemük láttára egyszer s mindenkorra szertefoszlik. köves
Amerikai film, rendezte: Noah Baumbach, szereplôk: Jeff Daniels, Laura Linney, Jesse Eisen-
berg.

A TÖRÖK UTCAI SZABÓ ERVIN KÖNYV-
TÁR (1023 Török u. 7–9., tel.: 225-1710) au-
gusztus 1–27-ig szabadság miatt zárva lesz.
Júliusban pedig szombatonként nem üze-
mel. A júliusban kikölcsönzött könyveket
szeptemberben kell visszavinni. A nyári szü-
netig viszont új videó- és DVD-filmekkel, cé-
dékkel, CD-ROM-okkal, kazettákkal, hatvan-
féle folyóirattal, nyomtatott és hangos-
könyvvel várják az olvasókat, kölcsönzôket.

A KSH KÖNYVTÁR ÉS DOKUMENTÁCI-
ÓS SZOLGÁLAT a 1024 Keleti Károly utca
5.-ben található. Olvasószolgálat: 345-
6036, kölcsönzés, könyvtárközi kölcsönzés:
345-6339, folyóirattár: 345-6390. Internet:
http://konyvtar.ksh.hu , http://lib.ksh.hu , a
megváltozott e-mail cím: ref@ksh.hu. Nyit-
va tartás: hétfô-csütörtök 9–20, péntek: 9–
16. Nyári szünet augusztusban, nyitás szep-
tember 4-én.
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szabad lesz — szinte minden korosztály számára le-
hetséges. Egészségünket nemcsak fizikailag, de ér-
zelmileg és spirituálisan is megjavítja!” Az elsô óra
ingyenes. (Budagyöngye mozgásstúdió, Hûvösvöl-
gyi út 12., tel.: 394-3362, (20) 973-9489, feldenkra-
is@chello.hu)
n Hétfônként 14.30-tól karbantartó torna csont-
ritkulásos betegeknek. Tartja: Halmosi Ágnes
gyógytornász. Felszerelés: kényelmes öltözet, szo-
bacipô vagy papucs. (Micve klub, 1027 Frankel Leó
út 49., tel.: 326-1445)
n SIVANANDA JÓGA: Középhaladó jógaórák hét-
fôn és pénteken 18.30–20.30-ig, kedden és csütör-
tökön 10–12.00-ig a jógaközpontban, szerdánként
18–20.00-ig a Superkids Oviban (II., Völgy u.1–3.).
Ingyenes bemutató óra a jógaközpontban JÚLI-
US 9-én 16.00–17.30-ig azok számára, akik még
sohasem jógáztak, de szeretnék kipróbálni. Öthe-
tes intenzív 10x2 órás kezdô jógatanfolyam in-
dul JÚLIUS 18-án 18.30–20.30-ig a jógaközpontban. Bejelentkezés és információ: 397-5258, (30) 689-
9284. (Sivananda Jógaközpont, 1026 Volkmann u. 10., www.spirituart.hu)
n Jóga a mindennapi életben: kedden 18–19.30-ig, pénteken 9–10.30-ig. Vezeti Bolla Magdolna jóga-
oktató: (30) 402-4657, 4000 Ft/hó; 1500 Ft/alkalom. Kreatív gyermektánc 5–7 éveseknek: kedden 15.30.
Vezeti Németh Erika: (30) 565-1703. (Klebelsberg központ)
n Alakformáló, kondicionáló tornák hölgyeknek: kedd-csütörtök 8–9-ig, 19–20-ig és 20–21-ig. (Kájoni
ház, 1025 Szilfa u. 4.)

NYUGDÍJASOKNAK BIMBÓ ÚTI NYUGDÍJASKLUB: A klub idén nyáron is szünetet tart, és szeptem-
ber elején nyit újra. Az eltelt idôszakban sok kellemes órát töltöttünk együtt. Emlékezzünk a diavetítések-
re, a versdélutánra, a Millenárison megtekintett játékkiállításra, a kecskeméti autóbuszos kirándulásra, a
bográcsozásra, a névnapozásokra. Hagyományainkhoz híven minden hónapban egy alkalmat szentel-
tünk a hónap jeles napjainak, és megemlékeztünk fontos évfordulóinkról. Idén már klubunk 13. évfordu-
lóját ünnepelhettükm és felidéztük a régi emlékeket. Utolsó összejövetelünkön vidám zárórendezvényt
tartottunk a hagyományos fagylaltozással. Kellemes pihenést kívánunk minden jelenlegi és leendô klub-
tagnak. (1022 Bimbó út 63., tel.: 326-7273)
n BUDAI NAPSUGÁR NYUGDÍJASKLUB: Klubösszejövetelek minden kedden délelôtt. (Közéleti Mozga-
lom helyisége, 1024 Keleti Károly u. 22., információ: 275-0169, rögzítô is.)
n HIDEGKÚTI NYUGDÍJAS KLUB: Klubdélután volt a hidegkúti városrészközpont kialakításáról, melyen
részt vett Porkoláb Mátyás alpolgármester is. Javaslatunk a korszerûség és a hagyományôrzés ötvözete.
Az utolsó klubnap június 29-én lesz, majd a nyári szünet után augusztus 10-én találkozunk. (1028 Mária-
remetei út 37., tel.: 376-8678)
n ORSZÁGOS NYUGDÍJAS POLGÁRI EGYESÜLET II. KERÜLETI SZERVEZETE: (1024 Keleti K. u. 13/b, tel.:
212-5030)
n RÓZSADOMBI NYUGDÍJASKLUB: Klubtársainknak és barátainknak jó nyaralást kívánunk a nyári szünet
idejére (június 20–augusztus 20.). Ôsztôl a következô programok várják az érdeklôdôket: SZEPTEMBER
5.: Az osztrák Dunakanyar legszebb városkái — Krems, Tulln, városnézés, vásárlás. SZEPTEMBER 12.:
Burgenlandi barangolás — Frauenkirchen, Kismarton, Eszterházy kastély, Haydn nyomában. OKTÓBER
3.: Idôsek világnapja, soproni városlátogatás, borkóstolás a Gyógygödörben babos pogácsával, fakulta-
tív ebéd Balfon a Kastély étteremben. DECEMBER 5.: Advent Bécsben — vásárlás Bruckban, Hofer-Inter-
spar. Az elmúlt évek nagy érdeklôdésére tekintettel ismét megszervezzük karácsony után (DECEMBER 27-
tôl JANUÁR 2-ig) Nagyatádon a Hotel Solarban a szilveszterrel egybekötött termálgyógykezelést. A

RENESZÁNSZ MULATSÁG A MARCZIN. Június 12-én tar-
totta a Tabulatúra régizene-együttes nagyszabású évadzáró
mulatságát a Marczibányi Téri Mûvelôdési Központ Aventinus
udvarán. A hangulathoz minden együtt volt: kellemes nyáres-
ti idô, zene és tánc, korhû ruhák és fegyverek, mutatványo-
sok, énekmondók, bajvívók, ízletes lakoma és zamatos borok.

— Mára már hagyománynak mondható, hogy a nyitó és zá-
ró rendezvényeink nem csupán klubösszejövetelek, mert
igyekszünk meglepni vendégeinket valami különlegességgel
— mondja Rossa Levente Bors, a Tabulatúra vezetôje. Az idei
újdonságot egyrészt egy híres villányi pincészet jeles borászai-
nak borkóstolója jelentette, másrészt a Mare Temporis Alapít-
vány táncosainak, kard- és buzogányforgatóinak látványos be-
mutatója.

Ezzel az esttel nemcsak a nyári hónapokra köszöntek el
a mûvelôdési központtól.

Valóban, felújítási munkák miatt bizonytalan idôre bezár a
Marczi, és nem tudjuk, mikor térhetünk vissza, pedig nagyon szép emlékek kötnek
ide minket. 2003 karácsonyán adtuk elsô koncertünket, és azóta minden hónapban
összegyûltünk. Nagyon sok kedves barátunkat és ismerôsünket hívtuk meg, aki a régi-
zenének meghatározó szereplôje. Rengeteg stílus és hangszer mutatkozott be. A
klub célja — azon túl, hogy a magyar kultúrát népszerûsítsük — az volt, hogy kipró-
bálhattunk új hangszereket és zenedarabokat.

A Tabulatúra a régizenén belül milyen muzsikát játszik?
A X. századtól a XVII. és XVIII. század zenéjével foglalkozunk. Sajátosságunknak

mondható a régizene és a magyar népzene ötvözése. Nem feldolgozásokat készí-
tünk, mert a két zenei mûfajnak sok esetben közösek a gyökerei. A kódexekben leírt
dallamok nagy része megtalálható Bartók gyûjtésében is. Fontosnak tartjuk, hogy ezt
megmutassuk a közönségnek.

Hol lehet majd látni-hallani a Tabulatúrát?
Örömmel mondhatom, hogy sok koncertünk lesz, határon innen és túl. Járjuk az or-

szágot Gyulától Boldogkôváraljáig, fellépünk a Kaláka-fesztiválon és a Budavári Bor-
fesztiválon. Aki szeretne többet tudni rólunk és koncertjeinkrôl, keresse fel honlapun-
kat: www.tabulatura.hu. Péter Zs.

NEGYEDIK PESTHIDEGKÚTI HÁZIKED-
VENC-KIÁLLÍTÁS ÉS -SZÉPSÉGVER-
SENY. Július 8-án 11 órától kisállat-kiállítás
lesz tengerimalaccal, tibeti fehér csíkos és
szibériai csíkos mókussal, csincsillával, ezüst-
kék deguval (Magyarországon az egyetlen),
fûegérrel, görénnyel, törpenyúllal. 15 órától
a Hidegkúti Kutyakiképzô Szabadidôsport
Egyesület kutyás ügyességi bemutatója lát-
ható, 15.45-tôl kutyák szépségversenye.
16.30-kor kisrágcsálók és teknôsök, 17.30-
kor macskák szépségversenye. 17.15-kor az
állatismereti totó eredményhirdetése. A
szépségversenyre nevezni a verseny napján
14 órától lehet. A nevezôket szakmai zsûri
értékeli, a kategóriák gyôztesei díjat kap-
nak. A kutyák és a macskák gazdáit kérik, vi-
gyék magukkal az állat oltási bizonyítvá-
nyát, a kutyatulajdonosok szájkosarat és pó-
rázt. A rágcsálók és a teknôsök gazdáinak
A 8 - a s f o r m a-
nyomtatványon
állatorvosi igazo-
lást kell bemutat-
niuk. A rendezvé-
nyen való részvé-
t e l i n g y e n e s
(helyszín a volt
Petôfi Mûvelôdé-
s i K ö z p o n t ,
1028 Máriareme-
tei út 80.).
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korlátozott létszám miatt a jelentkezéseket minél elôbb várjuk. Részletes program szeptemberben. (1024
Margit krt. 48., tel.: (06 20) 921-6588, (06 20) 242-2697)

KLUBOK Kisgyermekesek klubja keddenként 9.30–12.30-ig a Tamás Alajos Közösségi Házban, a II.
kerületi Családsegítô Csoport irányításával. Elôzetes bejelentkezés: 225-7956. A belépés díjtalan. Jóga
8.30–9.30-ig. (1024 Rómer Flóris u. 4.)
n Minden szerdán 15–20 óra között bridzskör. Kávé, üdítô, sütemény! (MDF II. kerületi irodája, 1022
Bimbó út 63.)
n Méltón tovább élni — beszélgetések, elôadások a gyászról az Irgalmasrendi kórház betegkönyvtárá-
ban. Családsegítô szolgálat a kórház lelkigondozói szolgálatának vezetésével, telefon: 438-8655. (1024
Frankel Leó út 31.)
n Ami a zárójelentésbôl kimaradt… klub krónikus betegségben szenvedôknek és hozzátartozóik-
nak minden hónap utolsó szerdáján 14.30–16 óráig. (Családsegítô Szolgálat, 1022 Fillér u. 50/b, tel.:
225-7956)

HANGOSLEMEZ, IRODALMI FÜLBEVALÓ — ÚJ IRODALMI SOROZAT. A mûfaj
nem új, a 60-as, 70-es évek fordulóján a Vakok Szövetségének megbízásából Bodor
Tibor színmûvész könyvtárnyi mennyiségben olvasta hangszalagra a világirodalom
klasszikus mûveit. Akkor az eredeti szöveg dramatizálás nélkül, egy az egyben került
a mágneses szalagra. Mostanában szélesebb körben lett népszerû — cédé formájá-
ban — a hangoskönyv. Oka az élet változásában keresendô.

A felgyorsult ritmus, az egyre nagyobb elvárások intenzívebb kikapcsolódást, gyor-
sabb feltöltôdést igényelnek. Az igényes kikapcsolódást keresôk számára most itt a han-
goskönyvek új változata, az „irodalmi fülbevaló”, versekkel, lírai hangvételû, rövid, pró-
zai mûvekkel. A Kossuth Kiadó Rt. elsô négy lírai lemeze garantált siker. Arany János ver-
seit Bálint András kiérlelt elôadásában élvezhetjük, míg Guy de Maupassant Ékszerek cí-
men megjelent válogatott novelláit Lukács Sándor
közvetíti hallgatóihoz. Oscar Wilde mitikus élete,
mûvészi tökélye most a Boldog herceg és A csalo-
gány és a rózsa címû novellájával képviselteti ma-
gát Németh Kristóf elôadásában. A negyedik le-
mez William Shakespeare szonettjeié, közöttük
van a Minek nevezzelek? címû is, melynek elsô
négy sorát nem lehet elégszer idézni:

„Egy nyári naphoz hasonlítsalak?
Te kedvesebb vagy és megnyugtatóbb;
hisz lágy bimbók közt durva szél arat,
s szorongatók az ôszi dátumok?”

- mi -

Klebelsberg központ
n RENDEZVÉNYEK: JÚLIUS 1.: Búcsú. Egész napos gyerekprogramok, kézmûves és ügyességi játé-
kok gyerekeknek, zenés mûsor. 10–14 óráig bolhapiac.
n JÚLIUS 7-tôl minden pénteken 14–16 óráig Bûvészsuli — a Szünidödô program támogatásával
— ingyenes. Vezeti Danny Blue bûvész.
n ZENE: JÚLIUS 16., 17–22.00: Szabadtéri sváb parti: vasárnap délutáni fúvószenés kerti parti
sörrel, tánccal és Berger Tóni ínyencségeivel, belépô 600 Ft. JÚLIUS 20., 20.00: Lorca-est: Lippai
Andrea táncmûvész estje, km. a Latidos együttes, Nyári Oszkár színmûvész, Sinha Róbert gitármû-
vész.
n Ma-uri masszázs: Elôzetes bejelentkezés Bíró Boglárkánál: (20) 537-6811.
n Rajz- és festôiskola: szerda 16–17.30-ig, vezeti Jándi Zsuzsanna festômûvész, 6500 Ft/hó.
n Tücsökzene: szerdán 9 órától több csoportban. Felvilágosítás és jelentkezés: (30) 999-4945,
www.tucsok-zene.hu.
n Bridzstanfolyam a Polgárok Pesthidegkútért Egyesület szervezésében. Alapfokú oktatás kezdôk-
nek minden csütörtökön 18–21 óráig Bozzai Péter nagymester, nemzetközi bíró vezetésével. A tan-
folyam tízfônyi jelentkezô esetén indul, díja 20 000 Ft/10 alkalom. Jelentkezés Mátyus Dezsônél és
Kisgyörgy Lajos négyszeres országos bajnok, háromszoros Magyar Kupa gyôztes nagymesternél:
(70) 258-8995.
n Angolnyelv-tanfolyamok az Oma Lingvárium nyelviskola szervezésében kezdôtôl a nyelvvizsga-
elôkészítô szintig. Továbbiak: 356-6020, 214-8666.
n Bridzsklub minden pénteken 18–22 óráig, a részvétel ingyenes. Jelentkezés Mátyus Dezsônél,
tel.: 397-3026, (06 30) 393-6948 vagy a helyszínen.

Nyári táborok
MARCZIBÁNYI MÛVELÔDÉSI KÖZ-
PONT. „Rengeteg” tábor Balaton-
fenyvesen: 10–15 év közöttieknek júli-
us 13–21-ig kaland a Balatonnál, játék-
rengeteg. Kézmûves-, színjátszó- és
madarászcsoportokba várják a jelent-
kezôket. A közös élményeket többek
között a számháború, tábori olimpia,
méta és az éjszakai kalandtúra nyújt-
ja, a többi meglepetés. Összköltség
(szállás, négyszeri étkezés — pótvacsi-
val) összesen 26 000 Ft. (Testvéreknél
a 2. gyerek után csak 20 000 Ft-ot kell
fizetni.) Továbbiak Bartha Esztertôl:
(70) 333-5653.

JátszóTárs — komplex történeti
tábor Nógrádban július 17–23-ig 9–
15 éveseknek. A lovagkor elevenedik
meg a nagymesterek segítségével. A
játékban a lovagrendek lehetôséget
kapnak arra, hogy bebizonyítsák ráter-
mettségüket a közösségi élet kialakítá-
sában. Vajon hogyan kell szervezni a
rendet ahhoz, hogy sikeressé váljon a
lovagi tornán, jeleskedjék a táncban,
illemtudásban, ismerje a mindennapi
élet fortélyait? Miként válhat a rend
jó kardforgatóvá, igazságos, a törvé-
nyeket tiszteletben tartó lovagrend-
dé? S mi módon szerezhetik meg a lo-
vagrendek közösen a Vár kulcsait és
építhetik újjá örökségüket? A tábor-
ban lesz kézmûves, drámapedagógus,
történész és levéltáros nagymester. Tá-
borvezetôk: Pilinger Zsuzsa (informá-
ció: (70) 335-6283) és Rácz Attila.
Részvételi díj 26 000 Ft/fô.

KLEBELSBERG KÖZPONT. Július 3–
7-ig 17–21 óráig: Cha-Cha-Cha má-
nia (minimum egyéves táncgyakorlat
szükséges). 8.15–15.30-ig, étkezéssel
kreatív napközis tábor iskolásoknak.
Július 10–14-ig 9–13 óráig cselgáncs-
tábor 6–16 éveseknek. Július 17–21-
ig 9–17 óráig étkezéssel klasszikus
balett tánctábor 6–12 éveseknek. Au-
gusztus 14–18-ig 17–21 óráig közép-
haladó vegyes tánctábor (minimum
egyéves táncgyakorlat szükséges).
17.30–19 óráig klasszikus balett nyá-
ri intenzív tánctanfolyam 6–12 éve-
seknek. Jelentkezés: 1028 Templom u.
2–10., tel.: 392-0860.

A BILIMBÓ NEMZETKÖZI JÁTSZÓHÁZ
hároméves kortól várja nyári táboraiba a ki-
csiket. Délelôttönként sok játék, kézmûves-
kedés, séta, ebéd után alvás. A kis létszámú
táborok heti turnusban folyamatosan au-
gusztus 30-ig. Ára 18 500/hét, testvéreknek
20% kedvezmény. A jelentkezést 8500 Ft
elôleg befizetése után tudják elfogadni.
www.bilimbo.com, bilimbo@bilimbo.com,
telefon: 225-1419.
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Egy tanárnô
emlékezete
Erdély leánya, Plagányi Mihályné Cse-
dô Vilma százéves lenne — 1906. júli-
us 11-én született Sepsiszentgyör-
gyön. Családja Csíkszentgyörgybôl in-
dult; mind apai, mind anyai ági ôsei a
székely közösség vezetô egyéniségei
voltak. Alsó iskoláit Székelyföldön vé-
gezte; édesapja az utolsó magyar állo-
másfônök volt Sepsiszentgyörgyön.
1921-ben menekülniük kellett, ekkor
jöttek át Magyarországra. Vagonban
laktak egy évig, a Józsefvárosi pályaud-
varon. Miután sorsuk jobbra fordult,
Lôrincre kerültek a tisztviselôtelepre.
Csedô Vilma 1925-ben érettségizett az
angolkisasszonyoknál. 1928-ban elvé-
gezte a tanárképzôben a földrajz-ter-
mészetrajz szakot, majd helyettesítô ta-
nár lett a fôvárosban, a Maglódi úti is-
kolában napközivezetô. Ifjúkorától
igen nagy érdeklôdést mutatott az iro-
dalom iránt. Szerette a verseket, és
nagy átéléssel szavalt irodalmi este-
ken. Együtt lépett fel többek között
Tompa Sándorral és Bihari Józseffel,
akik már akkor híres színészek voltak.

1932-ben kötött házasságot Plagá-
nyi Mihály matematika—ének-zene
szakos tanárral. Két lányuk született,
Ildikó 1933-ban, Emôke 1937-ben, tôlük
pedig négy unokájuk.

Vilma néni a 30-as években került Budá-
ra, a II. kerületbe. A Marczibányi téri Polgá-
ri Leányiskolában a tantestület legªatalabb
tagja lett. Az ostrom alatt lebombázták
krisztinavárosi otthonukat, és az iskolája is
romokban hevert, a háború után ô is részt
vett a romeltakarításban.

Miután az iskola talpra állt, Csedô Vilma
nagy irodalmi élettel gazdagította a hábo-
rút követôen fellélegzô diákokat s szülei-
ket. Szavalókórust vezetett, darabot írt
Szendrei Júliáról, amit a gyerekek elô is ad-
tak. Egyik irodalmi mûsor követte a mási-
kat, hogy felrázza a háború borzalmaiba be-
lefáradt lelkeket. Eközben családjával al-
bérletekbe kényszerült, majd az általuk

rendbehozott bérleménybôl 48 óra alatt ki-
költöztette ôket az államvédelmi hatóság.

Az államosítás után a volt Baár—Madas is-
kolában mûködô Lorántffy Zsuzsanna Álta-
lános Iskolába helyezték. Nyílt beszéde, a
magyarság melletti kiállása miatt sok kelle-
metlenség érte, ezért a Dénes utcai általá-
nos iskolába került igazgatóhelyettesnek,
ahol intézeti gyerekekkel foglalkozott.
Nagy szeretettel és felkészültséggel törô-
dött a nehéz és szomorú sorsú, családi kö-
rülményeik miatt állami gondozásba ke-
rült gyermekekkel. Megszerettette velük
hazánk földrajzát, és irodalmi ünnepélyek
szervezésével hatott érzelmeikre.

Itt sem hagyták nyugodtan tanítani; vala-
kinek nagyon útjában állt, úgyhogy tovább-
helyezték Pesthidegkútra, szintén igazgató-
helyettesnek. 1963-ban ment nyugdíjba, s
a II. kerület nyugdíjas pedagógusainak
klubelnöke és vezetôje volt. Óriási munka-
bírással szervezett, rendezett összejövetele-
ket, irodalmi és zenei esteket, kitûnô elô-
adók meghívásával. Többek között Passuth
László, Sinkovits Imre, Gombos Katalin,
Lukács Margit, Czine Mihály, Horváth Fe-
renc, Mensáros László, Ruffy Péter, Nemé-
nyi Lili, Szentpál Mónika, Keresztury De-
zsô, Császár Angela, Lukin László, Tátrai
Vilmos emelte fellépésével, elôadásával az
esték színvonalát.

Mint a nyugdíjasklub elnöke, külön
gondja volt a nagyon idôs és rászoruló kol-

légákra. Maga látogata ôket otthonukban
és az idôsek otthonában is — nem csak ka-
rácsonykor.

A TIT-ben is tartott elôadásokat, fôleg
földrajzi vonatkozásúakat. Színház- és kon-
certlátogatásokat is szervezett, és kirándu-

lásokat idehaza és külföldön egyaránt.
Ezekre is igen lelkiismeretesen felké-
szült; idegenvezetôként is igen aktívan
dolgozott az IBUSZ és a Cooptourist
utazási irodának. Nagy gonddal ismer-
tette meg a turistacsoportok résztvevô-
it hazánk szépségeivel és a környezô or-
szágok értékeivel. Erdélyi útjai rend-
szerint „balhéval” zárultak, ezért arra
a vidékre hosszú ideig nem is enged-
ték be a kinti hatóságok, mert más-
ként ismertette Erdély történelmét,
mint ahogy a román hatóságok elvár-
ták volna. Emellett elôadásaival a ªata-
labb idegenvezetôket is nevelte, átad-
va tudását, tapasztalatait. Az aktív ide-
genvezetést csak nyolcvanhárom éve-
sen hagyta abba.

Élete utolsó két évében már nem
tudta aktívan támogatni kedves nyugdí-
jas kollégáit, de 1999 tavaszáig az a
folyton rohanó, szellemileg friss, örök
tanárnô maradt. Fáradtságot és lehe-
tetlent soha nem ismert, ha róluk és
szeretett tanítványairól volt szó. 1999
szeptemberében, kilenvenhárom éves
korában halt meg.

Egész életében szeretett sportolni:
teniszezett, atletizált, s késôbb — mi-
vel nagy kiránduló volt — sok kirándu-

lást szervezett idôs kartársainak is. Arra
ösztönözte társait, küldjenek saját maguk-
nak is képeslapokat onnét, ahol megfordul-
nak — akkor a fényképezés még nem volt
ilyen természetes.

Híressé vált tanítványai között említhet-
jük Sákovitsné Dömölky Lídiát, az olimpiai
bajnok vívót, aki így emlékezett Vilma néni-
ne: „Nagyon hálás vagyok, hogy rábeszélt a
rendszeres sportolásra, s vívói pályafutáso-
mat mindig ªgyelemmel kísérte.”

Vásárhelyi Pál, aki mûkorcsolya-bajnok-
ságot nyert, úgy emlékezett tanárára, hogy
nagyon megszerettette vele a tanulást, és
így érdeklôdése sokirányúvá vált.

Eisenhut Beatrix, egy Münchenben élô,
ma már idôs hölgy, akit a háború után a né-
metajkúakkal telepítettek ki, azt mondta:
abban, hogy meg tudott maradni magyar-
nak, óriási szerepe volt itteni iskolájának,
a Marczibányi Téri Polgári Leányiskolának
és Vilma néninek, akivel annak haláláig fo-
lyamatos kapcsolatban maradt. Dr. Boross
Péterné Papp Ilona volt utolsó beszélgetôtár-
sa, aki nagyon hálás Vilma néninek, hogy
az iskolai órákon megismertette vele az er-
délyi magyarok életét, szenvedéseit, és a
március 15-i megemlékezéseken felkeltet-
te benne a legigazabb hazaªas érzéseket.

Plagányi Mihály és felesége, Csedô Vil-
ma a rákoskeresztúri köztemetôben
alussza örök álmát.

Kováts Judit
Czine Mihály irodalomtörténész bejegyzése
Csedô Vilma emlékkönyvébe
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Fejezetek a
vízellátás
történetébôl

Még a magasabb hegyvidéki utcákban is
mindenki természetesnek veszi, hogy
ha kinyitja a csapot, víz folyik belôle, pe-
dig ennek igen komoly mûszaki, techni-
kai háttere van, amit több évszázad alatt
fejlesztettek a mai szintre. Mivel nem-
rég emlékeztünk meg a fôváros ostromá-
nak 61. évfordulójáról, elôször hajtsunk
fejet azon 21 hôs fôvárosi vízmûves al-
kalmazott tiszteletére, akik azért haltak
meg, mert harctérré változott munkahe-
lyüket nem hagyták el, mert mindenkor
az volt a számukra az elsô, hogy a legke-
gyetlenebb háborús napokon is legyen
Budapest lakósságának ivóvize.

A mai fôváros területén az elsô köz-
ponti vízellátás Mátyás király budai palo-
tájában mûködött. Ekkor még — gépek
hiányában — úgy oldották meg a vízára-
moltatást, hogy a budai várnál lényege-
sen magasabb helyrôl vezetéken hozat-
ták a vizet, egy vagy több Sváb-hegyi for-
rásból. Körülbelül a mai Orbán térnél
gyûjtötték össze a természetes vizeket,
és innen pumpálták fel a budai Várba;
ez tekinthetô a vízmûvek ôsének.

A Mátyás-korabeli vízmû épségben vé-
szelte át a török hódoltság idejét is, de
ekkor már taposómalommal emelték
fel a Duna vízét. Ez a berendezés 1881-
ben még fellelhetô volt, helyén, a Fô ut-
cában a II. kerületi elöljáróságot építet-
ték fel késôbb. A taposómalom helyett
pedig gôzszivattyú mûködött tovább.

A budai oldal vízellátásának biztosítá-
sa mindig nagyobb feladat volt, mint a
pestié, egyrészt a szintkülönbségek,
másrészt viszonylag gyors kiépülése mi-
att. Térségünkben elsôként az újlaki Du-
na-parton épült meg az elsô vízmû
1880-ban, amely ma is üzemel. A mû-
szaki megoldás szerint a folyó szabályo-
zási vonalától 20 méter távolságra, a Du-

na nullpontja alatt 6,5 méter mélyre
süllyesztett 200 méter hosszú vízszintes
gyûjtôcsô épült. A XIX. század végén is
úgy tervezték meg a budai vízellátást,
hogy az akkori igények kétszeresével
számoltak — a város várható kiépülése
miatt.

Ma már természetesen ennél is jóval
nagyobb a fogyasztás, ám az alapelv ma-
radt, a magasabban elhelyezett vízeme-
lôk és tárolómedencék hálózata ma is a
vízellátás alapja. A belsô, alacsonyabb
fekvésû területek vízellátásához két me-
dencét építettek: az Alsó-József-hegyen
ötezer köbméterest, az Isten-hegy tövé-
ben 4514 köbéterest. A Hûvösvölgy ellá-
tására a lipótmezei elmegyógyintézet
mögött ezer, míg a Szépjuhászné mel-
lett 240 köbméteres medencét létesítet-
tek. A felsôbb régiókban 1882. május
20-án indult meg a vízszolgáltatás. A ké-
sôbbiekben azonban kiderült, hogy a bu-
dai villanegyedek jóval nagyobb kiterje-
désûek és jóval magasabbra felkapasz-
kodnak, mint azt a vízszolgáltatás terve-
zésekor gondolni lehetett volna. Ezért
épült meg 1913-ban a svábhegyi vízto-
rony is.

A késôbbiekben valamennyi telepen
áttértek a gôzüzemû meghajtásról a villa-
mos mûködtetésre. A jobb, és területi-
leg is egyenletesebb vízellátás érdeké-
ben — többek között — a Csatárkánál
épült 1200 köbméteres, a Szépjuhászné-
nál pedig újabb 570 köbméteres meden-
ce, majd a József-hegy felsôbb részén is
kiépült egy medence, a Szépjuhászné-
nál meg egy harmadik. De a Felsô Szép-
völgyben és a Hármashatár-hegyen is ta-
lálunk berendezéseket.

Írásunk nem lenne teljes, ha nem em-
lékeznénk meg arról a nagyszerû mérnö-
ki és kétkezi munkáról, amely az alag-
utak létesítése területén úttörô jelentô-
ségû volt hazánkban. Elôször a Szent-
endrei-sziget víznyerô bázisainak a ká-
posztásmegyeri telephellyel való össze-
kapcsolása vált égetô szükséggé. Itt a fo-
lyó alatt két alagutat vájtak: 567 és 601
méter hosszúságban, és a 2,8 méter át-
mérôjû belsô térben vezették át a szük-
séges csöveket. Az 1935-ben és 36-ban
elkészült úgynevezett tartalék alaguta-
kat még marógömbös pajzzsal fúrták.
Késôbb a tapasztalatok birtokában, de
már keszonos (nyomáskiegyenlítôs) el-
járással vájták ki a Ferencváros és Lágy-
mányos közötti Duna alatti alagutat.
Utóbbira nem a vízmûveknek, hanem
az energiaellátásnak volt szüksége, de
igen jól jött a vizes szakemberek ekkor
már meglévô szaktudása és gyakorlata.
Nekem is módom volt egyszer átmenni
rajta, lényegében ma is ugyanúgy néz
ki, mint létesítésének idején: technikai
fejlôdésünk lenyomata. Aki egyszer át-
jut rajta, az életre szóló élményben ré-
szesül.

Kertész I.

Különös este
a villamoson
Ön mit szólna hozzá, ha, mondjuk, a villamos
nyíló ajtajában egy ªatalember, miközben ép-
pen egy felmosórongyot csavar ki, megkérné,
ha lehetne, szálljon fel egy másik ajtónál? Na,
de vegyük csak sorjában. Nekem is kellett egy
kis idô — míg az 56-os villamos a Hûvösvölgy-
bôl a Moszkva térre ér —, hogy rájöjjek, mit is lá-
tok valójában.

Péntek este nyolc körül elfoglaltam szokásos
helyemet második kocsi orrában. Látom, hogy
az elsôben épp a helyüket keresik hárman egy
kis felvevôgéppel és két nagy ºaska vízzel. Szín-
házi berkekben mondták, hogy ha feltûnik egy
pisztoly a színen, akkor az biztosan el is sül. Ve-
lem szemben ªatal, csinos arcú, szôke leány és
egy nála ªatalabb sportnadrágos ªú ült, míg a
másik lányt csak hátulról láttam, pedig ké-
sôbb kitûnt, hogy neki fontos szerep jut ezen a
negyedórás utazáson. Meglódul a villamos, a
ªú máris önti az egyik ºaskából a jármû padló-
jára a vizet, a kis felvevô meg dolgozni kezd.
Ilyen-olyan szögben, beállításban próbálkoz-
nak, miközben a kocsi elején békésen utazik a
közönség, bár nemcsak én ªgyelem érdeklôdés-
sel, mi is történik. A ªú önt, a szôke lány be-
mér, a másik lány szerepel. Minden öntés után
feltörlés, de a Vadaskerti utcánál már
olyannyira megszívta magát a rongy, hogy mu-
száj kicsavarni. A ªú odaáll az ajtóba, nyílik,
kitartja a rongyot és csavar, miközben a már
említett utas éppen felszállna. Végül is meg-
egyeznek: az egyik oldalon lehet csavarni, a
másikon meg felszállni. Vita, összeszólalkozás
most nincs. Mindez a második kocsiból nézve
mint valami némaªlm játszódik le. Gond ké-
sôbb sincs, bár valahol a Budagyöngye elôtt a
kedves mosolyú szôke jelbeszéddel megkér,
hogy álljak kissé arrébb, mert belógok a képbe.
Már nincs kétségem afelôl, hogy itt bizony, a
kis kamera és a teljesen hétköznapi fényviszo-
nyok ellenére, ªlmet forgatnak. Persze, hiába
áldozom fel jó helyemet, máris másik utas fog-
lalja el. A szôke lány kérô arcjátékának azon-
ban ô is enged, immár senki sincs a háttérben.

Beérünk a végállomásra, így kutyafuttában
megkérdezhetem tôlük, mi ez az egész. Kiderül:
a szôke lány a ªlmmûvészeti fôiskolára jelent-
kezik, és vizsgamunkáját próbálja tetô alá hoz-
ni, a 6–7 percesre tervezett ªlmbôl az egyik jele-
netet, de a víz sosem akart arra folyni, amerre
az ô forgatókönyve szerint kellett volna. A má-
sik lány volt a szereplô, a ªú meg a segítô, aki-
nek az öntögetés és a rongy kezelése jutott osz-
tályrészül. Többet nem kérdezhettem, mert a vil-
lamosvezetôt máris kérlelik, hadd forgassanak
még egy kicsit az álló jármûben, hátha sikerül.
De a menetrend olykor kegyetlen, kis idô múl-
va az 56-osnak vissza kell fordulnia. Javasla-
tomra bekéredzkednek a forgalmi irodába, és a
vacsoraidôre félreálló szerelvényben kapnak
még húsz percet.

Kertész István

A felsô József-hegyi vízmedence bejárata
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Nándorfehérvári
diadal és a harangszó
A Magyar Televízióban délben
felhangzó harangszót kísérô képsorok
(Hunyadi János, Dugovics Titusz,
Kapisztrán Szent János, magyar
várvédôk, török harcosok) nemzeti
múltunk egyik fényes korszakára, az
550 éve vívott dicsô nándorfehérvári
csatára emlékeztetnek. Irodalmi
alkotások is dicsérik Hunyadi János
hôsi tetteit, és a III. Calixtus pápától
elrendelt déli harangszó naponta
emlékezteti Európa keresztényeit az
1956-os nándorfehérvári gyôzelemre.

Hunyadi János Zsigmond király (1387–
1437) korának szülötte. 1407 körül szüle-
tett egy Magyarországra települt havasalföl-
di család tagjaként. Apja Zsigmond udvari
lovagjai közé tartozott, akit a király Hunyad-
vár birtokával ajándékozott meg. Petôª így
emlékezik róla:

Mily hôs lakott itt, a nagy Hunyadi!
Mily lelkesülés éget engemet!
Szívemnek hangos dobbanásai,
Beszéljetek ti ajkaim helyett.

Vajdahunyadon 1849 április

Hunyadi János nagyszerû katonai képessé-
gei már ªatalkorában megmutatkoztak.
1430-ban került Zsigmond király udvará-
ba, és ez döntô hatással volt késôbbi pálya-
futására.

Ott idôvel karral s fôvel
Isten után vitte sokra;

(Arany János: Szibinyáni Jank)

A XV. század derekán a magyar társadalom
fejlôdését kívülrôl a török fenyegette, belül-
rôl pedig a bárói anarchia fékezte. A ma-
gyar feudális állam fölemelkedésének kül-
sô feltételeit a Hunyadi vezette törökelle-
nes harcok biztosították, belsô alapjait pe-
dig a köznemesi rend, valamint az államha-
talom megszilárdulása teremtette meg. Az
1446. évi országgyûlés V. László nagykorú-
ságáig Hunyadi Jánost az ország kormányzó-
jává választotta, aki megnövekedett hatal-
mát és jövedelmét a legfôbb veszély, a tö-
rök ellen harcok folytatására fordította. A
török birodalom élén ekkor II. Mohamed
szultán nyíltan hirdette világuralmi terve-
it. Konstantinápoly elfoglalása (1433) után
fô erôi Magyarország ellen irányultak. Hu-
nyadi — aki ekkor már lemondott kormány-
zóságáról — vállalta az ország védelmét. Fel-
szólítására és a pápa által meghirdetett ke-
resztes hadjárat hírére mintegy ötvenezer
fônyi tömeg sereglett össze. Idehaza csu-
pán a pápai követ és egy itáliai származású
ferences szerzetes, Kapisztrán János tobor-
zó tevékenysége jelezte, hogy a külföld is fe-

lelôsséget érez Magyarország sorsa iránt.
III. Calixtus pápa a keresztes hadjárat meg-
szervezésére adót vetett ki valamennyi egy-
házi jövedelemre, de a pénz célba érését az
uralkodók megakadályozták. Az egyházfô
továbbá elrendelte, hogy déli harangszó
szólítsa imára a híveket Európában, tehát
már a csata elôtt is harangoztak délben.

A százhúsz ezer fôs török sereg 1456 nya-
rán Nándorfehérvárt (a mai Belgrádot) vet-
te ostrom alá. A török háromhetes ostrom
után július 21-én indította meg döntô roha-
mát. A védôk válságos pillanatokat éltek át,
de mindnyájan a hôsiesség ragyogó példá-
ját mutatták a küzdelemben. Már a belsô
vár kaputornyára került volna a lófarkas tö-
rök zászló, amikor Hunyadi egyik idôs kato-
nája, Dugovics Titusz a zászlót kitûzni aka-
ró törököt magával rántotta a mélybe. Ami-
kor a várvédôk egyik csapata kitört az ost-
romlók közé, már úgy látszott, a törökök ke-

rekednek felül. Hunyadi ekkor közbelé-
pett, és elfoglalta az ôrizetlenül hagyott
ágyúkat, gyilkos tüzüket pedig az ellenség-
re zúdította. A kudarc a támadók harci ked-
vét szegte, és az éjszaka leple alatt elvonul-
tak a vár alól.

1456. július 22-én Hunyadi János és kato-
nái sikeres gyôzelmet arattak a török felett.
A nándorfehérvári gyôzelem lehetetlenné
tette, hogy a szultán utat nyisson Magyaror-
szág belsô területei felé, s része volt abban,
hogy a török hetven évig nem vezetett had-
járatot hazánk ellen. Hunyadi János rövid-
del a gyôzelem után a táborban kitört pes-
tisjárvány áldozata lett, és még abban az év-
ben meghalt Kapisztrán János is.

Mint védôje a keresztnek
Megrontója büszke tarnak,
Idegen nép hôse is lett
Derék hôse a magyarnak.

(Arany János: Szibinyáni Jank)

A törökverô magyar hôs szobrát 1903-ban
állították fel a Halászbástya Dunára nézô al-
só részén. Tóth István (1861–1934), a szo-
bor alkotója Hunyadit korhû fegyverzet-
ben, talpig páncélban, fején hollószárnyas
burgundi sisakkal ábrázolta. A nyakában
függô kereszt jelképezi, hogy hazája mel-
lett a kereszténység védelmében küzdött.

Ugyancsak a Várban, a róla elnevezett té-
ren áll az 1724-ben szentté avatott Kapiszt-
rán Szent János szobra, amelyet 1922-ben
állítottak fel. Alkotója, Damkó József ke-
resztes zászlóval a kezében, derekán rózsa-
füzérrel ábrázolja az itáliai szerzetest,
amint rohamra lelkesíti Nándorfehérvár
védôit. A szobor egyik mellékalakja a bás-
tya falán kúszó, riadót fúvó magyar vitéz, a
másik egy elesett török katona, aki még
holtában is szorítja a török zászlót.

Justyák Jánosné

Kontuly Béla Kapisztrán Jánost ábrázolja freskóján a nádorfehérvári diadal elôtt, mikor látomásában
megjelenik a gyôzelem képe (Tövis utcai Kapisztrán Szent János ferences templom)
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Végrendelettel
a rajtvonalnál

A Man-szigeti Tourist
Trophy fogalom a techni-
kai sportok világában.
Olyan, mint Monte Carlo
a Formula 1-ben, a Safari
Rallye a rali világbajnok-
ságon. Isle of Man az an-

gol és az ír sziget között fekszik, és az Egye-
sült Királyság meglehetôsen nagy önálló-
sággal rendelkezô része. Neve a közhiede-
lemmel ellentétben nem az angol man, az-
az ember szóból ered, hanem a már kihalt
manx nyelvben — a sziget földrajzi fekvésé-
re utalva — középsôt jelent. A szigeten
1907-tôl rendeznek motorversenyeket, mi-
után Tynwald parlamentje engedélyezte,
hogy a brit birodalom tiltó rendelkezése
után — ez a szabály mind a mai napig ér-
vényben van Angliában — a közutakat is
igénybe vehetik a motorversenyzôk. Mi az,
hogy igénybe vehetik? Csak a városkák, a
falvak útjain száguld a mezôny… A 64,5 ki-
lométeres hosszú pályán olykor kétszáz ki-
lométeres óránkénti átlagot produkálnak a
motorosok, akik között az idén megméret-
te magát Bitter Sándor is, aki Pesthidegkút-
ról indult el a nagy kalandra.

— Ha egészen ôszinte akarok lenni, ak-
kor azt kell mondanom, 2005 ôszén már
úgy éreztem, nincs több motivációm. Itt-
hon mindent elértem, a hosszú távú endu-
rance világbajnokságon több csapatban is
szolgáltam. Egy kicsit már abból is elegem
volt, hogy például a híresen hírhedt Le
Mans-i versenyen a 12 órás futamidôbôl
mindig engem küldtek a pályára, amikor
esett az esô, köd volt és jelentôs hátrány-
ban voltunk. Aztán pedig megjelent a csa-
pat neve az eredménylistán.

Ilyen a proªk élete…
Mindenesetre felmerült bennem a váltás

gondolata, sôt, az is, hogy visszavonulok.
Lassan nincs egy ép csontom, de méltó-
képp akartam lezárni a pályafutásomat. így
került a látóterembe a Man-szigeti Tourist
Trophy.

Ahol csak úgy engedik rajthoz állni a
versenyzôket, ha közjegyzôvel hitelesí-
tett végrendeletet csatolnak a nevezési
laphoz.

Kétségtelen tény, hogy kétszázheten hal-
tak meg az idei viadal kezdetéig, de ezúttal
a Formula 1-bôl idézném elôször Tazio Nu-
volari szavait: „Az emberek döntô többsé-
ge ágyban hal meg. Többnyire mégis min-
den este ágyba bújunk.”

A versenyre kétszázezer nézô volt
kíváncsi. Hogyan tudott felkészülni?

Az újoncoknak rengeteget segítenek a
rendezôk. A korábbi gyôztesek többször
körbevittek a pályán — nemcsak engem,
minden újoncot —, a kritikus részeknél
megálltunk. és kétszer-háromszor is elma-
gyarázták, hogy mire kell ªgyelni.

A nemzetközi szaksajtó is úgy ír errôl a
versenyrôl, mint leg-leg-legrôl.

Azért, mert a legrégebbi, a leghíresebb,
a leghírhedtebb, a leggyorsabb verseny, a
legtöbb nevezô van, és — sajnos — a legtöb-
ben itt veszítették életüket. Több mint két-
száz kanyart kell a hatvan kilométeren meg-
jegyezni, a Hungaroringen tizenhárom ka-
nyar van. Ezt csak azért említem, mert a se-
besség nagyjából azonos. És ott vannak bu-
kóterek az autóknak. Itt meg a járdák, a ház-
falak, kerítések két-három méterre.

A TT elsôsorban a szellem viadala, rend-
kívüli feladat az agynak, hogy a pálya min-
den pontján pontosan tudd, hol vagy. Csök-
kentsd avagy növeld a sebességet. Csak ez
után jön a ªzikai erô.

Nem aprózta el a dolgokat, hiszen há-
rom kategóriában is indult az egy hét
alatt. Mi volt az elsôdleges célja?

Az, hogy eldobhassam a rikítóan piros,
borzalmasan ronda mellényemet. Az elsô-
versenyes pilótáknak ugyanis ilyet kell vi-
selni, hogy a „régebbi motorosok” számít-
sanak arra: kétszáznál valaki esetleg ügyet-
lenkedik majd elôtte. A „kukásmellényt”
szerencsémre nem sokáig hordtam, mert
megfutottam a proª kvaliªkációs, körön-
kénti húsz perc alatti idôt. Amúgy 153
újonc jelentkezett a versenyre és tizenötün-
ket engedtek rajthoz állni.

A Superbike futammal kezdôdött a
megmérettetése.

Az újoncok között — mint utóbb kiderült
— bronzérmes lettem volna, de egy lejtôs
részen második sebességi fokozat helyett
üresbe váltottam és nagyot koppantam a
szemközti falon. Felkaptam a Suzukit és
mentem tovább, de fekete zászlóval kiintet-
tek, mert bukás után senki sem mehet to-
vább. Két nappal késôbb a super stock via-
dalon érmet szereztem, amit David
Knitght adott át, és, mit tagadjam, elpitye-
redtem a pódiumon. A Senior TT géposz-
tályban is érmes lettem, amelyet a motor-
sport élô legendájától, Giacomo Agostini-
tôl vehettem át.

Ezzel vége?
Szó sincs róla. Az a fajta kiégettség már a

múlté! Az érmes helyezések végett ott hely-
ben meghívást kaptam a híres Macau GP-
re és a California Toyota 200 Prestige-re.
Nem utolsó sorban a rendezôk meghívtak a
jövô évi, jubileumi 100. Tourist Trohyra is,
ahová ugyancsak Pesthidegkútról, a Gazda
utcából indulok majd el.

Földy Attila

Egy emlékoszlop hirdeti az 1931-ben fel-
épült „Pasaréti úti kislakásos mintatelep”
felavatását. A kiváló építészek nevét is fel-
soroló emlékkô szövege érdemes a feljegy-
zésre:

MCMXXXI — Ez a családiház-mintatelep,
mely a gazdasági világválság idejében

dr. Rakovszky Iván, a Fôvárosi Közmunkák
Tanácsa elnökének megértô támogatásával

épült, Fejér és Dános vállalkozó építész-
mérnökök alkotása.

E kor mûvészi törekvéseinek szellemében
irányították a telep létrejöttét Kertész K.

Róbert, Kaffka Péter, Kozma Lajos,
Vágó László építészmérnökök.

Az egyes családi lakóházak tervezôi:
1. és 13. Vágó László; 2. Walder Gyula; 3.

Kaffka Péter; 4. Bierbauer V. dr.; 5., 6., 8. Koz-
ma Lajos; 7. Wellisch Andor; 9. és 11. Kertész
K. Róbert; 10. Münich Aladár; 12. Quittner Er-
vin; 14. Tauszig—Róth; 15. Masirevich Gy.; 16.
Bôhm—Hegedûs; 17. Ligeti—Molnár; 18. Wei-
chinger K.; 19. Hajós Alfréd; 20. Fischner Jó-
zsef; 21. Gerlóczy G.; 22. Baráth—Novák

A házak a Pasaréti út végén, az Ördög-
árok mentén fekvô háromezer négyszög-
öles területen épültek fel a Napraforgó utcá-
ban. Az utca elnevezése találó, a házak tájo-
lása olyan, hogy a nagy ablakokon keresztül
minden irányból árad a napfény a szobák-
ba, a házakat az egyszerûség, a praktikum
jellemzi. Ezek az épületek a kor neves építé-
szeinek munkái, Hajós Alfrédtól Walder
Gyulán át Molnár Farkasig huszonkét épí-
tészmérnök egyéni alkotása, a modern épí-
tészet valóságos múzeumává teszi az utcát.

Az építészmérnökök munkáit a Fejér és
Dános építési vállalkozó cég valósította
meg. A 25 százalékos beépítésû, egyenként
száz négyszögöles telkekre kettô-négyszo-
bás egylakásos házak épültek. Az építészek
nem tartoztak azonos mûvészeti irányzat-
hoz, de mindegyik épületet a modernség, a
díszítôelemektôl mentes, a geometrikus fe-
lületeket tartalmazó elgondolás jellemzi.

Székely Imre

Emléktábláink
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Sakkpályafutás helyett
gyerekek
A magyar sakkéletbôl mindig felszínre
kerültek világklasszis versenyzôk. A
férfiak mindjárt az elsô két
sakkolimpiát — 1927-ben és 1928-ban
— megnyerték, hogy azután 1978-ban
óriási szenzációt okozva, Buenos
Airesben legyôzzék a verhetetlennek
tartott Szovjetunió együttesét, s
megnyerjék a harmadik olimpiai
aranyérmet Magyarországnak. A
nôknél is hasonló sikereknek
örülhettünk, hiszen 1988-ban, majd
1990-ben is a magyar hölgyek nyerték
az olimpiai aranyérmet: a Polgár
lányok és Mádl Ildikó. Azután
Polgárék szétszéledtek: Zsuzsa
Amerikába, Zsófia Izraelbe költözött,
az itthon maradt Judit, a
legtehetségesebb pedig már réges-
régen nem játszik nôi versenyeken,
csak férfiak ellen.

Az új nemzedék tagjai Lakos Nikoletta, Grá-
bics Mónika, Medvegy Nóra, Gara Anita és Ga-
ra Tícia, hogy csak néhány nevet említ-
sünk. Közülük Medvegy Nóra, aki kétsze-
res felnôtt magyar bajnok, idôközben elvé-
gezte az orvosi egyetemet. És ami nem meg-
szokott manapság, a még húszas éveit tapo-
só ifjú hölgynek már három gyermeke van.
Férje Gyimesi Zoltán nemzetközi sakknagy-
mester, aki a közelmúltban Torinóban lebo-
nyolított sakkolimpián a magyar válogatott
abszolút húzóembereként járult hozzá a csa-
pat nem várt, ötödik helyének megszerzésé-
hez.

Medvegy Nóra 1995-ben és 2005-ben
megnyerte a felnôtt országos nôi egyéni
sakkbajnokságot. E sikerekhez mérten ta-
lán nem tûnik nagy dolognak, hogy a há-
romgyermekes családanya a napokban
megnyerte az orvosok részére kiírt bajnok-
ságot. A Hungaropharma immár negyed-
szer szólította sakkasztalhoz az ország orvo-
sait, akik között számos, nemzetközi minô-
sítésû férª is indult. A Statisztika verseny-
zôjét azonban mindez nem izgatta: a hétfor-
dulós, svájci rendszerû rapidsakktornán
egyedül szerzett 5,5 pontot, s ezzel nyert is.
A másfél évtizede a Statisztikai Hivatal élvo-
nalbeli csapatában sakkozó Medvegy Nórát
elôször a sakkjátékhoz fûzôdô kapcsolatá-
nak kezdetérôl kérdeztem.

— Lehettem vagy hét-nyolc éves, ami-
kor édesapám elvitt az Óbudai Petôª sakk-
foglalkozásaira — emlékezett a bajnoknô.
— Pillanatok alatt kiderült, hogy nagyon ér-
dekel ez a játék, s valami tehetségem is van
hozzá. Hamar jöttek az elsô, korosztályos si-
kerek: iskolai versenyek, kisdobos-, majd
úttörôolimpia. Tizenhárom éves lehettem,

amikor a Statisztikában még mindig aktív,
ma már legalább nyolcvanéves Domokos
Feri bácsi elhozott a „Statba”, ahol Somo-
gyi István és Zsinka László vett pártfogásá-
ba. Természetesen az ô tanácsaikra is szük-
ségem volt ahhoz, hogy egyre feljebb lép-
jek a ranglétrán.

Közben leérettségizett, majd felvették
az orvosi egyetemre. Ráadásul egyéb,
ugyancsak idôigényes passziói is támad-
tak. Mirôl is volt szó?

Nagyon szeretek úszni, a Balatont több-
ször is átúsztam már. Ám ennél még na-
gyobb a vonzódásom a futáshoz. Nem va-
gyok gyors, de kitartó igen. Így történhe-
tett, hogy a maratoni távot is többször telje-
sítettem.

Mikor volt legaktívabb a futásban?
A legjobb eredményeim egyértelmûen az

ezredfordulóhoz, kétezerhez kötôdnek. Ek-
kor indultam elôször a 42 195 méteres tá-
von, s nagy örömömre, sikerült négy órán
belül célba érnem. 2004-ben ismét indul-
tam a szeptemberi budapesti maratonin,
amelyet szintén teljesítettem.

Közben még nagyobb kalandban is ré-
sze volt.

Valóban, ugyanis indultam egy kizárólag
nôkbôl álló orvosváltó tagjaként a Bécs—Bu-
dapest szupermataronin is, amelynek öt
etapja során mindennap több mint húsz ki-
lométeres résztáv jutott rám. Ez azért elég
kemény volt, mert hiába volt izomlázam, pi-
henônap nélkül kellett futnom.

Hogyan lehet ilyen kemény futásokra
az egyetem, késôbb pedig gyerekek mel-
lett felkészülni? A 2004-es maratoni ide-
jén ketten már megvoltak…

Szerencsére közel lakunk a Margitsziget-
hez, ahova csak átfutok. Ha többre nincs
idôm, hát legalább egy „szigetkört” teljesí-
tek, ami az oda-vissza futással 7–8 kilomé-
ter. Természetesen nagyobb résztávokra is
szükségem van, így olykor két, vagy akár há-
rom kört is futnom kell. Nagyon szeretnék
2006-ban ismét maratonit futni.

Kanyarodjunk vissza egy kicsit a sakko-
záshoz.

A Statisztika NB I-es csapatában a tizen-
két tábla egyikén nônek kell játszania. Ez
általában én vagyok. Mellesleg öcsém, aki
idôközben mérnök lett, szintén ott játszik;
mindketten a jobb pontszerzôk közé tarto-
zunk.

Vitán felül jól úszik és fut, de azért elsô-
sorban mégis a sakkeredményein keresz-
tül ismerik. Mit gondol, hol vannak a le-
hetôségei a sakkozás területén?

Azt világosan látni kell, hogy a nôknek
nem életcél a mindenáron eredményes
sakkpályafutás. Nekem a család az elsô, s
mellette, ha lehetôségem lesz, nagyon szí-
vesen játszom évente egy-két versenyen.
Akinek ez kevés, annak sokkal több áldoza-
tot kell hoznia. Itt van például az indiai Ko-
neru Humpy esete. Ez a lány néhány éve el-
határozta, hogy márpedig ô, ha törik, ha
szakad, jó sakkozó lesz. Nyilvánvaló, hogy
tehetségre szükség van, de ezután jöhet az
irgalmatlan kemény munka, a kitartó gya-
korlás. Az eredmény Humpy esetében nem
maradt el: ô ma már a világ öt legjobb nôi
sakkozója közé tartozik.

Az elmondottakból kiderült, hogy
rendkívül elfoglalt. Mi mindennel tud
még foglalkozni a mindennapokban?

Orvosként még a rezidensképzés terüle-
tén vannak tennivalóim, miközben már ko-
rábban megszereztem második diplomá-
mat. Az orvosi mellé ugyanis egy kétéves
képzés eredményeként kiküzdöttem a jogi
szakoklevelet, de közel állok a harmadik
diploma begyûjtéséhez. Részt vettem az or-
vos közgazdász képzésben is, ahol a diplo-
mamunkámat a megelégedettségi felméré-
sek elemzésébôl írom.

Mikor látjuk legközelebb a sakkasztal
fölé hajolva töprengeni?

Ôsszel természetesen ismét játszom a
csapatbajnokságon, a Statisztika színei-
ben. Ha egy-egy versenyre sikerül eljut-
nom, akkor fontos szempont, hogy az
olyan ország és város legyen, ahol még
nem jártam.

A felkészülésben szerencséjére nagy-
mester szekundánsa van. Milyen szakiro-
dalmat olvas?

Vannak alapmûvek, s mellettük mindig
jönnek hirtelen feltûnô könyvek. Nagy slá-
ger például mostanában Kaszparov könyve,
amely a sakk világbajnokairól szól. Mond-
hatom, lenyûgözô olvasmány.

Kép és szöveg: Jocha Károly
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Az ételallergiáról

Minden kornak vannak divatos betegségei.
Ezeket sokszor a külsô körülmények válto-
zása szokta okozni (háborúkat követô járvá-
nyok, népvándorlás, migráció szállította is-
meretlen kórságok, környezetszennye-
zés…). A ma oly gyakori allergiás betegsé-
geket már a történelem hajnalán is leírták,
de akkor még mint egyedi különlegessé-
get. Ilyen történet az egyiptomi memphiszi
Menesz király esete is, akinek halálát da-
rázscsípés okozta, vagy a Kr. e. 490-ben
meghalt athéni árulóé, aki a perzsák partra-
szállásának irányítása közben — feltehetô-
en pollenallergia miatt — olyan erôs tüsszö-
gési, köhögési rohamot kapott, hogy a foga-
it is kiköpte — valószínûleg egy akut aszt-
más roham során.

Az allergia tulajdonképpen az emberi
szervezet megváltozott reakciója, egy anyag
(antigén) bejutását követôen. Ezek az aller-
gének lehetnek a táplálkozás során bejutó
ún. ételallergének, illetve a légutakon át a
szervezetbe kerülô inhalatív allergének.

Tény, hogy húsz évvel ezelôtt az ételaller-
gia mint betegség ritkaságnak számított,
bár korántsem volt ismeretlen. Ide kíván-
kozik Hippokratész megªgyelése, aki bete-
geinél elôször észlelte (és írta le) a sajt fo-
gyasztását követô allergiás reakciót, rögtön
mellékelve a terápiát is: az ilyen ember ke-
rülje a sajtot. Említhetjük III. Richárd an-
gol király esetét is, aki titokban tartotta
eper okozta allergiáját és csalánkiütéseit,
és bôrtüneteit jó ürügyként — álnok mó-
don — használta ki mérgezés, illetve boszor-
kányság vádjában.

Mikor gondoljunk arra, hogy gyerme-
künk ételallergiában szenved? A tünetek
három szervrendszerre terjednek ki: a bél-
csatornára, a bôrre és a légzôrendszerre.
Jellegzetes az étkezést követô hányinger, há-
nyás, hasi görcsök, vizes, néha véres has-
menések, amelyeknek hosszú távon a növe-
kedésben való elmaradás is következmé-
nye lehet. Gyakoriak az ekcémára emlékez-
tetô bôrtünetek, az ajak- és arcduzzanat
(ödéma), csalánkiütés, tartós viszketés. A
légúti tünetek ritkák (nehézlégzés, asztmás

köhögés, fulladásos roham). A kiváltó ok
az elfogyasztott táplálék.

Mire kell vigyáznunk? Mely élelmisze-
rek okoznak leginkább allergiás reakciót?
Javasolt-e a kismamák diétája? Már az anya-
méhben is „eszünk”, magzatvizet nyelünk.
Ez serkentôleg hat a bélmûködésére. A mag-
zat bélcsatornájába jutó amnionfolyadék-
ban kimutathatók az étel- és inhalatív anti-
gének is, a terhesség alatti diéta mégsem ja-
vasolható. Megemlítendô azonban, hogy a
probiotikumok — Lactobacillus, Biªdus —
és a nem nagy adagban elfogyasztott termé-
szetes antioxidánsok védô hatásúak.

Törekednünk kell az anyatejes táplálás-
ra. Ennek legfôbb oka, hogy az anyatej dön-
tôen fajazonos fehérjét tartalmaz és csak
kis mennyiségben fajidegent. Ez a kis
mennyiség pedig éppen arra elég, hogy ne
allergiás reakciót váltson ki, hanem ªno-

man szoktassa hozzá a szervezetet az adott
fajidegen fehérjéhez (tolerancia). Fontos,
hogy az anyatejben, különösen az elsô na-
pokban, olyan immunanyag van (mucosa-
lis IgA), amely fokozott védelmet nyújt a te-
héntejfehérje-allergia kialakulásával szem-
ben. Harmadrészt, olyan szénhidrátok és
egyéb anyagok is vannak az anyatejben,
amelyek csökkentik a babák ekcémaszerû
bôrelváltozását (a legújabb tápszereket ez-
zel az anyaggal dúsítják).

A leggyakoribb gyermekkori ételaller-
gének a következôk: tehéntejfehérje, szója-
fehérje, tojásfehérje, aprómagvas gyümöl-
csök, banán, narancs, hal, méz, mogyoró.
Mivel az allergia kialakulása szempontjá-
ból döntô, hogy a baba mikor találkozik elô-
ször az allergénnel, ezért fontos, hogy a fel-
sorolt táplálékokkal csak egyéves kor után,
fokozatosan, egyszerre csak egy újjal bôvít-
ve építsük fel a gyermek étrendjét. Szívlel-
jük meg a védônô, illetve a gyermekorvos
útmutatásait!

Az allergia genetikai meghatározottsága
igazolt, a jövôben a diagnózis és a megelô-

zés szempontjából döntô lesz az allergizált-
ság vizsgálata, igazolása a klasszikus mód-
szerrel, az allergénnel történô provokáció-
val, melyet laboratóriumi vizsgálatokkal
egészítünk ki.

Mit ne egyen a légúti tüneteket mutató
allergiás beteg? A szénanáthás és az aszt-
más semmi olyat ne fogyasszon, ami az is-
mert allergénnel keresztreakciót ad (ke-
resztreakció: a betegek egy részénél, akik
vagy inhalatív allergénekre, vagy bizonyos
ételre allergiásak, akkor is tapasztalunk tü-
neteket, ha egy attól látszólag teljesen kü-
lönbözô anyaggal — pollen vagy más aller-
gén — találkoznak. A reakció magyarázata
az, hogy a két eltérô allergén fehérjeszerke-
zete nagyon hasonló, vagyis egyformán al-
lergizál).

Ismert pollen-élelmiszer keresztallergi-
ák: parlagfû — görögdinnye, sárgadinnye,
paradicsom, uborka, banán. Fekete üröm
— zeller, répa, fûszerek. Nyírfa — alma, mo-
gyoró, cseresznye, kömény, kapor, ôsziba-
rack. Pázsitfüvek — gabonafélék. Háziporat-
ka — rákfélék.

Figyeljünk még a következôkre: az étel-
adalékok (szulªt, tartrazin) asztmásoknál
rohamot provokálhat! A csokoládé, a déli-
gyümölcs, a savanyú káposzta és természe-
tesen a tojás az ekcémásoknál ronthatja az
alapbetegséget!

Mi a megoldás? Mi a terápia? Elsôdle-
ges a tartós szoptatás, az anyatejes táplálás,
a fokozatos, késleltetett étrendbôvítés. An-
tioxidánsok (A-, C- és E-vitamin, szelén,
cink) alkalmazása, de csak természetes for-
mában, a titok ugyanis a növényekben és a
természetes táplálékokban van elrejtve,
ami hiányzik a multivitaminokból. Növé-
nyi zsírok fogyasztása.

A felsoroltak a megelôzésben és a terápia
kiegészítéseként egyaránt fontosak. Az iga-
zi terápia az allergiás reakciót kiváltó étel
mellôzése, de mindig ügyelve arra, hogy ez-
által ne jöhessen létre semmilyen hiányál-
lapot, például a tehéntej és a tejtermékek
kerülésekor esetleg D-vitamin kiegészítés
és kalciumpótlás is szóba jön, a rendszeres
kontroll és csontsûrûségmérés mellett.

Onódy Gábor dr.
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A barnarizs
A rizs története majd’ ötezer évre vezethe-
tô vissza, és nemcsak Japánban és Kíná-
ban, hanem Indiában is ôshonosnak szá-
mít. Ezeknek a népeknek már évezredek
óta a rizs a legjelentôsebb táplálékforrá-
suk. Egy anekdota szerint az amerikaiak vi-
etnami kudarca is erre a gabonára vezethe-
tô vissza. A háborús napalmbombák ugyan-
is szinte mindent felégettek, de a barna-
rizshombárok épek maradtak, és ez elegen-
dô volt a vietkongok ellátásához. A Távol-
Keleten mai is tömegek élnek meg vala-
hogy napi egy tál barnarizsen. Természete-
sen csak hántolatlan formájában értékes, a
hántolt fehér rizs B-vitamin-hiányhoz ve-
zethet. A fehér rizs megjelenésével egyidô-
ben tört ki az ún. beri-beri betegség,
amely igen súlyos kimenetelû volt, és csak
rizskorpával sikerült leküzdeni. A barna-
rizsnek rendkívül sok jótékony hatása van,
és nem hizlal! Tartalmazza mind a 12
esszenciális aminosavat és az értékes B-vi-
taminokat. Emésztési problémáknál, has-
menésnél, magas láznál is nyugodtan fo-
gyaszthatjuk ezt a gabonafajtát. A barnarizs
segít csökkenteni a magas vérnyomást, va-
lamint jó hatással van kimerültség, lábado-
zás és fokozott stresszhatás esetén. Hajhul-
lásnál, korpásodásnál, és mindenféle bôr-
problémáknál ajánlott a fogyasztása. Emel-
lett segíti a vesemûködést, a vízkiválasz-

tást, csökkenti a rák kialakulásának veszé-
lyét. Jótékonyan hat a vérzsír- és vérkolesz-
terin-szintre, nyugtatja az idegrendszert.
Lisztérzékenyek is fogyaszthatják, lisztje
különösen értékes, szószok, fôzelékek sûrí-
téséhez kiváló. A tehéntejre érzékenyek
rizsbôl készült rizsitallal helyettesíthetik a
tejet, a hagyományos italok és édességek
rizstejbôl is elkészíthetôek. A barnarizst
kúraszerûen is lehet fogyasztani, ennek
azonban érdemes elôször utánaolvasni. Áz-
tassuk be éjszakára, így ªnomabb lesz az
íze, és alaposan mossuk át fôzés elôtt. Ázta-
tás nélkül jóval hosszabb ideig kell fôzni. A
barnarizs két és félszeres vízmennyiséget
igényel. Nagyon ªnomak a különleges rizs-
fajták, mint például a basmati vagy a jáz-
minrizs.

Szentirmai-Zöld Máté

Fôzés nélkül,
gyümölcsbôl
Málnaszörp: 1 kg málnát összetö-
rünk, lecsepegtetünk (textil/tüllzacskó-
ban, ami a levet kiengedi), a tiszta le-
vet lemérjük, és amennyi a súlya,
annyi kristálycukrot adunk hozzá. Ad-
dig keverjük, amíg a cukor elolvad,
majd hozzáadunk 1 kávéskanál bor-
kôsavat és 6 dl vizet. A kész szörpöt
üvegekbe töltjük. A szörphöz legjobb
az apró szemû marosi málna.

Ribizli, josta hideg eltevése: a gyü-
mölcsöt megtisztítjuk, és paradicsom-
vagy más passzírozón áttörjük. Ez-
után annyi cukrot tegyünk bele,
amennyi a gyümölcs tisztítás elôtti sú-
lya volt. Addig keverjük, míg a cukor
elolvad. Keveréskor 1 kilogrammon-
ként 1 késhegynyi szalicilt tegyünk
hozzá. Olvadás után elrakható, fo-
gyasztható. Örsi Miklós

ÉTELTIPP: a megfôtt jázminrizst össze-
keverjük apróra vágott nyers hagymá-
val, hidegen sajtolt olíva- vagy naprafor-
góolajjal, curryvel, egy kevés citromlé-
vel, szójaszósszal és pirított napraforgó-
maggal, palacsintaszerûen algalapokba
göngyöljük, és 10–15 percet gôzöljük.
Akinek az alga túl egzotikus vagy drá-
ga, kipróbálhatja szôlôlevélbe vagy le-
forrázott kelkáposztalevélbe göngyölve
is. Kapros uborkasalátával tálaljuk.
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Legyen a szív ügye…!
Arteriográf:
a szív- és érrendszer feltérképezése
A szív- és érrendszeri betegségek
felderítésében, megelôzésében új,
egyszerû és jelenleg a
leghasználhatóbb módszer az
arteriograf-készülékkel történô szûrés.
A dr. Illyés Miklós és munkacsoportja
által szabadalmaztatott új eljárás
klinikai alkalmazása Magyarországon
egy-két évre tekint vissza.

A szûrôvizsgálat olyan, mint egy vérnyomásmé-
rés. A karra rögzített mandzsettával az arteriog-
ráªás készülékhez kapcsolódva mérjük a pulzus-
hullámot, amelyet a számítógép kiértékel. Ez a
vizsgálat néhány percig tart csupán, és a vizsgála-
tot végzô orvos fontos leletet kap az érfal állapotá-
ról: összehúzódott, azaz stresszes, vagy kitágult,
normál. Ezzel a módszerrel már a kezdeti eltéré-

sek is kimutathatók. Nemcsak a kis erek, vala-
mint a nagy verôér rugalmasságáról, illetve me-
revségérôl, de még a szív munkájáról is tájékoztat
a vizsgálat. Így korán lehetôség nyílik hatásos ke-
zelésre, tehát megelôzhetôk a súlyosabb elváltozá-
sok a szívben és az érrendszerben.

Ismert, hogy az érelmeszesedés, a szív- és ér-
rendszeri megbetegedések, az elhízás tekinteté-
ben a magyar lakosság állapota, összevetve más
európai országokéval, rendkívül kedvezôtlen. A
fenti betegségek nyomán újabb és újabb betegsé-
gek alakulhatnak ki a szervezetben: gerinc- és
csontbántalmak, cukorbetegség. Döntô fontossá-
gú tehát a megelôzés, amelynek alapvetô eleme
az arteriogáªás szûrés.

Ki kell hangsúlyo zni, hogy a szûrés nincs kor-
hoz kötve. Ismert tény, hogy a ªatalok között meg-
nôtt az elhízottak aránya, ezért a cukorbetegség-
ben és a magas vérnyomásban szenvedôk számá-

nak növekedése várható, ami további szív- és ke-
ringési megbetegedéseket (infarktus, stroke) is
jelent.

Igaz az a vélemény, mely szerint annyi éves
vagy, amilyen ªatalok az ereid. Ha korán fel tudjuk
tárni a veszélyeztetettséget, akkor jobban tudato-
sul bennünk, hogyan tudjuk megôrizni egészsé-
günket. Így van remény, hogy hamarabb fordí-
tunk kellô ªgyelmet az egészséges étrendre, a
rendszeres mozgásra, valamint az egészségesebb
életmód kialakítására.

Továbbiak a www.joszivvel.hu oldalon. (x)

Kisebbségi
képviselôk
választása
A kisebbségi önkormányzati képviselôk választásá-
ról, valamint a nemzeti és etnikai kisebbségekre vo-
natkozó egyes törvények módosításáról szóló, 2005.
évi CXIV. törvénnyel módosított, választási eljárásról
szóló 1997. évi C. törvény, valamint a 25/2006. (V. 5.)
BM rendelet alapján 2006 ôszén az önkormányzati vá-
lasztásokkal azonos napon kerül sor a települési, ki-
sebbségi önkormányzati választásra. A II. kerületi ön-
kormányzat valamennyi kerületi választópolgár részé-
re május 31-ig tájékoztató anyagot és kérelemnyom-
tatványt küld a kisebbségi választásokra vonatkozóan.
Amennyiben a választópolgár a nemzeti és etnikai ki-
sebbségek jogairól szóló törvényben felsorolt valame-
lyik 13 kisebbséghez tartozik, a kisebbségi választói
jegyzékbe való felvételét 2006. június 1-jétôl július

15-én 16 óráig kérheti a lakóhelye szerinti település
jegyzôjétôl, a részére megküldött kisebbségi választói
jegyzékbe vétel iránti kérelemnyomtatványon.

A települési kisebbségi önkormányzati választá-
son csak az a polgár szavazhat,

aki a kérelemben felsorolt 13 kisebbség egyikéhez
tartozik, és a kisebbséghez tartozását nyilatkozatával
vállalja; 2006. október 1. napjáig nagykorúvá váló ma-
gyar állampolgár; a helyi önkormányzati képviselôk
és polgármesterek választásán választójoggal rendel-
kezik; szerepel a kisebbségi választói jegyzékben.

A választópolgár felvételét csak egy kisebbség vá-
lasztói jegyzékére kérheti, ellenkezô esetben vala-
mennyi kérelme érvénytelen.

A kisebbségi választói jegyzékbe vétel iránti kérel-
met a jegyzô részére, 2006. július 15-ig levélben, illet-
ve az alábbi önkormányzati épületekben elhelyezett
gyûjtôládákba bedobva kell eljuttatni:

II. Kerületi Önkormányzat Polgármesteri Hivatal
aula (1024 Mechwart liget 1.), II. kerületi Ügyfélszol-
gálati Központ recepció (1024 Margit krt. 47–49.),
Pesthidegkúti Közösségi Ház (Máriaremetei út 37.).

A jegyzô 2006. július 15-ig dönt határozattal a kérel-
mezô kisebbségi választói jegyzékbe való felvételérôl. A
kisebbségi választói jegyzékbe vétel iránti kérelmet a
jegyzô csak nagyon pontosan, hiánytalanul kitöltött
nyomtatvány esetében tudja határozatával elfogadni.
Felhívjuk a választópolgárok figyelmét arra, hogy a köz-
igazgatási, hatósági eljárás és szolgáltatás általános sza-
bályairól szóló, 2004. évi CXL. törvény elôírásai a ki-
sebbségi önkormányzati választásra nem vonatkoznak,
tehát az önkormányzatnak hiányosan kitöltött kérelem
alapján nem áll módjában a pontos személyi adatokat
beszerezni, és hiánypótlásra való felhívásra sincs az ön-
kormányzatnak jogosultsága. Amennyiben a kisebbségi
választói jegyzékbe vétel iránti kérelmet hiányosan töl-
tik ki, a kisebbségi választói jegyzékbe való felvételrôl
elutasító határozatot kell hozni.

Az önkormányzat mind a jegyzékbe való felvételrôl,
mind pedig a felvétel megtagadásáról szóló határozatot
haladéktalanul megküldi a választópolgárnak. A kisebb-
ségi választói jegyzékbe vételt megtagadó döntés elleni
jogorvoslati lehetôséget a határozatban rögzíti.

Helyi Választási Iroda
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Nyári színházi rendezvénysorozat
a budai belvárosban

Még négy
népszerû
elôadással várja a
Mammut Színház
az érdeklôdôket

„Az emberi szellem teljessége a tiéd is. Élj
vele, mindennap, ahogy lélegzik az ember…”

(Márai Sándor: Füves Könyv)

A Mammut Bevásárló- és Szórakoztató Központ
idén ötödik alkalommal rendezi meg nagysike-
rû nyári rendezvénysorozatát, a Mammut
Színházat. A Kaméleon Clubban június 20. és
július 25. között minden kedd este a hazai szín-
házi élet kiválóságai szórakoztatják a közönsé-
get: az elsô két teltházas elôadást — Füves-
könyv, Szép jó estét, Mr. Green! — további négy
nagysikerû prózai és zenés produkció követi.

A különleges környezetben megrende-
zett nyári rendezvénysorozat következô est-
jén — július 4-én kedden — az a capella-

éneklés nagymesterei lépnek fel a Mammut
Színház színpadán. A Four Fathers négy ki-
tûnô énekese — Batki László, Boros Sándor,
Frech Zoltán és Mukli Gyula — hangulatos,
humorral fûszerezett mûsorával minden
korosztálynak önfeledt szórakozást nyújt.
Hang-lemez címû elôadásuk azonos címû
CD-lemezük színpadi változata: a ’60-as,
’70-es, ’80-as évek magyar slágereinek át-
iratai. Csak hogy néhány dalt említsünk a
színes repertoárból: Reszket a hold a tó vi-
zén, Petróleumlámpa, Gedeon bácsi, Lökd
ide a sört, Régi csibészek, Csavard fel a szô-
nyeget, Hotel Menthol…

Harmadik alkalommal vendégszerepel a
Mammut Színház színpadán a Sóska, sült-
krumpli címû kortárs magyar vígjáték. A ko-
rábbi két estén teltházzal játszott produkci-
ót, valamint a benne szereplô három remek
színészt — Juhász Illést, Orosz Róbertet és Tóth
Józsefet — idén július 11-én kedden láthatja
a közönség. Az elôadás témája (amihez min-
den embert ért): a foci. És a cipô (amiben
mindannyian járunk): a szöges cipô.

Különleges zenei kalandozásban vehet-
nek részt mindazok, akik július 18-ra
keddre váltanak jegyet Zsédenyi Adrienn A
zongorista és én címû elôadóestjére. Zsé-

da — tavalyelôtti teltházas elôadásához hí-
ven — olyan dalokat fog énekelni, amelyek
különösen kedvesek neki: dzsessz-szten-
derdeket, francia sanzonokat, spirituálé-
kat és saját slágereket —, szóval mindent,
ami eddigi zenei pályafutása során fontos
volt és fontos a mai napig számára. Olyan
dalokat, amik ôt jelképezik, és amiket saját
maga válogatott össze.

Az elôadás-sorozat ez évi záróestje ismét
a zeneszeretô közönségé, hiszen július 25-
én kedden Bíró Eszter Zenés dolgaim címû
önálló estjével lép fel — elsô alkalommal —
a Mammut Színház színpadán. és zenés ki-
rándulásra hívja a nézôket. Zenész barátai
segítségével felidézi élete elsô szerepét, a
Miss Saigon nehéz sorsú Pillangókisasszo-
nyát, a Csoda Krakkóban címû ªlm fôcím-
dalát, valamint a Képzelt riport egy ameri-
kai popfesztiválról melódiáit. A musicalek-
tôl és ªlmdaloktól a klezmeren át végül el-
érkezik saját dalaihoz.

A Mammut Színház elôadásaira a belépô-
jegyek ára 2500–3500 Ft.

(x)

A rejtvény fôsoraiban Renard gondolatát rejtettük el. A
2006/11. számban megjelent rejtvény megfejtése: „Az em-
ber természeténél fogva társas lény" (Arisztotelész). A he-
lyes megfejtést beküldôk közül hármat sorsoltunk ki, aki a
Custos-Zöld könyvesbolt és antikvárium által felajánlott
könyveket kap: Vilimszky Mária, Molnár László, Romhá-
nyi Klaudia. Gratulálunk, a nyereményt postán vagy szemé-
lyesen kapják meg. Várjuk megfejtéseiket a „Budai Polgár
rejtvénye”, 1024 Mechwart liget 1. vagy a zsoldos.szil-
via@masodikkerulet.hu címre legkésôbb 2006. július 13-
ig. Kérjük, írják meg lakcímüket is, és jelezzék, ha személye-
sen kívánják átvenni a nyereményt.

A Custos-Zöld
könyvesbolt és
antikváriumban

gazdag választékot
talál humán

tudományokból,
újdonságokból,

mûvészeti könyvekbôl
és határon túli

magyar irodalomból.

1024 Budapest,
Margit krt. 7.
Tel.: 212-5191
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Apróhirdetések
ÁLLÁS, MUNKA

A gyógytermékpiacon évtizedes múlttal
rendelkezô kereskedelmi cég új speciális
gyógyászati célra szánt tápszerek beveze-
téséhez keres friss nyugdíjasokat orvoslá-
togatónak. E-mail: drkh@drkh.hu. Tel.:
438-0257, fax: 316-5677
Kirobbanó mellékjövedelem wellnessben.
Önhöz igazodva, otthonából is, ügynökös-
ködés kizárva! Tel.: 409-0585, (06 70)
605-7337, tromvari@t-online.hu

OKTATÁS
www.corvinrajziskola.hu, tel.: 209-
2832, (06 70) 517-3982. Kezdôknek,
haladóknak, nyáron is.
Szinten tartás, korrepetálás németbôl
és közismereti tárgyakból körúton, ta-
nítónônél. Tel.: 315-0059
Pótvizsgára felkészítés, tanulási ne-
hézségek megoldása minden tárgy-
ból, nagy gyakorlattal! Házhoz me-
gyek! Tel.: (06 70) 595-1948
Magyar-történelem korrepetálást, il-
letve közép- és emelt szintû érettségi-
re felkészítést vállal fiatal tanár Bu-
dán. Tel.: (06 30) 902-2268
Zongoratanítást vállal nagy tapasztalattal
rendelkezô magántanár 6 éves kortól a II.,
Fillér utca környékén. Tel.: (06 30) 250-
3777
Angoltanítást, nyári korrepetálást vál-
lal tapasztalt tanár Pesthidegkúton.
Tel.: 376-5758
ANGOLTANÁR VIZSGÁKRA FELKÉSZÍT
(ORIGO, BME, PITMAN, CAMBRIDGE, EU-
RO, SZAKVIZSGÁK, INTERJÚK). TEL.: (06
30) 343-8351, 213-7520
MATEMATIKA-, FIZIKAKORREPETÁ-
LÁST, KÉTSZINTÛ ÉRETTSÉGIRE, pót-
vizsgára felkészítést vállal fiatal tanár
nagy gyakorlattal. Fôiskolásoknak ma-
tek, statisztika, mikoökonómia, mak-
roökonómia. Tel.: (06 20) 342-7667
MATEMATIKA-, FIZIKATANÍTÁS, pót-
vizsgára, osztályvizsgára, pótérettségi-
re felkészítés. Több mint húsz éves
gyakorlat. Tel.: 213-7747, (06 20) 518-
2808
MATEMATIKA, fizika (pót)vizsgafelkészí-
tés általánostól egyetemi szintig, referen-
ciákkal. Tel.: 250-2003, (06 20) 934-4456
MATEMATIKATANÍTÁS gyakorlott szak-
tanárnál. Tel.: 200-7764

INGATLAN
Tágas garázs hosszú távra kiadó az End-
rôdi—Gábor Áron utca sarkánál. Tel.:
(06 30) 626-5836
Mecset utcai teremgarázs kiadó: 25 000
Ft/hó (hosszú távra árengedmény). Tel.:
(06 30) 975-1883
LAKÁS ÉS GARÁZS KIADÓ a II., Her-
man út elején augusztustól, illetve jú-
liustól. Tel.: (06 20) 334-6101
A II. kerület frekventált részén jelen-
leg orvosi rendelôként mûködô 50
m²-es utcai bejáratú, nagy portálos üz-
lethelyiség bérbeadó, esetleg eladó.
Tel.: (06 70) 454-0612
Eladó rózsadombi 64 m²-es napfényes, kü-
lön bejáratú kétszobás lakás erkéllyel,
loggiával, tárolóval, nagy garázzsal. Ára
32 millió Ft. Tel.: (06 30) 481-0246
Eladó a II. kerületben földszintes 68
m²-es kétszoba-hallos, cirkófûtéses
felújított lakás tárolóval, pincével,
kert felôli bejárattal 24 M Ft-ért. Tel.:
(06 20) 930-8490

II., Rózsadombon, Bimbó út környé-
kén elegáns, liftes házban panorámás
100 m²-es új lakás eladó. Irányár: 72
M Ft. Garázs. Tel.: (06 30) 274-5319
II., Rózsadombon újszerû, szuperpano-
rámás 104 m²-es nagyteraszos, gará-
zsos öröklakás 63 milliós irányáron el-
adó. Tel.: (06 30) 274-5319
A II., Vöröstorony utcában panorámás
teraszházban 106 m²-es egyszintes,
nagyteraszos öröklakás garázzsal 65
milliós irányáron eladó. Tel.: (06 30)
274-5319
Alkalmi vétel. Rózsadombon 200 m²-
es ház közös kerttel 75 M Ft-ért el-
adó. Két generációnak, vállalkozás-
nak kitûnô. Tel.: (06 30) 948-6154,
Bánk.
II., Bimbó úton 100 m²-es polgári, fel-
újított lakás 45,8 millióért eladó. Tel.:
(06 30) 944-9335
II., Nyúl utcai 160 m²-es reprezentatív
lakás 75 millióért eladó. Tel.: (06 30)
944-9335
II., Fazekas utcai 75 m²-es emeleti la-
kás 23,8 millióért eladó. Tel.: (06 30)
944-9335
A II., Szpáhi utcában 37 m²-es földszin-
ti lakás 17 m²-es garázzsal eladó. Tel.:
(06 30) 944-9335
II., Kapás utcai 80 m²-es emeleti 2,5
szoba hallos erkélyes lakás eladó.
Tel.: (06 30) 944-9335
Mártonhegyi úti 50 m²-es felújított
magasföldszinti lakás kocsibeállóval
eladó. Tel.: (06 30) 944-9335
Fodor utcai 83 m²-es összenyitható la-
kások garázzsal eladók. Tel.: (06 30)
944-9335
Panorámás 117 m²-es V. emeleti IX.,
Közraktár utcai lakás eladó. Tel.: (06
30) 944-9335
Pitypang utcai 55 m²-es beköltözhetô kert-
kapcsolatos, kellemes öröklakásom el-
adom. Tel.: (06 20) 424-4968
A II., Vadaskerti utcában 165 m²-es egy-
szintes villalakás (jelenleg 2 lakás) tera-
szokkal, garázsokkal eladó. Irányár: 68,9
millió. Garázs. Tel.: (06 30) 924-2784
XII., Kissvábhegyen új építésû liftes társas-
házban emeleti, 107 m²-es teraszos örök-
lakás 71,3 millióért (garázs) eladó. Tel.:
(06 30) 924-2784
XII., Németvölgyben 1170 m²-es L3-as épí-
tési telek jogerôs építési engedéllyel el-
adó. Irányár 165 M Ft. Tel.: (06 20) 945-
8278
A XII., Fodor utcában újszerû, liftes társas-
házban városi panorámás 110 m² -es tera-
szos, garázsos lakás eladó. Irányár 76 mil-
lió. Tel.: (06 30) 924-2784
A Pasaréti téren egyben eladó egy polgári
építésû 550 m² összterületû társasház.
Bármilyen nagyszabású tevékenység foly-
tatására alkalmas. Érdeklôdni lehet: (06
70) 383-0386
A Felsô Zöldmáli úton nyolclakásos ház-
ban felújított, napfényes, panorámás, 52
m²-es (+8,8 m²-es erkély és 18,6 m²-es ga-
rázs) lakás eladó. Fényképek: http://gyke-
lemen.uw.hu. Ár: 23,6 M Ft, tel.: (06 30)
555-8470.
Remeteszôlôsön 800 m²-es összközmûves
építési telek 21,5 millió Ft-os irányáron el-
adó. Tel.: (06 30) 921-2782
Solymáron központhoz közel, dombol-
dalon fürdôszobás, emeletes faház
730 m²-es, üdülésre, házépítésre alkal-
mas telekkel eladó 18 M Ft-ért. Tel.:
394-2235

SZADÁN ELADÓ BUDAPESTIG PANORÁ-
MÁS, 1200 NÉGYSZÖGÖLES CSENDES BEL-
TELEK. TEL.: 326-2589
HILL-ESTATE INGATLANIRODA KFT., 1125
Istenhegyi út 103/b2. Folyamatosan ke-
resünk budai, belvárosi ingatlanokat
adásvételre, bérletre. Fizetôképes ügy-
feleket közvetítünk. Értékbecslést is
vállalunk. Tel.: (06 30) 954-5797, 212-
2656, fax: 225-7147.
KERESÜNK-kínálunk ELADÓ, KIADÓ la-
kásokat, házakat, telkeket. 12 éve
Önökért, folyamatos, gyors, korrekt
ügyintézés. www.amadex.hu, tel.:
315-0031, amadex@axelero.hu
TANÁCSADÁS a FENG SHUI hatékony
módszerével, hogy Ön az ingatlanát a leg-
gyorsabban értékesíthesse, vagy találjon
rá álmai otthonára. Tel.: (06 20) 320-8664
Az At Home Budapest Network Kft. luxus-
kivitelû ingatlanokat keres külföldi ügyfe-
lei részére BÉRLETRE és ELADÁSRA, BU-
DÁN és PESTEN. Tel.: 240-2767, 202-
1360, (06 20) 262-7864, www.athomebu-
dapest.hu, info@athomebudapest.hu
Rózsadombon és Pasaréten keresünk
eladó luxus öröklakásokat és családi
házakat megbízóinknak. Budai New
York Ingatlan, tel.: 215-7336, www.bu-
dainewyork.hu
Francia ügyfeleink részére folyamatosan
keresünk hosszú távú bérlésre 100 m² fe-
letti nívós ingatlanokat. CRESPOL Ingat-
laniroda. Tel.: (06 30) 921-8438, crespol@
t-online.hu
Az ÉDES OTTHON INGATLANKÖZPONT
teljes körû ügyintézéssel keres-kínál
budai, belvárosi, Buda környéki laká-
sokat, házakat, telkeket, egyéb ingat-
lanokat. Cím: II., Törökvész út 3/b. Ér-
tékesítés, bérbeadás, értékbecslés,
keresés. Tel.: 326-8888, edesotthon@
enternet.hu, www.edesotthon.net

EGÉSZSÉGÜGY
Otthonápolást, házi betegápolást
szakképzett ápolónôkkel akár napi 24
órában is vállalunk. Web: http://
www.embellish.webzona.hu, tel.: (06
30) 442-4079, (06 34) 316-355.
Dr. Vág János fogszakorvos a VII., Dam-
janich u. 31/a sz. alatt rendel. Rendelési
idô: hétfô, szerda: 14–19.00-ig, kedd, pén-
tek: 9–14.00-ig. A várakozásmentes rende-
lés érdekében idôpont-egyeztetést a 321-
6819-es telefonszámon kérek.
Dr. Csordás Erika szemész rendelése:
II., Kapás u. 26–44., B ép., fszt. Gyer-
mek-, felnôttszemészet, kontaktlen-
cse-illesztés. Tel.: 201-5235, (06 30)
971-4989
A SZAKORVOSI TÛ-/LÉZERAKUPUNKTÚ-
RA a Lukács gyógyfürdôbôl a Rózsa-
domb Center Üzletközpontba költö-
zött. Bejelentkezés: 326-1788, (06 20)
922-5058, dr. Kertész Mária.
Kolon-hidroterápia, vastagbél tisztítá-
sa immunrendszer erôsítésére, emész-
tési zavarokra, fogyókúra kiegészíté-
seként, góctalanításra. „Vivien tal-
pai” orvos-természetgyógyász rende-
lô, II., Fillér u. 10/a-b, tel.: 316-2596.
Talpmasszázs, talpdiagnosztika, álla-
potfelmérés, fülgyertyázás, számítógé-
pes lúdtalpbetét-készítés, reiki, test-
masszázs, oktatás. Fájdalommentes al-
lergia-, candidavizsgálat és terápia.
„Vivien talpai” orvos-természetgyó-
gyász rendelô, II., Fillér u. 10., tel.:
316-2596.
Az Anni Szépségszalon (II., Pengô u.
2.) infraszaunával vállal svédgyógy-
masszázst, nyirok-, talp-, narancsbôr-
masszázst és új alakformálást, mély-
tengeri iszappal testfáslizást. Tel.:
316-0362, (06 30) 921-1809

TALPMASSZÁZS, TESTMASSZÁZS! Stressz-
oldás, fájdalomcsillapítás, relaxáció, kikap-
csolódás korszerû anyagokkal a Pasaréti
Fodrászszalonban (Pasaréti út 104.). Szere-
tettel vár mindenkit C. Sükösd Edit (Detti)
reflexológus. Tel.: 394-2242, 275-0207
FOGYASZTÁS. MÉREGTELENÍTÉS. HATÉ-
KONY TESTFOGYASZTÓ KEZELÉSEK. MÁR
AZ ELSÔ ALKALOM UTÁN MÉRHETÔ
EREDMÉNY! INFRAKABIN, ÁLLÓ SZOLÁRI-
UM UVA-UVB VÉDELEMMEL, A II. FRAN-
CIA ISKOLA MELLETT. TEL.: (06 30) 409-
8706
SinoLaser fül-orr-gégészeti magánren-
delés kedden 16.00–17.30, pénteken
17.30–20.00 között: II., Horvát u. 28., dr.
Baczonyi Miklós orr- és melléküreg-specia-
lista. Bejelentkezés: (06 70) 555-8090.
GYÓGYPEDIKÛR HÁZNÁL IS, PROBLÉ-
MÁS (GOMBÁS, SZARUS) KÖRMÖK
FÁJDALOMMENTES, HATÉKONY KEZE-
LÉSE. TEL.: (06 30) 210-2628
Anni Szépségszalon képzett gyógy-
masszôrökkel, infraszaunával vállal
svéd-, nyirok-, talp-, frissítô gyógy-
masszázst bevezetô áron a Pengô ut-
ca 2-ben. Tel.: 316-0362, (06 30) 921-
1809

VÍZ—GÁZ—VILLANY
CSATORNASZERVIZ, DUGULÁSELHÁRÍ-
TÁS II. KERÜLETI GYORSSZOLGÁLAT!
Lefolyók, csatornák gépi tisztítása
azonnal, falbontás nélkül. Lefolyórend-
szerek, csatornák építése, javítása,
cseréje. Tel.: 228-6193, (06 30) 921-
0948
DUGULÁSELHÁRÍTÁS! II. KERÜLETI
GYORSSZOLGÁLAT! Minden típusú csa-
tornák, fürdôszobai lefolyók, mosoga-
tók falbontás nélküli tisztítása azon-
nal, garanciával. Tel.: 228-6193, (06
30) 921-0948
DUGULÁSELHÁRÍTÁS GYORSSZOLGÁ-
LAT! II. kerületieknek azonnal. Több
évtizedes gyakorlattal, falbontás nél-
kül. Csatornák cseréje, bontása, vízve-
zeték-szerelés. Tel.: 227-7210, (06 30)
940-0748
Víz-, fûtésszerelés, duguláselhárítás
A-Z-ig. Tel.: 402-0627, (06 20) 433-
1628
Vízszerelés, duguláselhárítás gyorsszolgá-
lat, csôtörés elhárítása, WC-tartály szerelé-
se, bojler vízkôtelenítése, egyéb javítási,
valamint új szerelési munkák. Tel.: 233-
2478, (20) 943-7075, (30) 251-8862
VÍZSZERELÉS-DUGULÁSELHÁRÍTÁS
GYORSSZOLGÁLAT BUDÁN. Mindenne-
mû javítások, szerelések még AZNAP.
Tel.: 2-150-250, www.vizszereles.hu
VÍZÓRASZERELÉS ENGEDÉLYEZTETÉSE
teljes körû ügyintézéssel. Mindenne-
mû vízszerelési munkák rövid határ-
idôvel, garanciával. Tel.: 2-150-250,
www.vizszereles.hu
Víz-, fûtésszerelés, teljes felújítás, ázá-
sok megszüntetése. Készülékek javítása,
cseréje garanciával. Balázs János épület-
gépész technikus. Tel./fax: 362-4050, (06
20) 917-0697
GYORSSZOLGÁLAT: VÍZ-, VILLANY-,
GÁZ-, FÛTÉSSZERELÉS ANYAGBESZER-
ZÉSSEL, GARANCIÁVAL 0–24 ÓRÁIG
HÉTVÉGÉN IS! TEL.: 292-1990
FÉG-SZERVIZ: CIRKÓK, GÁZBOJLEREK,
KONVEKTOROK javítása, VILLANYBOJ-
LER vízkôtelenítése, csapok, WC-k javítá-
sa azonnal, garanciával. Tel.: (06 30) 924-
8010, 359-5033
FÉG GÁZKÉSZÜLÉKEK SZAKSZERVIZE
BUDÁN. VÍZMELEGÍTÔK, TÛZHELYEK,
CIRKÓK, KONVEKTOROK JAVÍTÁSA,
CSERÉJE MÉG AZNAP, GARANCIÁVAL.
TEL.: 2-150-250, www. lakasszerviz.hu
FÉG gázkészülékek javítása. II., Ördög-
árok u. 20. Tel.: 397-2031



2006/13 HIRDETÉS 27. OLDAL

Gáz- víz-, fûtésszerelés, tervezés, teljes kö-
rû kivitelezés. Gázmûveknél való engedé-
lyeztetés. Készülékek javítása, cseréje.
Nagy László épületgépész, tel.: (06 30)
944-6513.
Villany-, vízszerelés, bojlerek, villám-
hárítók szerelése, javítása anyagbe-
szerzéssel, garanciával. Tel.: 310-
4018, (06 20) 915-2678
VILLANYSZERELÉS GYORSSZOLGÁLAT
BUDÁN. Hibaelhárítás, javítások még
AZNAP, GARANCIÁVAL. Tel.: 2-150-
250, www.lakasszerviz.hu
Villanyszerelés azonnal! Hibaelhárítás-
tól a teljes felújításig. Petrás József
villanyszerelô mester. Tel.: (06 20)
934-4664, 246-9021. ELMÛ által minô-
sített vállalkozás.
Minôsített villanyszerelô mester vál-
lal mérôhely-kiépítést, cserép-, hôtá-
rolós kályha, villanybojler javítását,
vízkôtelenítést, érintésvédelmi felül-
vizsgálatot. Tel.: (06 20) 530-0344

HÁZTARTÁSI GÉPEK
MOSÓGÉPEK, MOSOGATÓGÉPEK, vil-
lanytûzhelyek, villanybojler, villanyfûtések
megbízható javítása garanciával, hétvé-
gén is! Tel.: 395-7278, (06 20) 493-0074
MOSÓGÉPJAVÍTÁS garanciával. INGYE-
NES kiszállás, hibamegállapítás, Ener-
gomat, NDK, egyéb. Debreczi. Tel.:
359-1512, (06 30) 966-7568
HÛTÔGÉPEK, FAGYASZTÓK, MOSÓAU-
TOMATÁK javítása kedvezô áron, hely-
színen, garanciával. HÉTVÉGÉN IS.
Tel.: 306-7177, (06 30) 305-0210
HÛTÔGÉPSZERVIZ A KERÜLETBEN! Le-
hel-Zanussi, külföldi hûtôgépek javítá-
sa 32 éves gyakorlattal, garanciával,
kiszállási díj nélkül. Várhidi Gábor.
Tel.: 250-0921, (06 20) 972-5032
HAJDÚ VILLANYBOJLEREK SZERVIZE
BUDÁN. Javítás, vízkôtelenítés, csere,
értékesítés (pl. 80 l: 23 900 Ft-tól)
még AZNAP, GARANCIÁVAL. Tel.: 2-
150-250, www.lakasszerviz.hu

ELEKTRONIKA
TV, KAMERA, LCD, PLAZMA, TFT HÁZI-
MOZI, LAPTOP, HIFI GYORSSZERVIZ.
TEL.: (06 70) 246-5049. MINDENNAP.
Televíziók (minden típus, Sony, Grun-
dig, Orion stb.) javítása a helyszínen,
korrekt áron, garanciával. Tel.: 275-
6211, (06 30) 982-4666
SZÍNES TELEVÍZIÓK SZERVIZE: videók,
CD-, DVD-, HiFi-készülékek javítása ga-
ranciával. 1026 Szilágyi E. fasor 29.
Tel.: (06 20) 546-6304
SZÍNESTÉVÉ-JAVÍTÁS! Villamosmérnö-
ki végzettséggel, garanciával! (Orion,
Videoton, ITT-NOKIA, Schneider, DU-
AL.) Tel.: (06 20) 410-5989
TELEVÍZIÓ (HELYSZÍNEN IS), RÁDIÓ, MAG-
NÓ, AUTÓRÁDIÓ, HI-FI SZERVIZ. NYUGDÍ-
JAS KEDVEZMÉNY. II., Muraközi u. 21.
Tel.: 325-6936

SZÁMÍTÁSTECHNIKA
Számítógép gyors helyszíni javítása 8–
20 óráig, hétvégén is. Tel.: (06 70) 286-
8789
Computerklinika: számítógép-javítás,
karbantartás, vírusirtás, alkatrész-beszere-
lés, bôvítés ingyenes kiszállással. Hívjon
bizalommal! Tel.: (06 30) 857-2653

LAKÁS—SZERVIZ
Mûszaki ellenôrzés, mûszaki vezetés, ha-
tósági engedélyek ügyintézése. Kókai Dé-
nes. Tel.: (06 30) 972-6223, (06 30) 488-
8214

Lakásfelújítás, átépítések belsôépítészeti
tervezéssel, hatósági és közmû-ügyinté-
zéssel, garanciával, referenciákkal. Kókai
Dénes, tel.: (06 30) 488-8214, (06 30)
972-6223.
Lakás-, üzletfelújítás, kômûves-, víz-, fûtés-
szerelés-, burkoló-, festô-mázoló-, gipsz-
kartonszerelô-, lakatos-, asztalosmunkák.
Tel.: 233-2478, (06 20) 943-7075
Kômûvesmunkák, kerítések, kômun-
kák, vakolások, betonozások, falazás,
hôszigetelés, alapásás, burkolásfelújí-
tás stb. Tel.: (06 70) 252-4896, (06 30)
429-4516
Bádogos és tetôfedô, valamint tetôszi-
getelés, javítás, felújítás ipartestületi ga-
ranciával. Tel.: 249-2664, (06 20) 944-
9015
Bádogosmunkák, javítások, új épüle-
tek kivitelezése. Tel.: (06 20) 391-
5982, 291-9239
TETÔSZIGETELÉS, HÔSZIGETELÉS ÉS TE-
RASZSZIGETELÉS 10–15 ÉV GARANCIÁ-
VAL. TETÔFEDÔ, ÉPÜLETFELÚJÍTÁS, HÔSZI-
GETELÉS. ÉPÍTÉSI, SZAKIPARI MUNKÁK
VÉGZÉSÉT VÁLLALJA A 16 ÉVE MÛKÖDÔ
ÉPSZAKKER KFT. TEL.: 326-5312
TETÔSZIGETELÉS. A Tetôszigetelô Szövet-
ség tagja. 10 év garancia. Elérhetôség:
tel.: (06 30) 931-3203, www.czetu.hu.
Salétromos, nedves épületek utólagos
szigetelése bontás nélkül, garanciá-
val, referenciákkal. Tel.: (06 30) 505-
9832, www.aquapol.hu
Lapostetô-szigetelést vállalunk. Referenci-
ával, 10 év garanciával, stabil gárdával. 4
PILLÉR Kft. Tel.: 405-4603, (30) 931-5495
FÛTÉSSZERELÉS, FÛTÉSRENDSZER JAVÍ-
TÁSA a radiátorcsöpögéstôl a teljes
felújításig, garanciával. Tel.: 2-150-
250, www.futesszereles.hu
KLÍMÁK ÉRTÉKESÍTÉSE, TELEPÍTÉSE,
JAVÍTÁSA. DÍJTALAN FELMÉRÉS, ÁR-
AJÁNLAT. Tel.: 455-0912, www.lakas-
szerviz.hu
Cserépkályha-, kandallóépítés 45 év ta-
pasztalatával, garanciával. Tel.: 282-2629,
(06 20) 911-9446
GARÁZS- és bejárati kapuk, kapunyitó
automatikák, zárszerelés, lakatosmun-
kák, kerítések. Urbanek. Tel./fax: 214-
7442, (06 20) 978-7429
ZÁRSZERELÉS, LAKATOSMUNKÁK, VÉ-
DÔRÁCSOK, KORLÁTOK, TOLÓKAPU,
EGYÉB SZERKEZETEK. GIPSZKARTONO-
ZÁS, TETÔTÉR, VÁLASZFAL, ÁLMENY-
NYEZET. Tel.: (06 30) 292-3247
Lakatosmunkák, zárszerviz, zárcsere, heve-
derzár-szerelés, rácsok, kapuk gyártása,
szerelése. Tel.: 233-2478, (06 20) 943-
7075, (06 20) 953-5200
BIZTONSÁGI, TÛZGÁTLÓ AJTÓK gyári
és egyedi kivitelben, beszereléssel, nagy
választékban. Lövôház u. 34. Tel./fax:
315-2166, www.biztonsagi-ajto.hu, e-ma-
il: budaganz@enternet.hu. Beltéri ajtókat
és mûanyag nyílászárókat is kínálunk.
Festést, mázolást, tapétázást vállalok
mestervizsgával. Tiszta munka. Tel.:
209-5894, (06 30) 399-4023
SZOBAFESTÉST-MÁZOLÁST, hideg-, me-
legburkolást, hô- és hangszigetelést, gipsz-
kartonszerelést, teljes felújítást garanciá-
val vállalunk. Tel.: (06 30) 919-5806
Festést, mázolást, tapétázást, parket-
tacsiszolást, kisebb kômûvesmunkát,
takarítást vállalunk rövid határidôvel.
Tel.: (06 30) 619-5491
Szobafestést, tapétázást, mázolást
vállalok közületeknek is. Tel.: (06 20)
944-3539
LAKÁSFELÚJÍTÁS! SZOBAFESTÉST, MÁ-
ZOLÁST, TAPÉTÁZÁST INGYENES TAKA-
RÍTÁSSAL, PARKETTÁZÁST, PARKETTA-
CSISZOLÁST, PARKETTAJAVÍTÁST,
CSEMPÉZÉST VÁLLAL KISIPAROS GA-
RANCIÁVAL. TEL.: 202-2505, (06 30)
251-3800

Horváth Ákos ajtó-, ablakdoktor mindenfé-
le ajtó, ablakok illesztését, javítását, átala-
kítását, zárak cseréjét, szigetelését válla-
lom garanciával. Felmérés díjtalan. Tel.:
368-3604, (06 70) 550-0269

BURKOLÁS! LÉPCSÔ, TERASZ, KONY-
HA, FÜRDÔSZOBA. REÁLIS ÁRON. TEL.:
(06 20) 575-8609

Burkolást, csempe, járólapok, egyedi mû-
és természetes kövek lerakását és kômû-
vesmunkát referenciákkal vállalok. Tel.:
(06 30) 253-4574

Burkolás, fürdôk, wc-k, konyhák felújítása,
kômûvesmunkák. Tel.: 367-2869, (06 30)
341-3423

Mûkôkészítés helyszínen és elôregyártva.
Kerítésfedlapok, ablakpárkányok, szegé-
lyek, lépcsôk, felújítások, régi lépcsôk újra-
szemcsézése. Tel.: (06 30) 387-2894

AUBÉLI ÉS FIA: FALÉPCSÔKÉSZÍTÉS, bú-
torasztalos, öntôminta-készítés. Tel.:
(06 33) 444-728, (06 30) 564-7199

Szônyegtisztítás! 2 nap alatt minden
típusú szônyeg tisztítását vállaljuk.
Mélymosással, szegéssel, rojtozással.
Tel.: (06 30) 977-0835

Székek, bútorok nádazását (Thonet)
vállaljuk. Tel.: 275-8875

Gyerekszoba, vagy igazi Birodalom?
Lakóhely, vagy hívogató Kuckó? Ami-
lyen a lélek, legyen olyan a kisszoba!
Nem divat a tucat! Varázsoljuk egyedi-
vé gyermeke szobáját! Mi segítünk:
(06 30) 201-2314.

REDÔNY
Rövid határidôvel gurtnicsere, redôny,
reluxa javítása, készítése. Tel.: 410-
7924, (06 20) 934-5728

Redônykapuk, aluredônyök, roletták,
rovarhálók, napellenzôk. Szénási Lász-
ló. Tel.: (06 20) 985-1273

Napellenzô, szalagfüggöny (tisztítás
is), redônyük, faredônycsere, reluxák,
roletták, szúnyoghálók, ablaküveg-fó-
lia, harmonikaajtó. Tel./fax: 394-4391

Redônyôsmûhely készít, szerel, javít
redônyöket, reluxát, szalagfüggönyt.
Mobil rendszerû szúnyogháló 3 mun-
kanap alatt. Napellenzôk, harmonika-
ajtók gyártása garanciával. Tel.: 370-
4932

Redôny, reluxa, harmonikaajtó, szalagfüg-
göny, napellenzô, szúnyogháló, függöny-
karnis készítése, javítása. Tel.: 356-4840,
(06 30) 954-4894

KERT, TELEK
Fakivágás, falebontás, gallyazás hegymá-
szótechnikával, szállítással 1983 óta.
Gond Ferenc. Tel.: 319-3088, (06 30) 977-
1745

ELHANYAGOLT KERTEK RENDBETÉTE-
LE, SÖVÉNYVÁGÁS, FAKIVÁGÁS, GALY-
LYAZÁS SZÁLLÍTÁSSAL. MOTOROS KA-
SZÁLÁS-PERMETEZÉS, RENDSZERES
FÛNYÍRÁS, FÜVESÍTÉS. TEL.: (06 30)
274-1368

KERTÉPÍTÉS, DÍSZBURKOLATOK, ASZ-
FALTBURKOLATOK, KERTEK FELÚJÍTÁ-
SA, DÍSZTAVAK ÉS SZIKLAKERTEK ÉPÍ-
TÉSE, KERTFENNTARTÁS, PERGOLÁK,
ÖNTÖZÔBERENDEZÉSEK ÉPÍTÉSE, ME-
DITERRÁN KERTEK ÉS VIDÉKI ENTERIÔ-
RÖK KIALAKÍTÁSA. TEL.: (06 20) 330-
2082

Kert-, telekrendezés: fakivágás, gallya-
zás, bozórirtás, talajcsere, gyepesítés,
permetezés, kerítés, járda, térkô lera-
kása. Egyéb, kerttel-telekkel kapcsola-
tos munkák kivitelezése garanciával.
Tel.: 273-0369, (06 20) 947-5830, fax:
384-0556

Kertgondozást, fûnyírást, sövényvá-
gást, fakivágást, növénytelepítést vál-
lalok szakértelemmel, lélekkel. Tel.:
06 30 418-6663, gold333@freema-
il.hu

SZOLGÁLTATÁS
Német nyelvrôl mûszaki és gazdasági
szövegek szakszerû, gyors fordítása.
Tel.: (06 30) 257-1183, (06 30) 914-
2902
Ruhatárát felújítom! Mary nôi szabó.
Rövid határidôre, méretére elkészí-
tem, átalakítom. Tel.: 250-5414, (06
30) 450-6328, III., Lajos u. 55., III/7.

FUVAR
Konténeres szemét- és sittszállítás 4–8
m³-es konténerekkel. Tel.: (06 20)
312-0896, (06 30) 908-4077
Költöztetés, lomtalanítás, áruszállítás, cso-
magolás, bútorszerelés, ingyenes felmé-
rés, fuvarvállalás. Tel.: 403-9357, (06 20)
972-0347
FUVARVÁLLALÁS ZÁRT, DOBOZOS, 3x2x2
m³ RAKTERÛ KISTEHERGÉPKOCSIVAL BU-
DÁRÓL. TEL.: 395-1217, (06 70) 316-
1533, SZIRÁKI.
Költöztetés, csomagolás ingyenes do-
bozokkal, zongoraszállítás, lomtalaní-
tás, bútorszerelés. Tel.: 349-0365, (06
20) 955-2082, fax: 270-1691,
www.expressz-teher.hu

TÁRSASHÁZAK
TÁRSASHÁZI KÖZÖS KÉPVISELETET válla-
lunk tízéves szakmai gyakorlattal. 24 órás
gyorsszolgálat, jogi háttér. Tel.: 200-0624,
(30) 221-8370, fax: 392-0101, wamag@
mail.datanet.hu

KÖNYVELÉS
Regisztrált mérlegképes könyvelô vár-
ja leendô ügyfeleit több éves gyakor-
lattal. Tel.: (06 30) 940-0497

VÉTEL—ELADÁS
ELADÓ egy 5,8x2,2x2,2 m méretû szige-
telt acél és egy 6,3x2,1x1,9 m-es alule-
mez KONTÉNER elektromos kályhával.
Ára: 350 ezer+100 ezer Ft. Érdeklôdni a
(06 20) 941-8835-ös telefonszámon lehet.
Könyveket, teljes könyvtárakat, képes le-
velezôlapokat, hagyatékot vásárolunk
készpénzért, díjtalan kiszállással. Nosztal-
gia Antikvárium, 1027 Varsányi Irén u. 24.
Ifj. Nagy László. Tel.: 214-7015
KOMOLYZENEI hanglemezeket gyûjte-
ményem kiegészítésére magas áron
vásárolok. Tel.: 325-6753

MÛGYÛJTÉS
Fiatal, diplomás régiségkereskedô vá-
sárol és gyûjt régi bútorokat, festménye-
ket, képeslapokat és mindenfajta 1945
elôtti használati tárgyat, romosan is. Tel.:
(06 30) 902-2268
SZÔNYEGBECSÜS vásárol régi keleti szô-
nyegeket, sérült állapotban is. Kiszállás díj-
talan. Tel.: (06 30) 456-3938

TÁRSKERESÉS
Értelmiségiek, vállalkozók legna-
gyobb társközvetítôje. Színvonal, meg-
bízhatóság. Tel.: 269-4589, Kiss Etel-
ka.
SZERETETTEL várjuk mindazon hölgyeket
és urakat, akik társkeresôi szolgálatunkat
igénylik. Értékrendünk a megbízhatóság.
Nyugdíjasoknak 50% kedvezmény! GYÖR-
GYI ASSZONYNÁL. Tel.: 326-5989, 8–10-
ig, este 20–22-ig.
72 éves mérnök keres korban hozzáillô
hölgyet, aki szintén nem kíván egy öregek
otthonában kikötni. Saját otthon, kocsi
szükséges. Tel.: (06 30) 484-2711
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MEGNYITOTT A

Borneó
KÁVÉZÓ

Várjuk szeretettel
kedves vendégeinket

Kávékoktélok
Sütemények
Szendvicsek

II., Hûvösvölgyi út 138.
STOP! SHOP, emelet

Úszótábor
a Darnyi Tamás
úszóiskolában

a Margitszigeten és
a Komjádiban

2x úszás

ebéd, uzsonna

13 500 Ft és
11 500 Ft/fô/hét

Tel.: 359-7895, 335-2097

NYÁRI INTENZÍV

AKKREDITÁLT NYELVISKOLA
OKÉV: 07–0192–02

Pasaréti
A

NYELVISKOLA

2 3és HETES

BESZÉDCENTRIKUS
KISCSOPORTOS

Beíratkozás és szintfelmérés hétköznapokon 8.30–17 óra között!

30 SZÁZALÉK
SZJA-KEDVEZMÉNY!

Budapest II.
Csévi utca 7.
(Pasaréti térnél)

Telefon:
275-1148, 275-1149

www.pasaretinyelviskola.com

TANFOLYAMOK minden szinten
reggel, délben és délután

Tanfolyamkezdések:
július 3., július 10., július 17.,

augusztus 22.

ANGOL, NÉMET, SPANYOL
OLASZ, FRANCIA, MAGYAR

&
Énekmûvész- és operaénekes képzést tart az Opera Viva Stúdió
ôsztôl a Kájoni János Ferences Házban (1025 Szilfa utca 4.), amely-
nek keretében fel lehet készülni a professzionális mûvészpályára. Az
elsô félév szeptembertôl decemberig (12 hét) tart, a második 2007 ja-
nuárjától áprilisig (12 hét). A felvételi meghallgatás szeptember 5–6-
án 10 órakor lesz a Kájoni házban. A felvételi anyaga két dal a ba-

rokk, preklasszikus, klasszikus vagy romantikus repertoárból, egy magyar
dal — Bartók, Kodály, Lajtha, Farkas vagy más szerzô — és két ária (egy
eredeti és egy magyar nyelven). Tanárok: Kürthy András rendezô — mû-
elemzés, dramaturgia, zene és szó kapcsolata, szerepgyakorlat, színpadi
gyakorlat; Nagy Ferenc karmester (a Magyar Állami Operaház ny. tagja)
— vokális elôadó-mûvészet; Sándor Szabolcs karmester-korrepetitor (a
Magyar Állami Operaház tagja) — vokális elôadómûvészet; Szakály
György Kossuth-díjas balettmûvész (a Magyar Állami Operaház szólótán-
cosa) — mozgásmûvészet. Konzultáns: Déri András karmester (a Magyar
Állami Operaház tagja, a Bécsi Állami Operaház vendégkarmestere). Infor-
mációk és jelentkezés a meghallgatásra július 1–szeptember 1-jéig: http://
operaviva.wplanet.hu. Telefonon: Torma Katalin: (70) 561-8905, vagy akurt-
hy@t-online.hu címen.

62 éves szôke, ápolt, független nô keres
szeretetre vágyó, jól szituált társat tartós
kapcsolatra. Tel.: (06 20) 552-6127

EGYÉB

Focirajongóknak VB idején: Nike foci-
labda 15 világsztár (Puskás, Di Stefano,
Gento, Czibor, Papp Laci stb.) eredeti au-
togramjával igényes úrnak eladó. Tel.: (06
30) 949-2098

Oroszlánfejû és kosorrú törpenyulak
eladók. Tel.: 291-9239

TRAMONTÁNA KÖTÔSZALON: rende-
lésre egyedi kézi és gépi kötött ruhada-
rabok, poncsók felnôtteknek, gyerekek-
nek; kosztümök, bébiruhák, alkalmi váll-
kendôk stb. készítôi áron, hozott fonalból
is. Tel.: 356-6009, www.kotode.hu

Ezt a másfél éves németju-
hász keverék kan kutyát
májusban találtuk Buda-
pesten, a 8-as busz gaz-
dagréti végállomása elôtt.
Megtalálásakor nyakörv
volt rajta, és az út szélén

egy elütött rotweiler keverék kant ôr-
zött (sajnos, az ô életét már nem tud-
tuk megmenteni). Nyugodt kutya, ker-
tes házba ajánljuk elsôsorban, kifeje-
zetten jó házôrzô.
Nagyon sok kölyökkutya is van a gon-
dozásunkban, minden méretben,
színben, nemben, egészségesek, oltá-
si programjukat megkezdték, és vár-
ják az álomgazdit! (06 70) 204-0001,
további adoptálható kutyusok a
www.mancsrancs.hu honlapon.
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KÉPKERETEZÉS
MÛVÉSZPOSZTEREK

DARVAS POSZTERGALÉRIA
Budagyöngye Üzletközpont Telefon: 200-1006
Mammut Üzletközpont Telefon: 345-8274
Westend Üzletközpont Telefon: 238-7461
Deák tér (Anker köz 1.) Telefon: 266-4244
Központ: VIII. Nap u. 29. Telefon: 219-3209

Kastélyok berendezéséhez kül-
földi magas áron, készpénzért
vásárol nagyméretû és kisebb
festményeket, bútorokat, szek-
retert, íróasztalt, szalongarnitú-
rát, tabernákulumot, könyvszek-
rényt stb. (Hibásat is.) Régi ál-
ló-, fali- és díszórákat, ezüstö-
ke t , p orc elá nok at , fa- és
bronzszobrokat. Teljes hagya-
tékért elsô vevôként a legmaga-
sabb árat ªzetem. (Vidékre is.)

Üzletcím:
II., Szilágyi Erzsébet fasor 16.,
a Fogaskerekû mellett.
Telefon: 214-4850,
(06 20) 323-4104
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Szolgáltatás
Kézi autómosó, -kozmetika
Gumijavító és -szerelômûhely
Kodak Expressz
OTP-ªók
Thai masszázs
Mister Minit
Ametiszt ruhatisztító szalon
Sine Qua Non lézer- és szépségstúdió
And-Now valutaváltó
Natura virág
Orvosi Akupunktúra — Homeopátia
Ingatlaniroda
Hannibál–Travel utazási iroda
Expressz hirdetésfelvétel
Neckermann utazási iroda
Papír—Írószer—Ajándék
Rózsadomb Medical Center
Anette Ajándék
Videomania DVD/VHS-kölcsönzés

Divatáru és öltözködés
Blue Shoes cipôbolt
Ibici márkabolt (harisnya)
Nagy–szerû férª, nôi divatáru
Eterna férfiing-márkabolt
Kids gyermekruha
Ebbe divatáru márkabolt

Szaküzletek
Csodavár játékbolt és gyermekruha
M-Line Design bútorstúdió
BioMánia

Invert Sport
Kanadai tolóajtók
Rex–pressz Állateledel
Könyvesbolt
Lukács Ékszer
Drogerie Markt
Finomságok boltja (Delicatesse)
Stilles Bútorszalon
Darts—biliárd szaküzlet

Élelmiszer
Kaiser’s szupermarket
Vitaminkert zöldség- és gyümölcsüzlet

Vendéglátás, szórakoztatás
Jerbe kávézó
Bowling és étterem, Cafe Cino
Wellness Klub, Squash
Casino
RC Palacsintázó
Jógaszalon

Törökvész út 87–91.
Rózsadomb Center információ: 345-8400
Ingyenes parkolási lehetôség

A bevásárlóközpont nyitvatartási rendje:
Általános üzletek 10.00–20.00
Kaiser’s szupermarket: 8.00–20.00
Wellness Club 7.00–23.00
Bowling 11.00–02.00
Squash hétfô–vasárnap: 6.00–24.00

ÁRUHÁZUNKBANÁRUHÁZUNKBAN

POSTAPOSTA
IS MÛKÖDIK!IS MÛKÖDIK!

A Rózsadomb Center a hét minden napján visszavárja Önt.
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BÉRBE ADÓ
A Rozmaring Kertészet volt

üzemépületeiben (1028 Buda-
pest, Patakhegyi út 83–85.) mûhe-
lyek, raktárak és irodahelyiségek
kiadók. Az igény szerint fûthetô,
hûthetô helyiségek hosszabb tá-

von bérbe adók.

Érdeklôdni a 397-6682-es telefonszámon lehet.

Hallókészülék-szaküzlet a
Budai Gyermekkórházban!

1023 Budapest, Bolyai u. 5–9.
tel/fax: 345-0600/178
(30) 587-6801
audiobgyk@vivamail.hu

Widex hallókészülékek – életminôségdigitális jobb

FELNÔTTEK SZÁMÁRA IS!


